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A CAUTELA - Antes de ligar o motor:

« Leia com atencdo o manual de instru¢cdes do motor e
as instrucoes relativas ao equipamento accionada por
este motor.

+ Se nao se seguirem as instru¢cdes podem-se vir a criar
situagcdes de perigo com lesbes, e até mesmo com
casos de morte.

As instrucoes para o uso e a manutencao contém normas de

seguranca para:

- se aperceber dos riscos relacionados com os motores;

- informar-vos dos riscos de acidentes relacionados com tais
riscos e

- aconselhar-vos a como evitar ou reduzir o risco de acidentes.

O manual do operador

O presente manual de instrucées contém informacdes para a
protecédo pessoal do seu utilizador. LEIA-O. Guarde-o num local
seguro para futuras consultas. E importante saber o que fazer
antes de comecar a utilizar o aparelho. Uma preparagao e uma
manutencdo adequadas permitem obter os rendimentos mais
satisfatdrios do préprio motor, e garantem a prépria seguranca.
Contacte o seu revendedor ou o distribuidor local se nédo
compreender as instrucdes neste manual.

Para além das instru¢des de funcionamento, este manual
contém informacgdes que requerem a sua especial atencao.
Estas informacdes estdo assinaladas com os seguintes simbolos:

AVISO: quando existe o risco de acidentes ou lesdes pessoais
ou graves danos a coisas.

ATENGAO: quando existe o risco de danos no aparelho ou a a
cada uma das componentes do mesmo.

&)

ATENGAO - Para garantir um uso seguro e correcto
do motor, guarde o presente manual de instrugdes
sempre perto do aparelho. Ndo empreste ou alugue o
seu motor sem o manual de instrugoes.

&)

ATENCAO - permita o uso do motor apenas a pessoas
capazes de compreenderem o contetido do presente
manual.

MPOEIAOMNOIHZH - Mpiv BaAete eumpodg TOV

KIVNThpa:

* AlaBAaoTe MPOOEKTIKA TIG 0OMYieg XpPHong Kat
OUVTNPNONG TOU KIVNTNPEA KABmG Kal TIg odnyieg
TOU €EOTIALOUOU TIOU Ba CUVOECETE OTOV KIvNTAPA.

« Eav dev tnpnbouv ol odnyieg, umopei va
onuloupynbouv erikivduveg kKataotaoelg
TPAUMATIOHOU 1) Bavdatou.

O1 0dnyieg yia T XpAON KAl Th CUVTAPNON MEPIEXOUV

Kavoveg acpaAeiag, ol omoiol:

* 320G EVNUEPWVOUV YLA TOUG KLVOUVOUG TIOU apOpOoUV TOUG
KIVNTAPEQ

* 20G TTANPOYOPOUV Yla Ta evOEXOUEVA ATUXAMATA TIOU
Mropei va ipokAnBouv and auTtoug Toug KivOUvVOouG Kal

* 320G EVNUEPWOVOUV YIA TOUG TPOTIOUG ATIOPUYNG N Helwong
TWV KIYOUVWV ATUXHUATOG.

Eyxelpidio xpaong Kai cuvtApnong

To mapodv eyxelpidlo XPriong KAl CuvTHPnNong MePLEXEL
TANPOPOPIES YIA TNV TIPOOWTIKA ACPAAELQ TOU XELIPLOTY.
AIABAZTE TO. duAd&te TOo 0 AOPAAEG onueio yia
MEAAOVTIKEG Xpnoelg. Eival onuavTtikd va yvwpilete Tl
TIPETEL VA KAVETE TIPLV XPNOLUOTIOINOETE TOV KlvNTrPa.
H KaTAAANAn mpoeTolpacia KAl CUVTAPNON ETITPEMOUV
TNV €MiTEUEN TWV KAAUTEPWY ETIIOOCEWV TOU KIvNTAPA OE
OUVBNKeg aopaAeiag.

Eav oplopéveg odnyieq mou nmapéxovtal 0To €yXeLpidlo
Oev eival cageig, armeuBuvBeite 0TO KATAOTNUA MOANONG 1)
OTNV TOTIKY AVTIIPOOWrIEia.

EkTég and Tig odnyieg xpriong Kat cuvtnpnong, To napov
EYXELPIOLIO TEPLEXEL TIANPOPOPIEG TIOU araltouVv 13laitepn
TIPOCOXN.

OL MAnpogopieg auteg eronuaivovtal ard Ta cUUBOAA TIoU
TepLypAapovTal 0T cuveEXELQ:

MPOXOXH: oe mepintwon mou umdapxel kivdouvog
ATUXAMATOG, TPAUMATIONOU 1) coBapng BAGRNG.

MPOEIAOIMOIHZH: oe nepintwon mmou undpxel kivouvog yia
BAGRN oTOV KIvnTAPA 1 0TA €EQPTNHATA TOU.

A DIKKAT - Motoru ¢aligtirmadan énce:
« Operator talimatlarini ve bu motor ile calistirilan
ekipmanlarla ilgili talimatlar dikkatlice okuyunuz.
- Bu talimatlara riayet edilmemesi yaralanma
ve hatta 6lum tehlikesi arz eden durumlara yol
acabilir.

Operatér talimatlari agagidaki konular ile ilgili givenlik

kurallarini igerir:
- Sizi motorunuzun yol acabilecegi riskler konusunda
bilgilendiriimek

- Bu risklere bagli
bilgilendiriimeniz ve

- Kaza tehlikesini bertaraf etmeniz veya azaltmaniz igin
tavsiyeler.

kaza tehlikeleri konusunda

Operatér kilavuzu

Operator kilavuzunuz, kigisel korunmaniz ile ilgili bilgileri
icerir. OKUYUNUZ. ileride gerek duymaniz halinde bakmak
Uzere guvenli bir yerde saklayiniz. Uniteyi kullanmadan
6nce ne yapacaginizi biliyor olmalisiniz. Diizgiin hazirlik ve
bakim, motorun tatmin edici performansa sahip olmasi ve
guvenlik icin ihmal edilmemesi gereken iki dnemli husustur.

Bu kilavuzdaki talimatlardan herhangi birini anlamadiginiz
takdirde, bulundugunuz bélgenizdeki satici veya dagiticiyla
temasa geginiz.

Isletim talimatlarinin yani sira bu kilavuz, 6zellikle dikkat
etmeniz gereken paragraflar da icermektedir.

Bu tir paragraflar, asagida tanimlanan sembollerle
isaretlenmigtir:

DIKKAT: Kaza veya kisisel yaralanma ya da ciddi hasar
tehlikesi arz eden durumlarda.

UYARI: Unitenin veya bilesenlerinin zarar gérmesi riskinin
s6z konusu oldugu durumlarda.

@ MPOZOXH - MNa Tnv acpaAn Kal GwoTH XpARon Tou
KIVNTAPA, TO TIAPOV EYXEIPiGIO XPRONG KAl GUVTRAPNONG
npénel va uAdoosral mavra padi g Tov KivnTRPa.
Mn daveileTe Kal un HICOWVETE TOV KIVNTAPA XWPIG TO
€YXEIPi®IO XpRAONG Kal GUVTAPNONG.

@ MPOZOXH - H xpAon Tou KivnTApa mTpPEMEl va
EMITPEMETAI HOVOV OE ATOMA TOU MTOPOUV
VA KATavonoouv To MePIEXOPEVO TOU TTAPOVTOQ
eYXeIp1Siou.

@ DIKKAT - yalnizca kilavuzdaki bilgileri anlayabilecek

A DIKKAT- Motorun diizgiin ve giivenli bir sekilde
kullanilabilmesi i¢in, bu kilavuzu daima unitenin
yakininda bulundurunuz. Motorunuzu, operatér
talimat kilavuzu olmaksizin bir bagkasina édiing
olarak ya da kiraya vermeyiniz.

kisilerin motoru kullanmasina izin veriniz.
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A UPOZORNENI - Pfed spusténim motoru:

* Prectéte si pozorné navod k pouziti a udrzbé
motoru i pokyny tykajici se zafizeni pohanéného
timto motorem.

* Nedodrzovani pokynd mlGze mit za nasledek
poranéni a dokonce i smrt uzivatele.

Navod k pouziti a udrzbé obsahuje bezpecnostni

predpisy

e Seznami vas s nebezpecim souvisejicim s motory.

e Informuji vas o riziku Urazl souvisejicich s timto
nebezpecim.

* Doporu¢i vam, jak nebezpeci urazll zabranit nebo ho
omezit.

Navod k pouziti a udrzbé

Tento navod k pouZiti a udrzbé obsahuje informace k
osobni ochrané uzivatele. PRECTETE SI HO. UlozZte
ho na bezpecné misto k dalSimu pouziti. Pfed pouzitim
motoru je dilezité védét, jak pfi praci s motorem
postupovat. Odpovidajici pfiprava a udrzba umoznuji
dosazeni uspokojivého vykonu motoru a jsou zarukou
bezpecného provozu.

Pokud nékterym pokyndm uvedenym v této pfiru¢ce
nerozumite, obratte se na prodejce nebo mistniho
distributora.

Mimo navodu k pouziti a udrzbé obsahuje tato pfirucka
také informace, které vyzaduiji zvla$tni pozornost.

Tyto informace jsou oznacené nasledujicimi symboly:

POZOR: jestlize hrozi nebezpe¢i nehod nebo zranéni
osob nebo vaznych poskozeni véci.

UPOZORNENI: jestlize hrozi nebezpe&i poskozeni
motoru nebo jeho jednotlivych dild.

A POZOR - K zajisténi bezpe¢ného a spravného
pouziti motoru méjte tuto prirucku k pouziti a
udrzbé vzdy v blizkosti motoru. Nepujcujte ani
nepronajimejte motor bez navodu k pouziti a
udrzbé.

A

POZOR - pouziti motoru dovolte pouze osobam,
které jsou schopné pochopit obsah této

&

prirucky.

A BHUMAHUE - MNpexae, Yem BKNIOUUTDb ABUraTesb:
+ MpouTnTe BHMMaTENbHO PYKOBOACTBO MO 3KCMayaTaumm
N TEXHMYECKOMY OOCNYXUBaHWIO ABUraTeNs, a Takxe
VHCTPYKLMK, OTHOCALLMECA K 060py[0BaHUIO, IPUBOANMOMY
B [IENCTBME STVM ABUraTENEM.
« Mpun HecobnOAEHNM YKa3aHUIA MOTYT CO3AaTbCA CUTYaLMK C
OMaCHOCTbIO TENECHbBIX MOBPEXAEHWUN U fiaXke CMepTH.

NHCTPYKLMIN NO 3KCnayaTauum U TeXHNYECKOMY 06CnyKUBaHMIO

copepaT npaBuia TeXHUKU 6€30NacHOCTY C Lienblo:

+ O3HAKOMJIEHVIS C PUCKAM, CBA3AHHBIMU C ABMraTENAMM

+ O3HAaKOMJ/IEHVA C PUCKAMMN HECUACTHbIX C/IyYaeB, CBA3AHHbIX C
BbILIEHA3BAHHbIMV PUCKAMM 1

+ pEeKOMEHZALMI MO U3GEXKAHMIO UITN CHIKEHUIO PUCKOB HECUACTHbIX
cnyvaes.

PyKkoBoACTBO NO 3KCMyaTaLuy 1 TEXHUYECKOMY 06CcnyKBaHMIO
HacToAuwee pykoBOACTBO MO 3KCMNyaTauuuM U TeXHUYECKOMY
06CNYKUBaHUIO COQEPXUT MHPOPMaLMIO ANA UHAUBUAYaNbHOMN
3awunTbl onepaTtopa. MPOYTUTE Er0. CoxpaHute pyKoBOACTBO
B HaféXHOM MecTe Ana obpalweHuns B JanbHelwem. BaxHo
NOHATb BCE OMNUCaHHbIe B HEM orepauum ewé f0 UX BbINONHEHUA.
CooTBeTCTBYIOLAA NOArOTOBKA U TEXHUYECKoe oOCyKrBaHue JatoT
BO3MOXHOCTb MoJslyyaTb YAOBETBOPUTENIbHbIE SKCMUTyaTalMOHHble
roKasaTenv OT ABUraTena U rapaHTUpyoT 6e30MacHOCTb.

[inA pasbACHEHNA HEMOHATHbIX MHCTPYKLMIA, COAepKalLmxca B AaHHOM
PYKOBOZCTBe, 06paTuTeCh K MPOAABLY UM MECTHOMY AUCTPUOBLIOTEPY.
Kpome MHCTpYKUMI MO SKCnayaTaumm 1 TEXHUYECKOMY 0OCYKMBaHUIO,
JaHHOe PYKOBOZCTBO COAEPXMT MHbOpMaLuio, TpebytoLlyo ocoboro
BHVMMaHMA.

Takaa nHdopmaLma oTMeyeHa CMBOIaMU, ONMCAHHBIMU HIXKe:

BHUMAHME: korpa cyuwectByeT pUCK HeCHaCTHbIX Cly4yaeB Wam
TenecHbIX NOBPEXAEHU MU CEPbE3HOTO ylepba UMyLLEeCTBY.

OCTOPOXHO: Korpa cylecTByeT pyUCK NOBPEXKAEHNA arperaTta unm
€ro OTAeNbHbIX KOMMOHEHTOB.

@ BHUMAHME - uTo6bl rapaHTUpoBaTb 6e30nacHylo n
NpaBWIbHYIO SKCIUTyaTauuio ABUraTens, Bcerga XxpaHure
AaHHOe PYKOBOZCTBO MO 3KCIUlyaTaLny U TEXHNYECKOMY
o6cnyxuBaHuo B6nu3m arperata. He 6epurte n He
cAaBaiiTe BHaeM pABuratenb 6e3 pykoBogcTBa no
3KCnyaTaLym U TEXHNYECKoMy 06CnyKnBaHuio.

@ UWAGA -W celu zapewnienia bezpiecznej i

BHUMAHMUE - paspelwanite nonb3oBaTbCA ABUrarenem
TONIbKO NMLaM, NOHMMAIOWNM cofepKaHue AaHHOTo
pyKoBoAcTBa.

OSTROZNIE- Przed uruchomieniem silnika

- Przeczyta¢ uwaznie instrukcje obstugi i konserwac;ji
silnika, jak rowniez instrukcje dotyczgce urzgdzen
zasilanych przy pomocy silnika.

- W razie niestosowania sie do zalecen zawartych w
instrukcji obstugi moze doj$¢ do niebezpiecznych
sytuacji grozgcych obrazeniami, a nawet Smiercig.

Instrukcja obstugi i konserwacji zawiera normy

bezpieczenstwa, ktorych celem jest:

- Uswiadomienie uzytkownikowi typéw ryzyka zwigzanego z
silnikami

- Dostarczenie uzytkownikowi informacji dotyczgcych ryzyka
wypadku zwigzanego z istniejacymi zagrozeniami

- Doradzenie uzytkownikowi, jak unikng¢ lub zmniejszy¢
ryzyko wy padku.

Instrukcja obstugi i konserwaciji

Celem niniejszej instrukcji obstugi jest ochrona operatora.
NALEZY JA PRZECZYTAC. Nalezy jg rowniez zachowaé na
przyszto$¢ w celach informacyjnych. Przed przystgpieniem
do obstugi urzadzenia nalezy zapoznac sie z instrukcjami.
Odpowiednie przygotowanie i konserwacja zapewnig
satysfakcjonujgce dziatanie silnika oraz bezpieczenstwo jego
uzytkowania

Jesli jakiekolwiek fragmenty niniejszej instrukcji okaza sie
niezrozumiate, prosimy skontaktowac sie z lokalnym dealerem
lub dystrybutorem urzgdzen.

Oprocz instrukcji dotyczgcych uzytkowania niniejsza instrukcja
obstugi zawiera fragmenty wymagajace szczegdlnej uwagi
uzytkownika.

Fragmentyteo znaczone zostaty symbolami opisanymi
ponizej.

OSTRZEZENIE: oznacza ryzyko wypadku, obrazen ciata lub
powaznego uszkodzenia mienia.

OSTROZNIE: oznacza ryzyko uszkodzenia urzgdzenia lub
jego elementow.

prawidtowej eksploatacji silnika nalezy zawsze
przechowywaé¢ niniejsza instrukcje obstugi
w poblizu urzadzenia. Nie nalezy pozyczaé¢ ani
wynajmowac¢ silnika innym osobom bez instrukcji
obstugi.

@ UWAGA - na korzystanie z silnika mozna pozwoli¢
tylko i wytacznie osobom, ktére sg w stanie
zrozumiec tres¢ niniejszej instrukcji obstugi.
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I ExPLICACAO ADVERTENCIAS E SIMBOLOS DE SEGURANCA VYSVETLENi UPOZORNENI A BEZPECNOSTNICH SYMBOLU
K} EPMHNEIA ENIZHMANSEQN KAl SYMBOAQN ASOAAEIAS 8 BT T0MKOBAHUE MEP PEAOCTOPOXHOCTY M CUMBOMOB BE30MACHOCTA
IKAZ ISARETLERININ VE GUVENLIK SEMBOLLERININ AGIKLAMASI ZNACZENIE OSTRZEZEN | SYMBOLI BEZPIECZENSTWA

- Leia 0 manual de instrucdes antes de utilizar esta maquina. - Risco de fumos téxicos.

- AlaBaote 10 £YXEPIBLO XPrIONG KAl CUVTNAENONG TIPLV XPNOLHOTIOMNOETE TO - Kivduvog To§ikwv kauoaepinv
HnXxavnua. ‘ - Zehirli duman tehlikesi.

- Makineyi kullanmadan &nce kullanim ve bakim kilavuzunu okuyunuz. - Nebezpedi toxickych spalin.
- Pred pouzitim tohoto stroje si pozorné prectéte navod k pouziti a udrzbé. - PUCK PaCTIPOCTPAHIEHIS FIOBUTBIX fIMOB.

- I'Ipemp,e 4yemM NpucTynnTb K SKCrjlyataunm AaHHOM MallWHbI, NpoYyTuTe _ Ryzyko Wydzielania SIQ toksycznych Spalin.
PYKOBOACTBO MO 3KCryataunnn n TeXxXHN4eCKomy O6Cﬂy>KI/IBaHI/I}O.

- Przed przystgpieniem do uzytkowania urzgdzenia nalezy doktadnie
zapoznac sie z instrukcjg obstugi i konserwacji.

- O simbolo de alarme para a seguranca serve para assinalar as informacoes - ATENCAO: As superficies podem estar quentes
sobre os possiveis riscos contra a incolumidade pessoal. A 0 o ’ . vt -

- To oUuBoAo mpoeldormoinong yia Tnv acpaAela xpnoldelel yla tnv @ i pOOO)(n."Ol ETUPAVELES ur[c?g.)m Va ELVAL BEPHES
EMONUAVON TANPOPOPLIY OXETIKA UE TOUG TIBavoUg KIvdUVOUG Yla v - DIKKAT: ytzeyler sicak olabilir.
TIPOCWTILKY) 0AG AOPAAELQ. - POZOR: povrchy mohou byt horké.

- Guvenlik ikaz sembolu kisisel glvenliginiz icin mevcut potansiyel tehlikeler - BHUMAHME: noBepxHOCTU MOTYT 6bITb FOPAYMMM
ile ilgili bilgileri géstermek icindir.

- Symbol bezpecnostni vystrahy slouzi k upozornéni na informace o
mozném ohrozZeni osobni bezpecnosti.

- CMBON TPEBOIY CIYXNT B LieNIAX 6€30MacHOCTM As coobLeHnst uHGopmMaLmm
0 MoTeHLManbHbIX PUCKaX A4JiA 300PO0BbA YesloBeKa.

- Symbol alarmu bezpieczenstwa sygnalizuje informacje dotyczgce
potencjalnych zagrozen dla bezpieczenstwa uzytkownika lub innych
0sob.

- Risco de incéndio.
A - Kivduvog rupkaytag.

- Yangin tehlikesi.

- Nebezpedi pozaru.

- Puck BO3ropaHuA.
- Ryzyko pozaru.

- UWAGA: Powierzchnie mogag by¢ gorace.
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I coMPONENTES DO MOTOR

—

2
3
4

- Punho de arranque

- Tampa do reservatorio do combustivel
- Reservatério do combustivel

- Tampa do filtro do ar

KLY E=APTHMATA TOY KINHTHPA

—

- XelpOAQPr| ekkivnong
- Tama peeppoudp

- PeCepPBoudp

- Kardkt ¢iATpou agpa

MOTORUN BILESENLERI

50

—_

A WO DN

- Cahstirma kordonu kulpu
- Yakit deposu kapagi

- Yakit deposu

- Hava filtresi kapagi

o N o O

o N O O

- Vela de ignicao

- Escape

- Proteccao ventilador

- Tampa reservatdrio 6leo / Haste nivel do 6leo

- Mroudi

- EE4TIoN

- MNpootaocia BevtiAatép

- Tana doxeiou Aadlou / Aeiktng otdbung Aadlou

- Buiji

- Egzoz

- Fan koruyucusu

- Yag deposu kapag! / Yag seviyesi cubugu

SOUGASTI MOTORU
1 - Drzadlo startéru
2 - Uzaveér palivové nadrzky
3 - Palivova nadrzka
4 - Kryt vzduchového filtru

KOMMNOHEHTbI ABUTATENA
1 - PykoATKa 3anycka

2 - [Ipobka TonnmBHOro 6aka
3 - TonnmBHbIN 6aK

4 - KpblLKa BO3AYLWHOro ¢punbTpa

m ELEMENTY SILNIKA
1 - Uchwyt mechanizmu zaptonu
2 - Korek zbiornika paliwa
3 - Zbiornik paliwa
4 - Pokrywa filtra powietrza

5 - Svicka

6 - Tlumic vyfuku

7 - Kryt ventilatoru

8 - Uzavér olejové nadrze / Mérka hladiny oleje

5 - CBeya 3a)kuraHusA

6-nywwuTtenb

7 - 3aWnTHOE YCTPONCTBO BEHTUIATOPA

8 - [Mpobka macnaHoro 6aka / LLlyn yposHA macna

5 - Swieca zaptonowa

6 - Ttumik

7 - Ostona wentylatora

8 - Korek zbiornika oleju / Miarka poziomu oleju




NOTE:
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Portugués

SEGURANCA DO MOTOR

EAANVIKa
AZOAAEIA TOY KINHTHPA
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Informacgdes importantes para a seguranca

A maior parte dos possiveis acidentes com os motores pode
ser evitada se se seguirem todas as instrucdes indicadas no
presente manual, e no préprio motor.

Responsabilidade do utilizador

@ AVISO:

+ Os motores foram projectados para um uso seguro
e fiavel se forem utilizados segundo as instrucées. E
extremamente importante ler e compreender as
informacgoes deste manual de instru¢des antes de ligar o
motor. Em caso contrario podem vir a acontecer situacoes
de perigo contra a incolumidade pessoal, e contra a
integridade do aparelho.

« Aprenda como fazer parar o motor rapidamente, e o
funcionamento de todos os comandos. Ndo permita
nunca a ninguém de accionar o motor se ndo tiver sido
antes adequadamente instruido para o fazer.

- Nao permita nunca as criancas de usarem o motor.
Mantenha as criangas e os animais fora do alcance da
zona de trabalho.

« Nao deixe o motor funcionar separadamente da aplicagao.

A ATENCAO - A gasolina e os seus vapores siao
altamente inflamaveis e explosivos. Incéndios e
explosdes podem vir a provocar graves queimaduras

ou até mesmo casos de morte.

Quando se atesta com combustivel

+ Desligue o motor e deixe-o arrefecer durante pelo menos 2
minutos antes de retirar a tampa do depdsito da gasolina.

« Encha o reservatério do combustivel ao ar livre ou em lugares
muito arejados.

« Nédo encha excessivamente o reservatério do combustivel.
Encha o reservatdrio até cerca 4 cm abaixo do rebordo
superior da abertura de forma a permitir a expansédo do
combustivel.

« Guarde a gasolina fora do alcance de faiscas, chamas vivas,
chamas piloto ou outras possiveis fontes de acendimento.

- Controle frequentemente os tubos do combustivel, o
reservatorio, a tampa e as ligacdes para verificar se ndo ha
rachas ou perdas. Se for necessario substitua.

Quando se liga o motor
+ Antes de ligar o motor, verifique o nivel do éleo nofiltro de ar.
- Certifique-se de que a vela, o escape, a tampa do reservatorio

AZOAAEIA TOY KINHTHPA

SNUAVTIKEG TIANPOPOPIES YIa TNV acPAAELa

Ta neploocoTEPQ AMd TA TBAVA ATUXNUATA UE TOUG KIVNTAPES
JropoUv va anopeuxbouv Tnpwvtag OAeg TIG odnyieg mou
napéxovtal and To Mapov eyxepidlo i avaypdpovtal oTov
KlvnThpa.

EuBuveg TOU XpROTN

@ MPOZOXH:

* OLKIvNTAPEG €XOUV LEAETNBEL YO AOMAAT) Kal a§LoToTn
Xpnon €dv tnpouvtal ot odnyieg. Eival egalpeTika
onuavTikd va dtaBdoete KAl va KATAVONOETE TIQ
MANPOPOPieEC TOU TIAPOVTOG £YXELPLOIiOU XProNng Kalt
CUVTNPNONG TPV XPNOLUOTIOINCETE TOV KlvnThpa. &
avTiBeTn MEPIMTTWON UMoPEl va TIPOKANBOUV KATAOTACELS
KlvOUVOU YlO TNV TIPOCWTIKA 0ag ao(AAEla Kal ya Tnv
aKkepaldTNTA TOU EEOTALOUOU.

* M@Bete va ofrfvete ypriyopa TOV KIVNTAPA Kal
e€olkelwbeiTe pe TN ActToupyia OAWV TWV XEPLOTNPIWV.
Mnv erutpénete MOTE O KAvEvav va XPNOLUOTIOLEL TOV
KlvnTrpa eav dev £xel eKNMAdeUTEl KATAAANAWG.

* Mnv €TUTPEMETE TOTE TN XP1ON TOU KvnTripa og nadla.
Mnv emutpénete oe nmadld kat oe {wa va nMAnolafouv
oTnV TePLOXT EpYAoiag.

* Mnv apnvete TOV KIVNTAPA va Asltoupyei xwpig To
KIVOUMEVO UnxXavnua.

@ MPOZOXH - H 8evlivn ka1 o1 avaBupidceig Tng civail
181aiTEPa €UPAEKTEG KAl EKPNKTIKEG. O1 MUpPKAYIEG
Kal ol eKkpR&elg pmopei va mpokaAéoouv coBapa

€YKaupara [ akéun Kai To Oavaro.

lNa Tov avepodiacpd Kaucigyou

e 2BNOTE TOV KLVNTAPA KAl QAPNOTE TOV VA KPUWOEL
TOUAdGXLOTOV €1l 2 Aentd mplv avoi&ete TnVv TANa Ing
Bevdivng.

e [euiote 1O pelepPBoudp Kauoipou oe umaibplo 1 KaAa
aepllOUEVO XWPO.

e Mnv veuiCete utiepBoALlka 10 pelepPBoudp Kauoipou. H
oTABbUN g Bevdivng mpémneL va gTavel mepimou ta 4 cm
KATw arod 10 avw XeiA0G TOU OTOMIOU YIa VA ETUTPETIETAL T
OLAOTOAT) TOU KAUGipou.

o QuAGETe TN Bevdivn pakpld amod oTivenpeg, aKAAUTITEG
QAOYEG, PAOYEG avAPAeENnNg 11 AAAeg TuBavEQ e0Tieqg
avapAegng.

* EAEYXETE TAKTIKA TOUG OWANVEG TOU KAUOipou, TO
peCepBoudp, TNV TAMA KAl TA PAKOpP Yia va Befalwbeite
OTL Oev UTIAPXOUV PWYMUEG 1 dlappoég. Ev avaykn
QVTIKATAOTNOTE.

Givenlik hususunda énemli bilgiler

Bu kilavuzda ve motorun lzerinde bulunan talimatlarin
timine uymaniz halinde olasi kazalarin ¢ogunu bertaraf
etmeniz mimkuindir.

Kullanicinin sorumluluklari

2/ DIKKAT:

- Motorlar belirli bir amag¢ i¢in tasarlanmigtir ve
verilen talimatlara uyularak kullaniimalari halinde
emniyetlidirler. Motoru calistirmadan énce bu operatér
kilavuzunun igerigini okumaniz ve anlamaniz son
derece 6nemlidir. Aksi takdirde kisisel givenliginiz
ve ekipmaninizin butinligl icin tehlike arz eden
durumlarla kargilasabilirsiniz.

« Motoru hizl bir sekilde nasil durdurabileceginizi ve tim
komutlarin calisma seklini 6greniniz. Nasil yapilacagi
konusunda yeterli bilgisi olmayan Kigilerin motoru
calistirmasina izin vermeyiniz.

« Cocuklarin motorunuzu calistirmalarina asla izin
vermeyiniz. Cevredeki ¢cocuklari ve hayvanlari ¢galisma
alanindan uzak tutunuz.

« Motoru uygulamadan ayri olarak calistirmayiniz.

@ DIKKAT - Benzin ve buharlari yilksek derecede
yanici ve patlayicidir. Yangin ve patlamalar ciddi
yanmalara hatta 6lime yol agabilir.

Deponun doldurulmasi esnhasinda

- Benzin kapagini ¢ikarmadan énce motoru kapatiniz ve

so?(uma& icin en az 2 dakika bekleyiniz.

Yakit deposunu acik veya iyi havalandirilan alanlarda

doldurunuz.

« Yakit deposunu gereginden fazla doldurmayiniz. Yakitin
dagiimasini saglamak icin, depoyu depo agzinin Ust
sinirinin yaklasik 4 cm altina kadar doldurunuz.

- Benzini kivilcimlardan, agik alevlerden, pilot alevlerden
veya benzeri atesleme kaynaklarindan uzak tutunuz.

- Catlak veya kacaklarin olmadigindan emin olmak icin
Kaklt borusu sistemini, depoyu, kapag! ve rakorlari sik sik

ontrol ediniz. Gerektigi takdirde degistiriniz.

Motorun galistiriimasi esnasinda

+ Motoru calistirmadan 6nce hava filtresindeki yag seviyesini
kontrol ediniz.

- Bujinin, egzozun, depo kapaginin ve hava filtresinin
yerinde oldugundan emin olunuz.

- Atesleme buijisi ¢cikariimis halde iken motoru ¢alistirmayiniz.

- Yakitin dékulmesi halinde, motoru ¢alistirmadan énce
kurumasini bekleyiniz.
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Dilezité informace k bezpeénosti

Vétsiné moznych nehod s motory je mozné zabranit,
jestlize jsou dodrzeny vSechny pokyny uvedené v této
pfiru¢ce a na samotném motoru.

Odpovédnost uzivatele

@ POZOR:

- Motory byly zkonstruovany pro bezpeéné a spolehlivé
pouziti, pokud jsou pouzivany podle pokyn(. Pfed
spusténim motoru je naprosto nezbytné precist si
informace uvedené v této pfirucce k pouziti a udrzbé
a porozumét jim. Jinak by mohlo dojit k situacim,
které predstavuji ohrozeni osobni bezpeénosti a
poskozeni zafizeni.

- Naucte se, jak rychle zastavit motor , a seznamte se
s funkci vSech ovladacéu. Nedovolte spoustét motor
osobam, které nebyly k jeho spousténi pfislusnym
zpUsobem vyskoleny.

« Nikdy nedovolte pouzivat motor détem. Déti i zvifata
musi byt daleko od pracovni oblasti.

« Nenechavejte motor bézet oddélené od zafizeni.

@ POZOR - Benzin i jeho vypary jsou vysoce
hoflavé a vybusné. Pozary a vybuchy mohou

zplisobit vazné popaleniny i umrti.

Pfi doplnovani paliva

- Vypnéte motor a nechte ho ochladit na alespon 2 minuty,
a teprve pak odstrante uzavéer benzinu.

- Palivovou nadrzku doplfiujte pouze venku a na dobfe
vétranych mistech.

- Palivovou nadrzku nepfepliiujte. Nadrzku dolijte na asi
4 cm pod horni okraj doplfiovaciho hrdla, aby se palivo
mohlo rozpinat.

- Benzin skladujte v dostate¢né vzdalenosti od jisker,
otevienych ohnu ¢i zapalnych plamink( nebo jinych
moznych zdroju ohné.

. Casto kontrolujte palivové potrubi, nadrzku, uzavér
a spojky k ovéreni, zda na nich nejsou trhliny, nebo
neprosakuji. V pfipadé potieby je vymérite.

Pfi spousténi motoru

« Pfed spusténim motoru zkontrolujte hladinu oleje ve
vzduchovém filtru.

- Zkontrolujte, zda jsou svicka, tlumi¢ vyfuku, uzavér
nadrzky a vzduchovy filtr na svém misteé.

- Nespoustéjte motor, pokud je odstranéna zapalovaci svicka.

BakHasa nHdpopmauua no 6esonacHocTu
Bonbluyio YacTb BO3MOXHbIX aBapuii C ABUraTeNAMM MOXHO M36eXaTb,
€C/IV CflefioBaTh BCEM yKa3aHWAM, NPefCTaBeHHbIM B HaCTOALLEM
PYKOBOACTBE, a Tak>Ke Ha CaMOM [iBMraTene.

OTBeTCTBEHHOCTb NoJNib30BaTens

@ BHUAMAHMUE:

- [lBUraTenu cnpoekTMpoBaHbl AnA 6€30MacHON U HaLeXHOM
3KCMNyaTaLUmm, eCiivi OHU NCMOMb3YHTCA COMMAcHO NHCTPYKLMAM.
Mepepn BKMlOYEHMEM ABUraTeNa OYEHb BaXHO MPOYECTb U
MOHATb COAEPXKMMOE JaHHOTO PYKOBOLCTBA MO 3KCMyaTauum
1 TeXobCnyXrBaHM0. B NpOTUBHOM Cilyyae MOTYT NMpPOU30MNTY
CUTyaL MW, OnacHble AA 340POBbA YENOBEKA U LIeNIOCTHOCTH
obopynoBaHuA.

« HayunTtecb 6bICTPO OCTaHaBnMBaTb ABuratenb U paboTty
BCeX KOMaHf. He pa3peluaiiTe BKNoYaTb ABUraTeNb NnLam,
He MpoleAWM COOTBETCTBYIOLYI MOATOTOBKY MO ero
3KCMyaTaumu.

- KaTteropuueckn 3anpeujaetcs UCNosib30BaHWe ABUraTens
aetbmu. Cnepmte, UTobbl JETY 1 KMBOTHBIE HAXOAUNNCH BAANN
oT paboyero mecTa.

- He ponyckaite pa6oTbl gBuratena 6e3 npuMeHAemoro
o6opynoBaHus.

@ BHUMAHWE - 6eH3MH u ero napbl ABAAKTCA
NerkoBoCMIamMeHAIWMNMNCA N B3PbIBOOMACHbIMU.
Mokapbl 1 B3pbIBbl MOryT Bbi3BaTb TAXKeJIble OXKOru unv

cmepTb.

Mpun 3anpaBKe TonINBOM

« OcTaHOBUTe fABuUratenb 1 fante eMmy OCTbiTb HE MeHee 2 MUHYT
npexne, Yem CHATb NPOO6KY 1A 3aNMBKM 6eH3MHa.

+ 3anonHATe TONNBHBIN 6ak ropoYMM Ha OTKPLITOM BO3AYXE WU B
XOPOLLO BEHTUANPYEMbIX MECTaX.

« He nepenonHsaiTe TonnneHbIA 6ak. YT06bl AaTb BO3MOXKHOCTb
paclpeHus ropoyemy HamnosHANTe 6ak 4O YPOBHA, Korga fo
BEPXHEro Kpas ropsIoBUHbI OCTAETCA 4 CM.

+ XpaHute 6eH3MH BAANU OT UCTOYHUKOB MCKpPOOOpa3oBaHus,
OTKPbITOrO MaamMeHu, ynpaBaAaeMoro niaMeHu UnuM Lpyrux
BO3MO>KHbIX ICTOYHUKOB 3aXKMUraHus.

- PerynapHo npoBepsiite TpybonpoBoabl Ans roptoyero, 6ak, npobku
N COeAVHEHMA Ha Hannume TPELWMWH Unn yTeyek. 3ameHANnTe nx B
cflyyae Heo6XoanMOCTH.

Mpu 3anycke gBurartens

- lNepepn 3anyckom pBuratens nNpoBepbTe YPOBEHb Macjia B
BO34YLWHOM dunbsTpe.

+ Y6enutechb B TOM, UTO CBeua, MyLNTeNb, NPO6Ka TOMANBHOIO 6aka 1
BO3AYLUHbIN GQUITLTP HAXOAATCA Ha CBOUX MECTaX.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenistwa operatora
Wiekszosci wypadkéw zwigzanych z uzyciem silnika mozna
unikng¢ przestrzegajgc wszystkich zalecen zawartych w
niniejszej instrukcji obstugi.

Odpowiedzialnos¢ uzytkownika

@ OSTRZEZENIE:

- Silniki zostaty zaprojektowane tak, aby dziataty w
bezpieczny i niezawodny sposéb, pod warunkiem,
ze sg uzywane zgodnie z instrukcjami. Dlatego
niezwykle istotne jest przeczytanie i zrozumienie
informacji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi
przed uruchomieniem silnika. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do sytuacji stwarzajgcych zagrozenie dla
bezpieczenstwa uzytkownika i grozgcych uszkodzeniem
maszyn.

- Nalezy sie nauczyé¢, w jaki sposéb mozna szybko
zatrzymac silnik, jak rowniez nalezy poznac dziatanie
wszystkich elementéw sterowania. Nie pozwalac nikomu
uruchamiac silnika bez uprzedniego przeszkolenia.

- Nigdy nie wolno pozwala¢ dzieciom obstugiwaé silnika.
Trzymacd dzieci i zwierzeta z dala od strefy robocze;.

- Nie uruchamia¢ nigdy silnika bez podtgczonego
urzgdzenia.

A UWAGA - Benzyna i jej opary sa wyjatkowo
tatwopalne i wybuchowe. W wyniku wypadku lub
wybuchu moze dojsé do ciezkich poparzen, a
nawet $mierci.

Podczas tankowania paliwa nalezy

- Wytgczy¢ silnik i odczekac¢ przynajmniej 2 minuty, az
ostygnie przed odkreceniem korka baku.

- Napetnia¢ zbiornik paliwa tylko na swiezym powietrzu lub w
dobrze wietrzonych pomieszczeniach.

- Nie napetnia¢ nadmiernie zbiornika paliwa. Napetni¢
zbiornik do wysokosci 4 cm ponizej gornej krawedzi szyjki
wlewu, aby umozliwi¢ rozprezenie paliwa.

- Przechowywaé¢ benzyne z dala od iskier, otwartego
ptomienia, ptomienia kontrolnego lub innych mozliwych
zrodet zaptonu.

- Kontrolowaé regularnie przewody doprowadzajgce paliwo,
zbiornik, korek i ztgczki, aby sprawdzi¢, czy nie ma w nich
peknie¢ lub wyciekow. W razie potrzeby wymieni¢.

Przy uruchamianiu silnika
+ Przed uruchomieniem silnika sprawdzi¢ poziom oleju w filtrze
powietrza.
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e ofiltro do ar estejam no devido sitio.

« Nao ligue o motor com a vela de ignicdo retirada.

« Em caso de derrames de combustivel, espere que evaporem
antes de ligar o motor.

-+ Se o motor se bloqueia, coloque o starter na posicao ABERTO/
ANDAMENTO, ponha o acelerador na posicao FAST (rapido) e
tente ligar o motor até ficar ligado.

Quando se utiliza o equipamento

+ Nao vire o motor ou o equipamento com umaangulagdo que
provoque derrame de gasolina.

+ Nao feche o carburador para fazer parar o motor.

Quando se transporta ou se guarda o equipamento
« Transporte ou guarde o equipamento com o reservatério do
combustivel VAZIO.

Quando se guarda a gasolina

« Conserve longe de fornos, fogdes, esquentadores ou outros
electrodomésticos com chamas piloto ou outras possiveis
fontes de acendimento, para evitar que os vapores da
gasolina possam incendiar-se.

A ATENCAO - Ao ligar o motor este provoca faiscas. As
faiscas podem incendiar os gases inflamaveis em
seu redor, com consequentes possiveis incéndios ou

explosées.

« Utilize o motor apenas em locais bem arejados; ndo o utilize
em atmosferas explosivas, em ambientes fechados ou perto
de substancias inflamaveis.

- Nédo use liquidos de arranque pressurizados porque 0s
vapores sdo inflamaveis.

ATENCAO - O rapido enrolamento do cordao de
arranque (contra-colpo) puxara a mao e o braco na
direccao do motor, antes que se o possa largar. Pode
causar fracturas, luxa¢ées, contusoes ou distorsoes.

« Quando se ligar o motor, puxe pelo corddo de ignicédo
lentamente até sentir uma certa resisténcia e, depois, puxe-o
rapidamente.

- As componentes do equipamento de acoplamento directo
como, por exemplo, (sem se limitar a estas) laminas, turbinas,
rodanas, rodas denteadas, etc. devem estar muito bem

resas.

ATENCAO - Os motores produzem monéxido de

carbénio, um gas venenoso incolor e inodor.

rla TNV €KKivnon Tou KivnTipa
+ Tpw BaAete pmpooTd Tov KvNTrpa, EAEETE T 0TaOUN Aadiov
oTo QiNtpo aépa.

* BeBawwbeite 6Tl TO prouli, n €&aTtuion, n TAMA Tou
pelepBoudp Kal To PIATPO agpa BpiokovTtal oTn B€on Toug.

* Mn Badete eurpodg Tov Kivnthpa edv Exel apalpebel To proud.

e 2g TepinmTwon dlapporg KAUCIUoU, TIEPIMEVETE Va eEATULOTEL
TPV BAAETE EUTPOG TOV KLvNTAPA.

e Edv urmoukwoel o KivntApag, TormobeTtnote To starter otn
8¢on ANOIKTO/AEITOYPTIA, BaATte TO YKAGL OTn B€on
FAST (ypriyopa) kat ekteAéote n dladlkacia ekKivnong
HEXPL Va TIAPEL EUMPOG O KLVNTAPAG.

IMa Tn XpAon Tou unXaviuarog

* Mn avanodoyupileTe TOV KIvNTNPA 1) TO unxavnua pe
YWVIEQ TIOU TIPOKAAOUV TN 6lappon ™G Bevdivng.

e Mnv KAgiveTe TO KAPUMUPATEP Yl va OPBAROETE TOV
KlvnTrpa.

lMa Tn yeTagopd A TRV amoBAKEUGN TOU PNXAVAHATOG
* To unxAvnua TIPETEL va UETAPEPETAL KAl va artoBnKeUeTal
ue To peCepPouap kauaipou AAEIO.

lMNa Tnv armoBnkeuon TnG Beviivng

e H BevCivn npérnetl va puUAAcoeTal Jakpla ard eoupvoug,
BepuAoTpEeg, AERBNTEG | AAAEGQ NAEKTPLIKEG CUOKEUEG TTOU
dlaBetouv pAOYa avapAeEng 1 AAAeg miBavég eoTieg
AvAaPAeENG, TIPOKELEVOU va anopeuxBel n avapAegn Twv
QAvaBUULACEWV.

MPOZOXH - Kata Tnv €KKivhon o KIVNTAPAG TTPOKAAE(
omvOnpeg. O1 omvOARpeg PIOPEi va MPOoKAaAéoouv
avaQAein Twv €UPAEKTWV AEPIWV OTO XWPO ME
ouvénela va eKOnAwOei mupkayid i va mpokAndouv

EKPAEEIG.

e XpnoloroLeite TOV KlvNTrpa POVO o KAAQ agpllOeVO
X0POo. Mn XpnolUomoLeiTE TOV KIVNTAPA O XWPOUG UE
EKPNKTLKY 1) EUPAEKTN ATHOOPALPA 1] O KAELOTOUG XWPOUG.

* Mn xpnowuoroleite uypd ekkivnong umnod mieon, KaBwg oL
AvaBuuLAoELg TOouG eival EUPAEKTEG.

MPOZOXH - H ypRyopn emavatuAiEn Tou oxoiviou
€KKivhong (avrtidpaon) TpaBdacl 1o XEpI Kal TO
Bpayiova mMpog ToV KIvnTAPA TIpIv MPOAABETE va To
apnoete eAelBepo. Kivduvog kartdyparog, ekdopdg,

HWAWMOMPOU R OAdong.

e [la va BaAete eunpoq Tov KvnTAPAa, Tpapn&te apyd Tto
oXowi €wg 6Tou volwoeTe Alyn avtioTaon Kat oTn CUVEXELa
Tpapn&te To duvarta.

« Ta e&aptRuaTa Pnxavnuatwyv aueong ouvoeong, OTwg
yla rmapadetypa (kat Oxl meploploTika) AAUEG, TOUPUTTIVEG,
TPOXOAieG, 0dovTwTOol TPOXOL KATL. TIPETIEL VA eival oTtabBepd
OTEPEWMEVA.

« Motorun bogulmasi durumunda, startéri ACIK/MARS,
pozisyonuna getiriniz, gaz pedalini FAST (hizli) konumuna
getiriniz ve motor mars basincaya kadar c¢alistirma
islemini tekrarlayiniz.

Ekipmanin kullanimi esnasinda

- Motoru veya ekipmani benzinin dokilebilecegi bir aciyla
egmeyiniz.

« Motoru durdurmak icin karblratéri kapatmayiniz.

Ekipmanin muhafazasi veya nakli esnasinda
- Muhafazasi veya nakli esnasinda ekipmanin yakit deposu
BOS olmalidir.

Benzinin muhafazasi esnasinda

- Benzin buharlarinin alev almasindan kaginmak igin,
benzini firinlardan, sobalardan, isiticilardan veya pilot
alevli diger elektrikli ev esyalarindan ya da potansiyel
atesleme kaynaklarindan uzak bir yerde muhafaza ediniz.

DIKKAT- Galisma esnasinda motor kivilcim gikarir.
Kivileimlar, yanici gazlarin alev almasina ve bunun
sonucunda yangin veya patlamalara yol agabilir.

- Motoru yalnizca iyi havalandirilmis yerlerde kullaniniz;
Patlayici, yanici maddeler iceren ortamlarda veya kapali
ortamlarda kullanmayiniz.

- _Basincli startér sivilari kullanmayiniz, buharlar yanicidir.

A

DIKKAT- Startér ipinin hizla sariimas: (ters tepki)
elinizi ve kolunuzu motora kaptirmaniza yol acar.
Bu durum kiriklara, catlaklara, ezilmelere veya
burkulmalara neden olabilir.

- Motorun c¢alistirilmas) esnasinda, ipi direng
hissetmeyinceye kadar yavas bir sekilde ¢ekiniz, daha
sonra hizl gekiniz.

- Direk kuplajli ekipmanlarin bilesenleri 6rnegin (bunlarla
sinirl kalmamak Gzere) bigaklar, tlrbinler, bobinler, digli
carklar vs. lehimlenerek takilmalidir.

A DIKKAT - Motorlar renksiz, kokusuz ve zehirli bir
gaz olan karbon monoksit gazi Uretir.

- Motoru acik havada baglatin ve ¢alistirin.
- Motoru, kapi ve pencereler ac¢ik olsa dahi kapali
ortamlarda baslatmayiniz veya ¢aligtirmayiniz.
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-V pfipadé rozliti paliva pockejte se spusténim motoru, az
se vypari.

- Jestlize se motor prehlti, nastavte syti¢ do polohy
OTEVRENO/CHOD, péacku plynu do polohy RYCHLE a
zkuste ho nastartovat, az naskoci.

Pfi pouziti zafizeni

- Nepfeklapéjte motor ani zafizeni do takového sklonu,
pfi kterém se vylije benzin.

- Nezavirejte karburator k zastaveni motoru.

Pfi dopravé nebo uskladnéni zafizeni
. Zafjzeni je nutné pfepravovat nebo skladovat s
PRAZDNOU palivovou nadrzkou.

P¥i skladovani benzinu

- Benzin uchovavejte v dostate¢né vzdalenosti od trouby,
kamen, kotlll nebo jinych domacich elektrospotiebicu
vybavenych zapalnym plaminkem, nebo jinych moznych
zdroji ohné, aby se vypary benzinu nemohly vznitit.

+ He 3anyckaiite gBuratenb 6e3 cBeUn 3axmnraHus.

+ B cnyuae nponvBaHuA Tonnunea, NofoXKAMTe NOKa OHO MCMApUTCA
npexne, 4em 3anycTuTb ABUraTesb.

- Ecnn pBuratenb 3aTonneH ropoyum, nomectuTe cTaptep B
nonoxeHne OTKPbITO/XO/, yctaHOBUTe akcenepaTop B MONOXeHWe
FAST (6bicTpoe) 1 nbiTaiiTechb 3anyCcTTb L0 YCNEeLIHOWN NOMbITKM.

Mpwu ncnonbsoBaHnn o6opyaoBaHNA

+ He nepeBopauvBaiiTe gBuratenb uny o6opyaoBaHue Nnog yriom,
NpY KOTOPOM GEH3VH MOXET BbIINTHCS.

+ He nepekpbiBaiiTe Kap6lopaTop, YTOObI OCTAHOBUTD fBUraTENb.

Mpu TpaHCNOPTMPOBKe MY CKNaanpoBaHu o60pyaoBaHNA
« TpaHcnopTupyiTe nnn cknagupyinte obopygosaHue ¢ MYCTbIM
TONNUBHBIM 6aKOM.

Mpu cknapgckom xpaHeHUn 6eH3nHa

- Bo u3bexaHue BOCMjaMeHeHUs NapoB GeH3nHa XpaHuTe ero
BAANV OT neyvei, oborpesaTenei, KOTNOB UKW APYTrMX GbITOBbIX
3NEKTPONPUOOPOB, OCHALLEHHBIX YPaBIAEMbIM MIaMEHEM, a TaKXKe
OT APYVIX BO3MOXHbIX VICTOUHNKOB 3aXKMraHusl.

A POZOR - Pii spousténi motoru vznikaji jiskry.
Jiskry mohou zapalit okolni hoflavé plyny s

moznym naslednym pozarem nebo vybuchem.

- Motor pouzivejte pouze na dobfe vétranych mistech;
nepouzivejte ho ve vybusném nebo hoflavém prostredi
nebo v uzavienych prostorach.

- Nepouzivejte kapaliny ke spousténi pod tlakem, protoze
jejich vypary jsou hoflavé.

POZOR - Rychlé zatazeni startovaciho lanka
(zpétny vrh) pfitdhne ruku a pazi smérem k
motoru, jeSté nez uzivatel stihne lanko pustit.
Tento jev mize mit za nasledek zlomeniny,

nastipnuti, pohmozdéniny nebo vymknuti.

- Pfi spousténi motoru zatahnéte pomalu za lanko, az
ucitite slaby odpor, pak zatahnéte prudce.

- Dily pfimo pfipojeného zafizeni jako napf. (nejen ale
tyto) noze, turbiny, femenice, ozubena kola musi byt
pevné uchyceny.

A POZOR - Motory vytvareji kysliénik uhelnaty,
bezbarvy jedovaty plyn bez zapachu.

. Spoustéjte a pouzivejte motor na otevieném
prostranstvi.

BHUMAHUE - Mpwn 3anycke pBuratensa BO3HMKaeT
nckpoo6pasoBaHue. Ickpbl MOryT 3aXieub OKpy:Kaiolyue

i

roprouuvie rasbl, Bbi3biBaa NoXapbl Wi B3pbiBbl.

« Wcnonb3yiite aBrratesnb TONbKO B XOPOLLO BEHTUIMPYEMbIX MeCTax;
He MCMonb3yiiTe ero BO B3pbIBOOMACHON, roptouer atMmocdepe unm
B 3aKPbITbIX MOMELLEHMAX.

- He nonb3yiTecb XMAKOCTAMU ANA 3anycka noj AaBfieHUEM,
MOCKOJIbKY VX Mapbl ABAATCA rOPIOYNMM.

BHUMAHME - Mpu 6bicTpoM pasmaTbiBaHUM MYCKOBOro
Tpoca B pe3ynbTaTe OTAa4N MOXHO yAapUTbCA BCEN
pyKoii 06 gBuraTenb, Npe<ae 4Yem yaacTcs ero 3anycTuTb.
3TO MOXKET NOCAYKUTb NPUYNHON NepPenomos, TPELNH,
ylwn60B UM 3aKpbITbIX TPaBM CyCTaBOB.

[

- Mpu 3anycke aBuratena TAHUTE TPOC MeAJIeHHO, NMoKa He
MOYyBCTBYETE HEKOTOPOE COMPOTMBIEHMNE, MOCNE YEro TAHWUTE ero
6bICTpO.

« KoMnoHeHTbl 060pyfoBaHWA AN HENOCPEACTBEHHOTO
NOAKIOYEHNS, Kak Hanpumep (He orpaHnYKBasCh NePeUnNCIEHHbIMI
Janee), pexyLuve nosioTHa, TypOUHbI, LWIKUBBI, 3yGUaTbie Koneca v T.4.
[OJIKHbI 6bITb HAAEXKHO 3aKPerieHbl.

@ BHUMAHMUE - Mpu pa6ote aBurareneii o6pasyercs

MOHOOKCUA yrnepopa, Af0BUTbIA, 6ecLyBeTHbIA 1
NIVILUEeHHbIN 3anaxa ras.

. 3anyCKa|7|Te n 3KcnnyaTV|py|7|Te ABuratesib Ha OTKPbITOM BO3JyXe.

- Sprawdzi¢, czy $wieca zaptonu, rura wydechowa, korek
wlewu i filtr zbiornika znajdujg sie na swoim miejscu.

- Nie uruchamia¢ silnika, gdy zostata z niego wymontowana
Swieca zaptonowa.

- W przypadku rozlania paliwa przed wtgczeniem silnika
odczekagé, az paliwo wyparuije.

- Jezeli silnik zostat zalany, ustawi¢ rozrusznik w pozycji
APERTO/MARCIA (OTWARTY/BIEG), ustawi¢ akcelerator w
pozycji FAST (szybki) i prébowaé uruchomi¢ silnik do skutku.

Podczas korzystania z maszyn

- Nie przechyla¢ silnika ani maszyny pod kgtem, w ktdérym
mogtoby doj$¢ do wylania benzyny.

- Nie zamykac gaznika w celu zatrzymania silnika.

Podczas transportu lub przechowywania maszyn
- Transportowac lub przechowywac¢ maszyny z PUSTYM
zbiornikiem paliwa.

Podczas przechowywania benzyny

- Przechowywac paliwo z dala od piecéw, bojleréw i innych
urzgdzen AGD wyposazonych w ptomien kontrolny lub od
innych potencjalnych zrédet zaptonu, aby unikng¢ zapalenia
sie oparéw benzyny.

UWAGA - Przy uruchamianiu z silnika wydzielajg
sie iskry. Moga one spowodowac¢ zapalenie
tatwopalnych gazéw znajdujacych sie w poblizu,
doprowadzajac do pozaru lub eksplozji.

- Uzywac silnika tylko w miejscach z dobrg wentylacjg. Nie
uzywac silnika w warunkach grozgcych wybuchem, ani w
pomieszczeniach zamknietych.

- Nie stosowa¢ paliw ptynnych pod cisnieniem, poniewaz ich
opary sg tatwopalne.

UWAGA - Szybkie naciaggniecie linki rozrusznika
(odrzut) spowoduje pociggniecie dtoni i ramienia
ku silnikowi przed jej zwolnieniem. W ten sposob
moze dojs¢ do ztamania, pekniecia, kontuzji lub
zwichniecia.

- Podczas uruchamiania silnika nalezy najpierw pociagacé
za linke powoli, az do wyczucia pewnego oporu, a dopiero
potem nalezy pociggng¢ szybko.

- Elementy maszyny podtgczone bezposrednio, takie jak na
przyktad (miedzy innymi) noze, turbiny, kota pasowe, kofa
zebate itp. muszg byc¢ trwale zamocowane.

UWAGA - Silniki generujg tlenek wegla, bezbarwny
i bezzapachowy trujacy gaz.
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Portugués

SEGURANCA DO MOTOR

EAANViIka
AZOAAEIA TOY KINHTHPA

Tirkge
MOTOR GUVENLIGI

+ Ligue e deixe a trabalhar o motor ao ar livre.
« Nao ligue ou faca trabalhar o motor em ambientes fechados,
mesmo se as portas e as janelas estiverem abertas.

ATENCAO - As partes rotatérias podem prender as
maos, os pés, os cabelos, as roupas ou os acessorios.
Podem vir a provocar graves feridas ou até mesmo
amputagdes consequentes ao trauma.

- Ligue o equipamento com todas as prote¢ées montadas
correctamente.

« Mantenha as maos e os pés fora do alcance das partes em
rotacao.

- Amarre os cabelos, se forem compridos, e tire pulseiras,
colares, écharpes, etc.

- Nao vista roupa nao abotada, fios compridos ou outros
objectos que podem ficar presos.

ATENCAO - Os motores provocam calor. Algumas
partes do motor, sobretudo o escape, tornam-se
extremamente quentes. Se se tocam estas partes
podem vir a acontecer graves queimaduras. Os
detritos combustiveis tais como folhas, erva, caruma,

f

etc. podem incendiarem-se facilmente.

- Deixe que o escape, o cilindro e as hastes arrefecam antes de
as tocar.

+ Retire os possiveis materiais combustiveis da zona do escape
e do cilindro.

ATENCAO - A producio incidental de faiscas pode vir
a provocar incéndios ou choques eléctricos. Um inicio
acidental do motor pode provocar o aprisionamento
dos membros com consequentes possiveis feridas ou
amputacoes.

[

Quando se experimenta a faisca
+ Experimente usando apenas faiscas homologadas.
« Nao experimente a faisca com a vela de ignicao extraida

Antes de executar as manutengoes
-_Retire o fio da vela de ignicéo, e mantenha-o longe da vela.

ATENCAO - E proibido aplicar a tomada de forca do
motor utensilios ou aplica¢cbes que nao sejam aqueles
indicados pelo fabricante.

T

MPOZOXH - O1 KivnTApeg mapdayouv povo&eidio
TOU GvOpaka, To omoio €ival éva axpwuo Kal AoGHO
dnAnTnpIRdeg agplo.

—®

* O KvnTpag TPETEL va Taipvel eUmnpog Kal va AEITOUPYEL oe
utaiplo xwpo.
* Mnv Bagete eumpog TOV KLVNTHPA KAl MNV TOV
xpnomonomlrs 0g KAELOTOUG XWPOUG, akdun Kal 6tav ot
noOPTEQ Kal Ta rapabupa eival avolxta.

MPOZOXH - Ta xépla, Ta m6dia, Ta paAAida, Ta
poUxa i Ta agecoudp umopei va mayideutouv oTa
nepioTpePOPEva Yépn. Amé Ta AaTuXAMATA aAUuTda
umopei va mpokAnBouv coBapoi TpaupaTiopoi )

&

AKPWTNPIAGHOI.

e Balete eunpdQ TO punxavnua pe 6AOUG TOUG TIPOPUACKTAHPEG
KAl TIG TIPOOTACIEG OWOTA TOTIOBETNEVEG.

* Mnv Anoladete Ta X€PLa Kal Ta OdLA OTA TIEEPLOTPEPOEVA
pepn.

e AéveTe TA MAKPLA PAAALG KAl Un gopate aAucideg,
MEVTAYLOV, KOOKOA, KATT.

* Mn @opdte EekoUunwTta pouxa, kopddvia TIoU KPEUOVTAL I
AAAQ avTiKeieva mou prnopei va maytdeutouy.

&)

MPOZOXH - O1 KivnTApeg mmapdyouv BeppoéTNTA.
Opiopéva MEpN TOU KIVATAPA, TPOTIAVTOG N €EATUION,
amoKToUv MOAU uynAn Oeppokpacia. H emapn pe
AuTEQ TIG EMPAVEIEG PTTOPEi va TIPOKAAécel ooBapd
eykavpata. Ta kavoiya urmoAsipypata amd UAAa,
XA6N, OAuvoug KATI. HTTOPEi va MAPOUV PWTIA EUKOAQ.

* Apnote tnv €€ATULON, TOV KUALVOPO KAl Ta TTepuyla va
KPUWOOUV TIPLV TA OKOUUTINOETE.

* ATMOMAKPUVETE TUXOV KAUOLUA UALKG amd Tnv mePLoXn NG
£EATMLONG KAl TOU KUAIVOpOU.

A

MPOZOXH - H Tuxaia mpokAnon ocmvORpwv pmopei
va mpokaAéoel mMupkaylég | nAektpomAngia. H
TUXaia EKKivhon TOU KIVhTAPA HUITOPEi va TTIPOKAAECEL
mayideuon TWV AKPWV HE OUVETMAKOAouOoug
TPAUMATIONOUG | AKPWTNPIACHOUG.

Ma tn dokiun Tou omvenpa

* XPrOLUOTIOLEITE POVOV EYKEKPLUEVA SOKINAOTIKA YO UMOUGL.

* Mn dokpdagete TNV MPOKANON OTIvONPA OTO UTOUL( Qv €XEL
apalpebei To uroudi and tn BEon Tou

Mpiv amé Tn ouvThApnon
e AmtoouvdEoTe TO KAA®WOLO TOU Prouli Kal KpaTnoTe TO
HaKpLa Tou.

A MPOZOXH - AnayopeUeTal n XpARon Tou duvapodoTn
TOU KIVNTAPA UE epyaleia i pnxavaparta mou dev
TPOBAETIOVTAl ATTO TOV KATAOKEUAGTH.

— &

DIKKAT - Déner aksamlar ellerinizi, ayaklarinizi,
giysilerinizi veya aksesuarlarinizi

saglarinizi,

kapabilir. Organlarinizin ciddi

parcalanmasina, hatta kesilmesine ve miteakiben

travmalara neden olabilir.

sekilde

- Ekipmanlari, tim siperleri ve korumalari dizgiince takili
iken galistiriniz.
« Ellerinizi ve ayaklarinizi déner aksamlardan uzak tutunuz.
- Saglariniz uzunsa baglayiniz ve bilekliklerinizi, kolyelerinizi
ve ayakkabilarinizi vs. ¢ikariniz.
- Sacakli giysiler, uzun zincirler veya takilabilecek diger
seyler takmayiniz.

— &

DIKKAT - Motorlar 1s1 Uretirler. Motorun bazi
6rnedin egzoz, calisma esnasinda
son derece sicaktir. Bu aksamlar, dokunulduklari
takdirde ciddi yanmalara yol agabilir. Yaprak, cali,
kurumug ot vs. kirintilari gibi yanici materyaller

aksamlari,

kolayca alev alabilirler.

- Egzoz, silindir ve kanatlara dokunmadan &nce
sogumalarini bekleyiniz.
- Egzoz ve silindir bélgelerinin yakinindaki yanici
materyalleri temizleyiniz.

_q@

DIKKAT - Kazara kivilcim gikmasi yangina veya
elektrik garpmasina yol agabilir. Motorun kazara
caligtirlimasi organlarinizin kapilmasina, bunun
sonucunda parcalanmasina veya kesilmesine

neden olabilir.

Kivileim testi esnasinda
+ Yalnizca onaylanan kivilcim testlerini kullaniniz.
- Buji ¢cikarilmis halde iken kivilcim testi yapmayiniz

Bakim igleminden énce
- Bujinin kablosunu ¢ikariniz ve bujiden uzak tutunuz.

—@

DIKKAT - Motorun (retici tarafindan énerilmeyen
aletlere takilmasi veya énerilmeyen uygulamalarda

kullaniimasi yasaktir.
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- Nepoustéjte ani nepouzivejte motor v uzavieném
prostoru, i kdyZ jsou oteviend okna a dvefre.

A POZOR - Do otacejicich se dili se mohou dostat
ruce, nohy, viasy, odévy nebo jejich dopliky.
Muze dojit ke vzniku vaznych trznych ran nebo i

amputacim v disledku trazu.

. Zafizeni pouzivejte pouze se vSemi spravné nasazenymi
kryty a ochrannymi prvky.

- Udrzujte ruce i nohy v dostate¢né vzdalenosti od vSech
pohyblivych &asti.

- Mate-li dlouhé vlasy, svazte si je, odlozte pfi praci
naramky, nahrdelniky, Saly apod.

- Nenoste pfi praci rozepnuté odévy, visici pasky nebo
jiné ¢asti odévl, které by se mohly snadno zachytit.

- He 3anyCKa|7|Te n He I/ICI'IOJ'Ib3yI7IT€ ABuratenb B 3aKpPbITbIX
NoMeLLeHNAX, faKe MPU OTKPbITbIX ABEPAX N OKHaX.

A

BHUMAHWE - Bo Bpawawwmeca 4actm MOTyT
nonacTb pPyKu, HOrM, BONOCHI, oAeXAa UAN NNYHble
npuHapnexHocTu. B pesynbrarte 3T0ro MoryT npomusonTi
CMNbHble MOBPEXAEHUA MAN AaKe amnyTauuum

BCneacTeMe TpaBMbl.

» [Mpwn BKNtoYeHUN obopyaoBaHMA ybeauTech, YTO BCE 3alUTHbIE
YCTPOICTBA 1 Orpax[eHys YCTaHOBMEHbI MPaBUIIbHO.

+ PyKu 1 HOTM AOMKHbI HAXOAUTCA Ha 6e30MacHOM PaccToAHUN OT
BpaLLaoLLMXCA YacTen.

« TNopBaXnTe ANIMHHbIE BONOCHI U CHUMKTE GpaciieTbl, OXKepenbs,
wapdbl, 1 T.A.

+ He ponyckaiiTe paccTerHyTon ofexabl, pa3Bs3aHHbIX LHYPKOB WK
APYrVX NPEAMETOB, KOTOPbIE MOTYT ObITb 3aXBayeHbl.

POZOR - Motory se pfi provozu zahfivaji.
Nékteré ¢asti motoru, zejména tlumi¢ vyfuku, se
zahfivaji na velmi vysokou teplotu. Jestlize se
jich dotknete, mlzZete se vazné popalit. Hoflavy
odpad jako listi, trava, vétvicky se muze lehce
vznitit.

|

- Tlumi¢ vyfuku, valec a Zebra nechte pfed dotykem
vychladnout.

. Z oblasti tlumie vyfuku a valce odstrariujte pfipadné
usazeny hoflavy material.

POZOR - Nahodny vznik jisker mlze zpUsobit
pozar nebo zasah elektrickym proudem.
Nahodné spusténi motoru muize zpuUsobit
zachyceni udl a maze dojit k trznym ranam

[

nebo amputacim.

P¥i zkousSeni jiskry
- Pouzivejte pouze homologované zkouSecky jisker.
- NezkouSejte jiskru, je-li odstranéna zapalovaci svicka.

Pfed provedenim udrzby
- Odpojte kabel zapalovaci svicky a umistéte ho daleko
od svicky.

A POZOR - Je zakazano pfipojovat k pohonu
motoru nastroje nebo zafizeni, ktera nejsou

povolena vyrobcem.

A

BHUMAHUE - AiBuraTtenn nponsBoaATt Tenno. Hekoropbie
yacTu ABuraTtens, 0co6eHHO rayluTenb, MOTYT CWIbHO
HarpeBaTbcA. [[pnKocHOBeHME K TaKUM YacTAM MOXeT
BbI3BaTb CWibHble 0)KOru. Takoi ropounii Mycop, Kak
NNCTbA, TPaBa, CYLHAK U T.J3. MOXKET JIErKO 3aropeTbcs.

- He Kacartecb rnywutens, umnuHapa v pebep, Noka oHW He OCTbISN.
+ Ypanute nerkoBocniameHsioWMecs MaTepuanbl OT MyWUTeNnsa u
umnMHApa.

A

BHUMAHMUE - CnyuaiiHoe ncKpooGpasoBaHue MOXKeT
CcTaTb NPUYMNHON NMOXKAPOB UM 3/1IeKTPNYECKNX YAapOB.
CnyvaiiHblil 3anycK ABUraTens MoXeT CnpoBoLMpoBaThb
3axBaT KOHEYHOCTell C UX BO3MOXXHbIM MOBpeXAeHneM,
BMIOTb A0 amnyTaLuu.

Mpu ncnbiTaHUM NCKPOBOTO paspsaga
+ TMonb3yiTecb TONbKO cepTUGULIMPOBAHHBIMU MPOGHUKAMU NCKP.
« He npoBepsiiTe nckpy 6e3 cBeUn 3aKuUraHus.

Mepepn BbINONHEHNEM TEXHUYECKOro 06CnyX1BaHUA
« OTCcoeAnHNTE NPOBOJL CBEYM 3aXWUFaHWA U AEePXKUTE ero Ha
6€30MacHOM PaCcCTOSIHUM OT CaMOM CBEYMU.

BHUMAHWE - 3anpewaerca nopgknwvyartb K
OoT60pYy MOLWHOCTU ABUraTeNd MHCTPYMEHTblI UAuU
npucnoco6neHmns, KoTtopble He GbiINUM yTBEpKAEHbI

£

npounssopuTenem.

- Uruchamia¢ i eksploatowa¢ silnik na Swiezym powietrzu.

- Nie uruchamia¢ i nie eksploatowac¢ silnika w
pomieszczeniach zamknietych, nawet wtedy, gdy ich okna
i drzwi sg otwarte.

UWAGA - Obracajace sie czesci moga pochwycié
dtonie, stopy, wtosy, odziez lub akcesoria. Wskutek
tego moze dojs¢ do powaznych obrazen, wtgcznie
z takimi, ktére wymagajg amputaciji.

—®

- Uruchamiaé¢ maszyny tylko wtedy, gdy wszystkie ostony i
zabezpieczenia sg prawidtowo zamontowane.

- Trzymac dtonie i stopy z dala od obracajgcych sie czesci.

- Zwigzac¢ ditugie wtosy i zdjgc¢ bransoletki, tancuszki, szale
itp.

- Nie nosi¢ rozpietych ubran, zwisajgcych sznureczkéw lub
innych elementéw odziezy czy bizuterii, ktére moga sie
dosta¢ do obracajacych sie czesci maszyny.

UWAGA - Silniki generuja ciepto. Niektdre czesci
silnika, zwlaszcza rura wydechowa, ulegaja bardzo
silnemu nagrzaniu. W przypadku ich dotkniecia
mozna ulec powaznemu poparzeniu. tatwopalne
odpady, takie jak liscie, trawa, gatezie krzewdw itp.
moga sie tatwo zapalic.

— &

- Przed dotknigciem rury wydechowej, cylindra i zeberek
chtodzgcych nalezy odczekac, az ostygng.

- Usung¢ ewentualne materiaty tatwopalne z okolic rury
wydechowej i cylindra.

UWAGA - Przypadkowe uwolnienie sie iskier
moze spowodowaé pozar lub porazenie pradem.
Przypadkowe uruchomienie silnika moze
spowodowac pochwycenie koniczyn przez maszyne
i spowodowaé¢ powazne obrazenia wtgcznie z
takimi, ktére wymagaja amputaciji.

— &

Podczas wykrywania iskier

- Stosowac tylko detektory iskier posiadajgce homologacje.

- Nie prébowaé wykry¢ iskier z wymontowang swiecg
zaptonowg

Przed przystapieniem do prac konserwacyjnych
- Odtgczy¢ przewdd od Swiecy zaptonowej i trzymaé go z
dala od swiecy.

UWAGA - Zabrania sie stosowania w obrebie
odbioru mocy silnika narzedzi lub aplikacji innych
nizte, ktdére zaleca konstruktor.
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Oleo motor

Conselhos para o 6leo motor

O oleo é um factor fundamental para os rendimentos e a
duracdo de servico do motor. Use 6leo detergente do tipo
automobilistico para motores com 4 tempos.

Para um uso genérico com todas as temperaturas, aconselhamos
a usar um 6leo SAE 10W-30. Oleos com viscosidades diferentes
(vide tabela Fig.1) podem ser utilizados quando a temperatura
média na sua zona entra na excursao térmica indicada.

O grau SAE de viscosidade do 6leo e a classificagao de utilizagao
encontram-se indicados na etiqueta API di recipiente do 6leo.
Aconselhamos um éleo APl SERVICE Categoria SG, SH ou
superior.

A ATENGAO - O motor é enviado sem 6leo. Controle o
nivel do 6leo antes de ligar o motor. Se o motor for
ligado sem dleo, estraga-se de forma irreparavel e ndo
estard coberto pela garantia.

+ Controle o nivel do 6leo com o motor desligado e na posicao
horizontal.

+ Retire a tampa do 6leo (A, Fig.2) e limpe a haste (B, Fig.3).

+ Introduza a tampa da haste na abertura tal como indicado na
Fig.4, sem a atarraxar e depois, retire-a para controlar o nivel
do dleo.

+ Se o nivel do 6leo esta proximo ou debaixo da marca do
minimo (MIN) da haste, ateste com o 6leo aconselhado até a
marca do nivel maximo (MAX). Nao encha demasiado.

» Volte a colocar a tampa do 6leo.

Capacidade do depésito do dleo:
K 700H - K 800H - K 800HC - K 800HT: 0,60 £ (600 cc)

Aadi kivnThpa

0dnyieq yia To Aadi Tou KIvhTRpa

To AAGdL gival Baoikdg nmapayovtag yla TIg ermdOOELg Kal
™ Oldpkela (wng Tou KlvnThpa. Xpnolgotoleite Aadt
KaBaplopoU Yla TETPAXPOVOUG KIVNTPESG AUTOKLVATWV.

Ma yevikn xpron oe 60Aeq TIG BepuoKpacieg, ouvioTaTal
A@dL Turou SAE 10W-30. Addla pe SLapopeTkO LEMOEG
(BA. miv. Eik.1) umopouv va xpnotigornoindouv o6tav n
HEON Bepuokpacia otnv mepPLOX XPNOoNg PBpioketal oTo
QAvTiOTOLXO TEDIO BEPUOKPATLDV.

O Babuoég Ewdoug SAE tou Aadlou kat n katatagn xprong
avaypdagovtal otnv eTikETa APl Tou doxeiou Tou Aadlou.
2uviotatal Aadt APl SERVICE katnyopiag SG, SH 1
avwTePNG.

Motor yagi

Motor yagi (izerine tavsiyeler

Motor yagi, motorun galisma 6mri ve randimani hususunda
6nemli bir faktérdur. 4 zamanh motorlar i¢cin otomobil tipi
temizleyici yag kullaniniz.

Tum sicakliklarda genel kullanim igin, bir SAE 10W-30
yagi kullanmaniz &énerilir. Yasadiginiz bélgenin sicaklik
ortalamasinin tekabll ettigi sicakhk dagilimina gére, farkli
viskoziteli yaglar (bkz. tablo Sek.1) kullanilabilir.

Yagin viskozitesinin SAE derecesi ve kullanim sinifi, yag
kutusunun Gzerindeki API etiketinde belirtilir. SG, SHR veya
daha Ust bir kategoride bir APl SERVIS yagi kullanmanizi
Oneririz.

MPOEIAOIMOIHZH - O kivnthpag napadidetal Xwpig
AGSL. EAEYETE TN OTABUN TOU AAdlou TPV BAAETE
EUMPOG TOV Klvnthpea. H ekkivnon tou Kivnthpa
XWPIG AGdL Prtopei va TIPoKaAEoeL avenavopbwTeg
BAdGBeg, oL omoieg dev KaAumrtovTtal amd Tnv
gyyunon.

e EA&yXeTe TN 0TABUN TOU AAdLoU e TOV KivnThRpea ofnoto
Kal og opLgovTIa BEon.

* BydAte tnv tama Aadwou (A, Ek.2) kal kaBapioTte TO
oeikn (B, Ek.3).

e ToroBeTrOTe TNV TATA YE TO OEIKTN OTO OTOULO OTIWG
otnv Ek.4, xwpigc va 1o BIOWOETE, KAl OTn CUVEXELA
BYaATe TO Yla va eAEyEeTe TN 0TABUN TOU AadLou.

¢ EAv n otadbun Bpioketal kovta 1 KATw and tnv €vOelen
Tou eAdylotou (MIN) oTo OeiKTn, CUUMANPWOTE ME
TO OUVIOTWHEVO AADL €wg TNV €VOEIEN TNG MEYLIOTNG
otadung (MAX). Mn yeui¢ete unepBoAika.

e TormoBetoTE MAAL TNV Tara Aadiou.

XwpnTiKéTHTA doxeiou Aadiou:
K 700H - K 800H - K 800HC - K 800HT: 0,60 £ (600 K.cK.)

A UYARI - Motor, icinde yag olmadan génderilir. .
Motorunuzu calistirmadan dnce yag seviyesini
kontrol ediniz. Yag konmadan ¢alistiriimasi halinde
motor tamiri mimkidn olmayan bir sekilde zarar
gbrecek ve garanti kapsami disinda kalacaktir.

- Yag seviyesini motor kapali ve yatay konumda iken
kontrol ediniz.

« Yag kapagini ¢ikarin (A, Sek.2) ve ¢ubugu temizleyin (B,
Sek.3).

- Gubuklu kapag! sek. 4'te gosterildigi gibi, ¢cevirmeksizin
deponun agzina gecirin, sonra ¢ikarip kontrol edin.

- Eger yag seviyesi cubuktaki minimum (MIN) isaretine
yakinsa, 6nerilen yagla maksimum (MAX) seviyesine
kadar doldurun. Gerektiginden fazla doldurmayin.

- Yag kapagini geri takin.

Yag deposunun hacmi:
K 700H - K 800H - K 800HC - K 800HT: 0,60 £ (600 cc)
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Motorovy olej

Doporuéeni k motorovému oleji

Olej je zasadnim faktorem pro vykon i Zivotnost motoru.
PouZivejte detergentni olej automobilového typu pro
Ctyfdobé motory .

Pro vSeobecné pouziti pfi vSech teplotach doporucujeme
olej SAE 10W-30. Oleje jiné viskozity (viz tabulka obr.
1) Ize pouzit, jestlize primérné teploty v misté vaseho
bydlisté spadaji do uvedenych tepelnych limit{.

Stupen SAE viskozity oleje a klasifikace pouziti jsou
uvedeny na Stitku APl na nadobé s olejem. Doporucujeme
olej APl SERVICE kategorie SG, SH nebo vyssi.

A UPOZORNENI - Motor se dodava bez oleje.
Zkontrolujte hladinu oleje jesSté pred spusténim
motoru. Jestlize se motor spusti bez oleje, poskodi
se nenapravitelnym zplsobem a na toto poskozeni

se nevztahuje zaruka.

- Zkontrolujte hladinu oleje u vypnutého motoru ve
vodorovné poloze.

- Odstrante uzavér oleje (A, obr. 2) a ocistéte mérku (B,
obr. 3).

- Nasadte uzavér s mérkou na natrubek jako na obrazku
4 bez Sroubovani, pak ho vyjméte a zkontrolujte hladinu
oleje.

- Jestlize je hladina oleje v blizkosti rysky pro minimum
(MIN) nebo pod ni, dopliite doporuceny olej az k rysce
pro maximalni hladinu (MAX.). Nadrzku nepreplrujte.

- Znovu nasadte uzavér.

Kapacita olejové nadrzky:
K 700H - K 800H - K 800HC - K 800HT: 0,60 £ (600 cc)

MoTtopHoe macno

PekomeHaauuu no BbiIGopy MOTOpHOro macna

Macrno - ocHOBHOW GaKTOp 3KCMyaTalMOHHbIX NMOKa3aTenen
N npojonxKnuTenbHocTn paboTbl aBuratend. Mcnonbsynte
Macno ¢ aBTOMOOUNIBHOTO TUMNa MOKLWMMMN NPUCajKaMn ana
YyeTblpexTaKTHbIX ABUraTenei.

Ona obuero Mmcnonb3oBaHWA NpU BCex TemnepaTtypax
pekomeHpyetca macno SAE 10W-30. Macna ¢ gpyrumu
nokasaTtenAamu BA3KocTU (cM. Tabnuuyy Puc. 1) moryTt
MCMOMb30BaTbhCA, €CNIN CPEAHAA TeMmnepaTypa B Ballell obnactu
MornajaeT B yKa3aHHY0 TeMMepaTypHYHo 30HY.

CreneHb BA3KOCTU Macna SAE 1 kKnaccndurKkauma no NnpuMeHeHMo
yKa3aHbl Ha 3TMKeTKe oT npou3soauTena APl Ha KaHucTpe ¢
macnom. Hamn pekomeHgosaHo macno API, Kateropua SG, SH nnu
BblLLE.

A

BHUMAHMUE - feuiratens noctaensetca 6e3 macna. MNepep
3anycKoMm ABuUraTensa nNpoBepbTe ypoBeHb Macsa. 3anyck
ABuratena 6e3 macsia NnpvBefeT K ero nonHol nosomMKe; Ha

Takune cny4vyam rapaHTrAa He pacnpoCcTpaHAeTCA.

- [poBepsiTe ypoBEHb Mac/a Npuv BbIKOUEHHOM ABWraTesie u B
rOPU30HTaNbHOM MOJTOKEHUN.

+ CHuMUTe Npob6Ky AnA MacnoHanvBHoro otBepcTus (B, Puc. 2) un
npoTpurTe LWYyN YNCTOM TKaHbto (B, Puc. 3).

« BcTaBbTe NPo6KY C LyNoM B HalIMBHOE OTBEPCTHE, KaK MOKa3aHo
Ha Puic. 4, He 3aBMHUMBanA ee, 3aTeM U3BJIEKNTE ee /A NPOBEPKM
YPOBHA Macna.

. Ecnu ypoBeHb Macia HaxoAuTCA BOAU3U UM HUXKE METKM
MuHuManbHoro ypoBHs (MIN) Ha wyne, 3aneinte pekomeHgyemoe
Macso 10 MeTKM MakcmanbHoro yposHs (MAX). He nepenwvsaiite
macno.

« YCTaHOBWTE Ha MpexHee MecTo NpPobKy Mac/ioOHasMBHOIO
oTBEPCTYA.

Emkoctb 6aka c macnom:
K 700H - K800H - K 800HC - K 800HT: 0,60 n (600 cc)

Olej silnikowy

Zalecenia dotyczace oleju silnikowego

Olej jest niezwykle waznym czynnikiem majgcym wptyw na
wydajnosc i zywotnos¢ silnika. Uzywac oleju czyszczgcego
typu samochodowego, przeznaczonego do silnikéw 4
-suwowych.

Do zastosowan ogdlnych we wszystkich temperaturach zaleca
sie olej SAE 10W-30. Oleje o innym stopniu lepkosci (patrz
tabela na rys. 1) mozna stosowag, gdy srednia temperatura w
danej strefie przekracza wskazany zakres.

Stopien lepkosci oleju SAE i klasyfikacja zastosowania
podane sg na etykiecie APl na pojemniku z olejem. Zalecamy
stosowanie oleju APl SERVICE kategorii SG, SH lub wyzszej.

A UWAGA - Silnik wysytany jest bez oleju. Sprawdzi¢
poziom oleju przed uruchomieniem silnika.
W przypadku uruchomienia silnika bez oleju dojdzie
do jego uszkodzenia, ktdre nie jest objete gwarancja.

- Sprawdzi¢ poziom oleju przy wytgczonym silniku utozonym
W pozycji poziome;j.

- Zdjgé korek zbiornika oleju (A, rys. 2) i wyczysci¢ miarke (B,
rys. 3).

- Wsuna¢ korek z miarkg w otwor tak, jak pokazano na rys. 4
i wyjgc go, aby sprawdzi¢ poziom oleju.

- Jesli poziom oleju znajduje sie w poblizu kreski minimalnego
poziomu (MIN) lub pod nig, napetni¢ zbiornik olejem
zalecanego typu az do kreski wskazujgcej maksymalny
poziom (MAX). Nie napetnia¢ nadmiernie.

. Zakreci¢ ponownie korek zbiornika oleju.

Pojemnos¢ zbiornika oleju:
K 700H - K 800H - K 800HC - K 800HT: 0,60 £ (600 cc)
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A ATENGAO - Nio encha demasiado. A introdu¢do do
6leo em excesso pode causar:
- Fumo, dificuldade no arranque, vela suja, saturagao do
dleo do filtro do ar.
- O 6leo usado deve ser enviado para os devidos recipientes

de reciclagem para o escoamento.

Do combustivel

Conselhos para o combustivel

Use gasollna super sem chumbo “fresca” e limpa com um

nimero minimo de 89 octanas na bomba.

Estes motores estdo homologados para o funcionamento
com gasolina sem chumbo. A gasolina sem chumbo cria
menos incrustacdes no motor e na vela, e aumenta o tempo
de duracdo do aparelho de despejo.

+ Nao utilize nunca gasolina velha ou suja, ou misturas 6leo
egasolina. Evite a entrada de sujidade e agua no depésito de
combustivel.

+ De vez em quando pode-se ouvir um ligeiro “bater na frente
do motor” ou uma detonacao (um ruido metdlico seco)
quando o motor estd submetido a cargas pesadas.. Este facto
é normal e ndo deve preocupar.

- Se o “bater na frente do motor” ou a detonacdo acontecerem
com um regime do motor constante, com cargas normais,
troque a marca da gasolina. Se o "bater na frente do motor"
ou a detonacdo continuarem, dirija-se a um centro de
assisténcia autorizado.

- Para abrandar a deterioracdo, mantenha a gasolina num
recipiente certificado para combustiveis.

« Se se prevé uma paragem prolongada (mais de 1 més),
esvazie o reservatorio do combustivel e o carburador (vide
pag. 70).

Capacidade tanque de combustivel:
K 700H - K 800H - K 800HC - K 800HT: 3,0 £ (3.000 cc)

A AVISO - A gasolina e os seus vapores sdo altamente
inflamaveis e explosivos.

Nao use liquidos de ignicdo pressurizados.

- Nao use gasolina que contenha mais de 10% de etanol.

-+ Se decidir usar uma gasolina que contenha alcool, controle
para que tenha um numero de octanas pelo menos iguais
aquele aconselhado.

- Nao utilize gasolina que contenha metanol.

A MPOEIAONMOIHZH - Mn yepiCete urepBoAlka.
H umepBoAlkn moodtnTta Aadlou uropei va
TIPOKAAEQDEL:
- Kanvo, duokoAia otnv ekkivnon, puriavon Tou
proudi, Kopeopo arnod AAdL Tou PIATpoU agpa.
- To xpnowornoinuévo AadL mpémnel va dlatiBetal oTta
eldIka doxela yla Tnv avakukAwon.

Kaudoipo

0Odnyieq yia To KavoIHo

Xpnoipormolcite "ppéokia” kai kaBapn ap6AuBdn Beviivn

super, ue 89 TOUAAXIOTOV OKTAVIA TNV avTAia.

* Ol KlvntApeg autol eival eyKeKpLEVOL Yia Aettoupyia
ME QUOAUBDON Bevlivn. H apodoAuBdn Bevlivn napayet
AlydTEPA KATAAOLTIA OTOV KLVNTHPA Kal 0To uroudi
Kal rapateivel ) dldpkela (WAG TOU CUCTAMATOS TNG
eEatulong.

¢ Mn xpnolporoleite ote Bevlivn XaunAng mowdtntag 1
Bpwulkn ) pelypata and AAGdL kat Bevdlivn. Arnopuyete
Vv €i0odo akabBapolwv N vepou oTo pelepPBoudp
KQUGOiUOoU.

e MeploTaolaka uropei va akouyetal B86pupog amd
"Melpakla” 1 ekpn&elq (Enpodg HETAAAIKOG BOpuUB0g) oTav
0 KLvNTNpeag dexeTal TIOU JEYAAO popTio. To yeyovog
auTto eival PUOLOAOYIKO Kal deV TIPETIEL VA AVNOUXEL.

* Edv Ta mepdkia 1 ot eKpn&elg akouyovtal pe otabepod
PUBUO TEPLOTPOPNG TOU KLVNTHPA KAl PUCLOAOYIKO
@opTio, aAAGETe papka Bevlivng. Edv ta nepdkia kat ot
ekpn&elg ouvexioouv va akouyovtal, areubuvBeite oTo
£EOUOCLOBOTNUEVO ZEPBLG.

e [la va emnBpadlvete Tnv aiAloiwon, dlatnpeite
Bevdivn oe doxeio EYKEKPLUEVO YA KAUOLUA.

e E4v mpoBAémeTe amobrikeuon ylia PEYAAO XPOVIKO
ddotnua (mavw ard 1 unva), adeldote 10 pelepBoudp
KQUOIOU Kal To KapurupaTep (BA. ogA. 70).

XwpntikéTNTAO pElEPBOUdp:
K 700H - K 800H - K 800HC - K 800HT: 3,0 £ (3.000 K.€K.)

A MPOZOXH - H BevCivn kat ol avabupldoelg tng eival
1OlaiTEPA EUPAEKTEG KAL EKPNKTLKEG.
Mn xpnoluomoleite uypd ekkivnong utmo mieon.

* Mn xpnoworoteite Bevdivn mou TeplExel mavw arod 10%
alBavonn.

* Edv anopacioete va xpnolporomoete Bevdivn mou
mepLEXeL AAKOOAN, BeBawwbeite O0TL 0 AplBUOG TWV
OKTQAViwV TNG AVTIOTOLXEL OTN CUVIOTWUEVN TIUN.

* Mn xpnotuorioleite Bevlivn TIOU TIEPLEXEL LEBAVOAT).

A UYARI - Gereginden fazla doldurmayiniz. Yagin
gereginden fazla miktarda doldurulmasi sunlara yol
acabilir:

- Dumanlanma, ¢alismada zorlanma, bujinin kirlenmesi,
hava filtresinin yagla dolmasi.

- Kullaniimis yaglar imha edilmeleri icin uygun geri
dénlsum kutularina atiimalidir.

Yakit

Yakit lizerine tavsiyeler

Pompa oktan degeri minimum 89 olan 'yeni' ve temiz,

kur§unsuz siiper benzin kullaniniz.

Bu motorlar, kursunsuz benzinle ¢alistiriimak Uzere
onaylanm|§t|r Kursunsuz benzin motorda ve bujilerin
Uzerinde daha az kireglenme yapar ve tahliye Unitesinin
Omranu uzatir.

- Asla adi veya kirli benzin ya da yag/benzin karigimi
kullanmayiniz. Yakit tankina toz veya su girmesini
6nleyiniz.

- Motor agir bir yik altinda kaldiginda zaman zaman
hafif bir 'kivilcim vuruntusu' veya motor vuruntusu (kuru
bir metalik ses) duyulabilir. Bu durum normaldir ve
endiselenmenize gerek yoktur.

« Kivilcim vuruntusunun veya motor vuruntusunun sabit
motor rejiminde, normal yUkler altinda duyulmasi halinde
benzini degistiriniz. Kivilcim vuruntusunun veya motor
vuruntusunun devam etmesi halinde yetkili bir servise
danisiniz.

- Bozunmasini yavaslatmak icin, benzini yakitlar i¢in
sertifikalandiriimis bir kapta saklayiniz.

« Uzun bir siire (1 aydan daha fazla) depoda muhafaza s6z
ko]pusu) ise yakit deposunu ve karburatdri bosaltiniz (bkz.
syf. 70).

Yakit deposunun hacmi:
K 700H - K 800H - K 800HC - K 800HT: 3,0 £ (3.000 cc)

UYARI - Benzin ve buharlar ylksek derecede
yanici ve patlayicidir.
Basingli startér sivilari kullanmayiniz.

« %10'dan daha ylUksek oranda etanol igeren benzinler
kullanmayiniz.

- Alkol igeren bir benzin kullanacaginiz takdirde, énerilen
oktan numarasina sahip oldugundan emin olunuz.

- Metanol igeren benzinler kullanmayiniz.
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A POZOR - Palivovou nadrzku nepfepliujte. Doliti
nadmérného mnozstvi oleje mize mit za nasledek:
- Koufeni motoru, potize pfi spousténi, zanesenou
svi¢ku, nasyceni vzduchového filtru olejem.
- Pouzity olej se musi odevzdat do specialnich
recyklaénich kontejneru.

Palivo

Doporuceni k palivu

Pouzivejte ¢erstvy a Cisty bezolovnaty benzin super s

oktanovym ¢Cislem nejméné 89.

- Tyto motory jsou schvéleny k provozu na bezolovnaty
benzin. Bezolovnaty benzin se méné usazuje v motoru
a na svic¢ce a prodluzuje zivotnost vyfukového systému.

- Nikdy nepouzivejte zvétraly nebo znecistény benzin
nebo smési oleje s benzinem. Do palivové nadrzky se
nesmi dostat necistoty nebo voda.

- Je-li motor vystaven velké zatézi, miuzete obcas
zaslechnout slabé “klepani v hlavé” nebo vybuch (suchy
kovovy hluk). Jde o normalini jev, kterym se nemusite
znepokojovat.

- Jestlize se klepani v hlavé nebo vybuch objevuji pfi
stalém rezimu motoru pfi normalni zatézi, zménte znacku
benzinu. Pokud klepani v hlavé nebo vybuch pfetrvavaji,
obratte se na autorizované servisni stfedisko.

- Benzin pfechovavejte v certifikovaném kanystru na
palivo, aby se tak rychle nezkazil.

- Jestlize planujete dlouhé skladovani (vice nez 1 mésic),
vylijte palivovou nadrzku i karburator (viz str. 71).

Kapacita palivové nadrzky:
K 700H - K 800H - K 800HC - K 800HT: 3,0 £ (3.000 cc)

A

POZOR - Benzin a jeho vypary jsou vysoce hoflavé
a vybusné.
Nepouzivejte kapaliny ke spousténi pod tlakem.

- Nepouzivejte benzin s vice nez 10 % obsahem etanolu.

- Pokud se rozhodnete pouzit benzin s obsahem alkoholu,
zkontrolujte, zda ma oktanové Cislo alespon se rovnajici
doporu¢enému gislu.

- Nepouzivejte benzin s obsahem metanolu.

A BHUMAHWUE - He nepenuBanTe macno. 3anmBKa
Yype3mMepHOro KoimyecTsa Macsia MoXeT NPUBECTM K:
- ObIMHOCTW BbIXJlONa, TPYAHOCTY 3anycka, 3arpA3HeHunto
CBEYM, HACBILEHHOCTY MAC/IOM BO3yLUHOrO GunbTpa.
- Wcnonb3oBaHHOe Macno cnepayet OTnNpaBnATb B
cneynanbHble KOHTeNHepbl ANA nocnepyoowen
nepepaboTKu.

Tonnunso

PekomeHpauvn no Tonnmey

Ucnonb3oBaTb 6eH3MH Knacca super 6e3 cBUHLA, “cBexuin” n

OUULLEHHDbIN C MUHMMaNbHbIM OKTaHOBbIM YMCJIOM Hacoca - 89

+ OTu ABUraTenu npefHasHayeHbl AnsA 3KCcryaTaumm ¢ 6eH3NHOM
6e3 cBUHLA. beH3nH 6e3 cBMHLa NPOM3BOANT MeHblUe Harapa B
ZBUraTene n Ha CBeye, a TakxKe MOBbIWAET CPOK SKCNIyaTaumum
BbIXJIOMHOW CUCTEMbI.

+ Hukorga He mcnonb3yinTe cTapblil UAN FPA3HbIN 6EH3UH Unn
cmecb Macsio/6eH3uH. M3berante nonagaHua rpAasmn Unv BoAbl B
TOM/IMBHbIN 6aK.

+ Bpemsa oT BpemMeHN MOXHO ycnbiwaTb Nerknin 'cTyk nopHs'
WA BEeTOHALNOHHDBIN CTYK (MeTannmyeckmi cyxom wwym), Korga
ABuratenb pabotaet ¢ 60bLlIOW Harpy3Komn. ITO - HOPManbHoe
ABNIEHVE U He [JOJIXKHO Bbi3blBaTb 6ECMOKONCTBO.

« Ecnn CTyK NOpLWHA MNU OeTOHALMOHHbIA CTYK MOCTOAHHO
NPOABNATCA NPU HOPMaNIbHOM peXxume paboTbl ABuratensa u
npv HOPManbHOW Harpyske, CMeHUTe MapKy 6eH3mHa. Ecnn cTyk
MOPLLUHA AW AEeTOHALUOHHBIN CTYK NMPOAO/IKaloTCsA, 0bpaTuTech
3a MOMOLLbIO B aBTOPU3NPOBAHHbIN CEPBUCHDbIN LIEHTP.

+ Yt06bl CHM3NTb M3HOC, XpaHUTe GEH3MH B EMKOCTAX,
npefHasHayeHHbIX A4 TOMAMBa.

- B cnyuyae npoponxutenbHoro npoctos (6onee 1 mecsua)
OMOPOXKHUTE TOMJINBHBIN 6aK 1 KapblopaTtop (cm. cTp. 71).

EmkocTb TonnueHoro 6aka:
K700H - K800H - K 800HC - K 800HT: 3,0 n (3.000 ky6.cm)

A BHUMAHWE - beH3nH ”n ero napbl ABAAKTCA
NIerkoBoCnnaMeHALMMNCA 1 B3PbIBOOMACHBIMU.

He VICI'IOJ'Ib3yVITe KNOKOCTU ANnA 3anycka noj AaBneHnem.

« He wncnonb3ynte 6eH3UH C copep)aHUemM 3TaHoOna,
npesbiwatowmm 10 %.

« Ecnn Bbl BCE XKe pelinTe UCNoNib3oBaTbh 6EH3UH, cofepKaLunin
CNUpT, NPOBEpPbTE, YTOObI €r0 OKTAHOBOE YKC/IO0 GbIIO PaBHbIM
peKoMeHayeMomy.

+ He ncnonb3yiiTe 6eH3MH, cofep aLumini MeTaHon.

A OSTROZNIE - Nie napetniaé nadmiernie zbiornika.
Wilanie nadmiernej ilosci oleju moze spowodowac:
- powstanie dymu, trudnosci z uruchomieniem,
zabrudzenie Swiecy, nasycenie olejem filtra powietrza.
- Zuzyty olej musi zosta¢ wystany w odpowiednich
pojemnikach do punktu recyklingu celem jego
utylizaciji.

Obchodzenie si¢ z paliwem

Zalecenia dotyczace paliwa

Stosowac¢ benzyne bezotowiowa, "swiezg" i czystg, o

liczbie oktanéw min. 89.

- Te silniki sg przystosowane do zasilania benzyng
bezotowiowg. Benzyna bezotowiowa w mniejszym stopniu
osadza sie na silniku i na Swiecy oraz przedtuza zywotnosc
instalacji wydechowe;j.

- Nie uzywacé nigdy starej lub brudnej benzyny lub mieszanki
oleju z benzyng. Chroni¢ zbiornik paliwa przed dostaniem
sie do niego zanieczyszczen lub wody.

- Od czasu do czasu moze by¢ stychac lekki odgtosuderzania
w okolicach gtowicy lub odgtos detonacji (metaliczny, suchy
hatas), gdy silnik pracuje na duzym obcigzeniu. Jest to
normalne zjawisko, ktérym nie nalezy sie przejmowac.

- Jezeli takie odgtosy uderzania lub detonacji pojawiajg
sie rowniez przy regularnej pracy silnika i normalnym
obcigzeniu, nalezy zmieni¢ marke benzyny. Jezeli odgtosy
uderzania lub detonacji utrzymujg sie, prosze zwrdéci¢ sie
do autoryzowanego centrum serwisowego.

- Aby zmniejszy¢ spadek jakosci, benzyne nalezy
przechowywac¢ w specjalnym zbiorniku przeznaczonym na
paliwo.

- Jezeli przewidywany jest diuzszy okres nieuzytkowania
silnika (powyzej 1 miesigca), nalezy oprdézni¢ zbiornik
paliwa i gaznik (patrz str. 71).

Pojemnosé zbiornika paliwa:
K 700H - K 800H - K 800HC - K 800HT: 3,0 £ (3.000 cc)

A OSTRZEZENIE - Benzyna i jej opary sg wyjgtkowo
fatwopalne i wybuchowe.
Nie stosowac paliw ptynnych pod cisnieniem.

- Nie stosowaé benzyny zawierajgcej ponad 10% etanolu.

- W przypadku zdecydowania sie na benzyne zawierajacg
alkohol nalezy sie upewnié, czy liczba oktandéw takiej
benzyny jest rowna przynajmniej zalecanej.

- Nie stosowaé benzyny zawierajacej metanol.
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PARA DAR PARTIDA - PARAGEM DO MOTOR

EMnvika
EKKINHZXH - XTAXH MOTEP

Turkge
CALISTIRMAYA GECi$ - MOTOR DURDURULMASI

PARA DAR PARTIDA

Antes de ligar o motor:

- Abra a torneira do combustivel (A, Fig.5);
- Accione a alavanca de arranque (B, Fig.6).

Nota: Para o arranque do motor, siga as instrucoes
do manual de uso e manutencdo da maquina onde esta
montado o motor.

Durante o aquecimento do motor, coloque gradualmente a
alavanca de arranque (B, Fig.7) na posicao aberta.

A ATENCi\O - Quando o motor estiver quente nao
utilize o start para o seu arranque

PARAGEM DO MOTOR
Apos a paragem do motor, feche a torneira do combustivel
(A, Fig.8).

Nota: Para desligar o motor, siga as instru¢des do manual de
uso e manutencao da maquina onde estd montado o motor.

EKKINHZH

Mptv BAAETE umpoOTA TOV KivnTrpa:

- Avoite Tn oTpdPLyya Kauaipou (A, €IK. 5).
- Metakwviote tn pica (B, €ik. 6).

Inueiwon: MNa va Bdalete umpootd Tov KIVNTHPAQ,
akohouBnote TI¢ 0dnyieg Tou eyxelpldiou xpnong
Kdl ouvTAPNONG TOU PNXOAVAMATOG OTO Ofmoio gival
TOTTOBETNUEVOC O KIVNTHPAG.

Katd tn Bépupavon tou Kivntipa, JETOKIVAOTE oTadlakd tn
piCa (B, €Ik. 7) oTnv avolkTtr Béon.

A MPOXZOXH - Otav to potep £val ndn {eoto, pnv
XPNOOTIOINTE TO TGOK Yla TNV EKKIVNOT).

ITAZH MOTEP
MeTtd 10 OBACIUNO TOU KIVNTAPA, KAEIOTE TN OTPOPIYYd
Kauoipou (A, IK. 8).

Inpeiwon: MNa va ofroste tov KivnTApa, aKoAouBnoTe
TI¢ 0dnyieg Tou gyxelpidiov xpriong Kal cuvtPNoNg Tou
MNXOVAMATOG OTO OTT0I0 €ival TOTTOBETNUEVOC O KIVNTHPAG.

CALISTIRMAYA GECiS

Motoru calistirmadan énce:

- Yakit muslugunu aginiz (A, Sek.5);

- Baslatma kolunu calistiriniz (B, Sek.6).

Not: Motoru calistirmak i¢in, motorun takili oldugu
makinenin kullanim ve bakim kitapcigindaki talimatlar
uygulayiniz.

Motorun isinmasi esnasinda, baslatma kolunu (B, Sek.7)
kademeli sekilde agik konumuna getiriniz.

A DIKKAT: Motor sicaksa jigleyle calistirmayin.
MOTOR DURDURULMASI

Motor durduktan sonra yakit muslugunu kapatiniz (A,Sek.8).
Not: Motoru durdurmak icin, motorun takili oldugu

makinenin kullanim ve bakim kitapcigindaki talimatlar
uygulayiniz.
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Cesky
SPOUSTENI - VYPNUTi MOTORU

Pycckuin

BKJ/TIOMEHUE - OCTAHOBKA ABUTATENA

Polski

URUCHAMIANIE - ZATRZYMANIE SILNIKA

SPOUSTENI

Pred spusténim motoru:

- Otevrete kohout paliva (A, obr.5);

- Zatdhnéte za packu spoustéce (B, obr.6).

Poznamka: Pro spousténi motoru dodrzujte pokyny
v ndvodu k obsluze a udrzbé stroje, ve kterém je motor
zabudovan.

Béhem zahfivani motoru postupné otvirejte packu spoustéce
(B, obr.7) do oteviené polohy.

A\ UPOZORNENI - Pokud startujete teply motor,
nepouzivejte ke spusténi sytic.

VYPNUTI MOTORU
Po zastaveni motoru zaviete kohout paliva (A, obr.8).

Poznamka: Pro zastaveni motoru dodrzujte pokyny
v navodu k obsluze a udrzbé stroje, ve kterém je motor
zabudovan.

BKJIKOMEHUE

MNepepn 3anyckom aBuratens:

- OTkponTe KpaH nogayu Tonnuea (A, Puc. 5);
- lMNoTAHuTe pbluar ctapTepa (B, Puc. 6).

MpumeuvaHune: [InAa 3anycka ABuratenda crnepgymnte
yKa3aHVAM, N3NT0XKEHHbIM B PYKOBOACTBE MO 3KCMyaTaunm
N TexoOCNyXMBaHMIO MalKWHbI, B KOTOPY YCTaHOBJEH
ABUraTenb.

Bo BpemA nporpeBa ABuraTenia NOCTeNeHHO NOTAHUTE pblyar
ctapTepa (B, Puc. 7) B OTKpbITOE NONOXeHMe.

A BHUMAHWE: Ecnn aBuratenb nporper, He
ncnonb3yiTe cTapTep ANA 3anycka.

OCTAHOBKA OBUTrATENA
[locne oCcTaHOBKW ABUratensa 3akponTe KpaH nogauu
Tonnuea (A, Puc. 8).

MpumeuaHune: [1nA oCcTaHOBKM ABuUratena cnepgynte
yKa3aHUAM, U3NTOXKEHHbIM B PYKOBOACTBE MO 3KCMyaTaunm
N TeXoOCNyXMBAHMIO MALMWHbI, B KOTOPY YCTaHOBJIEH
JABuUratenb.

URUCHAMIANIE

Przed uruchomieniem silnika:

- Odkreci¢ zawér paliwa (A, rys. 5);

- Uruchomi¢ dZzwignie ssania (B, rys. 6).

Uwaga: W celu uruchomienia silnika przestrzega¢ zalecen
zawartych w instrukcji obstugi i konserwacji maszyny, w
ktérej jest on zamontowany.

Podczas nagrzewania silnika przesuwac stopniowo dzwignie
ssania (B, rys. 7) w potozenie otwarte.

A UWAGA - Gdy silnik jest rozgrzany nie
wyciggaé dzwigni ssania.

ZATRZYMANIE SILNIKA
Po zatrzymaniu silnika zamkng¢ zawor paliwa (A, rys. 8).

Uwaga: W celu zatrzymania silnika przestrzegac zalecen
zawartych w instrukcji obstugi i konserwacji maszyny, w
ktdrej jest on zamontowany.
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MANUTENGAO

EAANVIKa
2YNTHPHZH

Tirkge
BAKIM

Importancia da manutencao

Uma correcta manutencdo é essencial para um funcionamento
seguro, econémico e sem problemas, além de servir para reduzir
a poluicdo do ar.

Uma manutencao regular melhora os rendimentos e prolonga o
tempo de vida do motor.

A

ATENGAO - Uma manutencdo ndo correcta deste
motor ou a ndo resolucdo de possiveis problemas
antes da sua utilizacdo, pode vir a causar anomalias no
funcionamento que leva a riscos de lesdes graves, ou
de morte. Siga sempre as indicagdes e as datas para a
manutencao e controlo indicadas no presente manual
de instrucoes.

Normas de seguranca

- Certifique-se de que o motor estd desligado antes de
efectuar intervencées de manutencao, ou de arranjo. Desta
forma eliminam-se muitos dos possiveis perigos:

1. Envenenamento por monoéxido de carbono contido nos
gases de despejo:

Utilize sempre o motor em locais bem arejados. Nao o utilize
em ambientes explosivos ou inflamaveis, ou em ambientes
fechados.

2. Queimaduras provocadas pelas partes muito quentes:
Deixe arrefecer o motor e o aparelho de despejo antes de o
tocar.

3. Feridas provocadas pelas partes em movimento:

Néo ligue o motor se néo tiver tido conhecimento sobre o
préprio funcionamento.

« Antes de iniciar a ler cuidadosamente as instrucdes,
certifique-se de possuir os instrumentos e as competéncias
necessarias.

« Para reduzir ao minimo os riscos de incéndios ou de
explosdes, preste atencdo quando se trabalha perto da
gasolina. Para limpar as varias partes use exclusivamente
um solvente nao inflamavel, e ndo use gasolina. Conserve
cigarros, faiscas e chamas vivas longe das partes onde se
encontra presente o combustivel.

Para garantir a maxima qualidade e fiabilidade, use apenas
pecas sobresselentes novas e originais, ou equivalentes para as
reparacoes e as substituicoes.

H onpacia Tng cuvrApnong

H owotr ouvthpnon eival anapaitntn yia myv acpain,
OLKOVOWIKT] Kal arpOoKoTTIn AslToupyia, Kabmg Kat yia n
peiwon NG puravong Tou agpa.

H TakTtikn ouvinpnon BeATiovel TIG €midO0EIg Kal
naparteivel I dldpkela (WG Tou KvnTrpa.

A MPOZOXH - Eav o kwvntnpag dev ouvinpeital
owoTda 1N dev amokartaoTtabBouv evdexoueva
MPOBANMATA TIPLV TN XPENon Tou, dropei va
TIPOKANBoUV avwuaAieg Aettoupyiag pe kivdouvo
ooBapou Tpaupatiopou 1) Bavdatou. Tnpeite mavta
TIG odnyieg kal Ta dlaoTAUATA CUVTAPNONG Kal
€AEYXOU TOU CUVIOTWVTAL OTO TIAPOV EYXELPIOLO.

Kavoveg acpaleiag

 BeBawwbBeite O0TL 0 KIVvNTAPAG €ival ofnoToOg TPELV
TIPOXWPTOETE O EMEUPACEIS CUVTAPNONG 1| ETILOKEUNG.
Me autov Tov Tporo Ba arnopuyeTe TTOAAOUG TIIBAvOUg
KlvdUVoUG:

1. AnAnTnpiacn amé povo&eidio Tou avBpaka oTa

Kauoaépia:
Xpnolgoroleite Tov KIWVNTAPA HOVO O€ EMAPKWG
agplléuevoug Xxwpoug. Mnv Tov xpnolJoroleite oe
EKPNKTLIKA 1) EUPAEKTN ATHOOPALPA | O KAELOTOUQ
XWPOUG.

2. EykavupaTa amé moAU Beppég emepaveieg:

AQrioTe TOV KlvnThpa Kat TNV €EATULON vA KPULOOUV
TIPLV AYYIEETE TIQ ETPAVELIEG TOUG.

3. TpaupaTtiopoi amé Kivouueva puépn:

Mn Bdalete eumnpdg Tov KivnTApa €dv dev yvwpilete
KaAd Tn Aettoupyia Tou.

e [lpwv Tn xpron OlaBAcTe MPOCEKTIKA TIC 0dnyieg Kal
BeBawwbeite 61L dlaBETETE TA KATAAANAQ Gpyava Kal Tiq
YVWOELG.

e [Na Tnv gAaxlotornoinon Twv KvdUvwv TUPKAYLag
N €KpNENG, TpETEL va €ioTe TTOAU TIPOCEKTLKOL OTAV
epyaleote Kovta otn Bevdivn. MNa va kabapiete Ta
Olapopa PéEPN TOU KIVNTNEQ, Xpnoluoroleite pévov un
€UPAEKTO SLAAUTN Kal moTe Bevdivn. Mnv nAnolalete
Tolydpa, orivenpeg kat akdAumteg PAOYEQ KOvTa O
eEaptuata ota ornoia urtapxet Bevdivn.

Ma N dlaopaAlon TG HEYLOTNG TToLOTNTAG Kal a&lomioTiag,
XPNOLUOTIOLEITE Yl TIG ETIIOKEUEG KAl TIG AVTIKATAOTAOELS
HOVO Kalvoupyla Kal YVAOLA AaVTAAAGKTIKA 11 GAAa
Llooduvaung moLtoTNTAG.

Bakim igleminin dnemi

Gvenli, ekonomik ve problemsiz ¢alisma ve bunun yaninda
hava kirliligini azaltmak i¢in dogru bir bakim esastir.

Dazenli bir bakim motorun émrind uzatir ve performansini
arttirir.

A DIKKAT - Kullanim 6ncesi yapilacak hatali bir
bakim isi veya problemlerin giderilmemesi, ciddi
yaralanmalara veya 6lime sebebiyet veren arizalara
yol acabilir. Bu kullanma kilavuzunda verilen
talimatlara ve bakim ve kontrollerin tekrarlanma
dénemlerine riayet ediniz.

Gvenlik kurallari

- Bakim veya onarim islemlerine baslamadan &énce
motorun kapali olup olmadigini daima kontrol ediniz. Bu
sekilde potansiyel tehlikelerin blydk bir kismini bertaraf
etmis olursunuz:

1. Tahliye gazinin igerdigi karbon monoksitten
kaynaklanan zehirlenmeler:

Motoru sadece iyi havalandirilan yerlerde kullaniniz.
Patlayici veya yanici bir cevrede ya da kapali ortamlarda
calistirmayiniz.

2. Asiri sicak aksamlardan kaynaklanan yanmalar:
Dokunmadan &énce, motorun ve tahliye Unitesinin
sogumasini bekleyiniz.

3. Hareketli aksamlardan kaynaklanan yaralanmalar:
Isleme sekli konusunda bilgilendiriimemis iseniz motoru
calistirmayiniz.

- Calismaya baslamadan 6nce talimatlari dikkatlice
okuyunuz ve gerekli ekipman ve yeterlilige sahip
oldugunuzdan emin olunuz.

« Yangin veya patlama tehlikesini minimuma indirgemek
icin, benzine yakin yerlerde caligsirken dikkatli olunuz.
Cesitli aksamlarin temizligi icin yalnizca yanici
olmayan ¢ézuculer kullaniniz, benzin kullanmayiniz.
Yakit bulunduran yerlere sigara, kivilcim ve acik alevle
yaklagsmayiniz.

Maksimum kalite ve guvenirliligi garanti etmek i¢in, onarim
veya degistirme islemlerinde yalnizca yeni ve orijinal veya
bunlara esdeger yedek parcalar kullaniniz.
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Cesky
UDRZBA

Pycckuni

TEXHUYECKOE OBCJTYKUBAHUE

Polski
KONSERWACJA

Dilezitost udrzby

Spravna udrzba je zasadni pro bezpeény, Usporny a
bezproblémovy provoz a navic snizuje znecisténi vzduchu.
Pravidelna udrzba zlepSuje vykon a prodluzuje Zivotnost
motoru.

A POZOR - Nespravna udrzba tohoto motoru, nebg
zanedbani fesSeni pfipadnych problému pfed jeho
pouzitim mohou zpUsobit funkéni poruchy, které maji
za nasledek vazné urazy nebo i smrt. Vzdy dodrzujte
predpisy a Ihlty udrzby a kontroly uvedené v tétg

uzivatelskeé pfirucce.

Bezpecnostni predpisy

. Pred zahajenim udrzby nebo opravy si ovéfte, Ze je
motor vypnuty. Timto zpUsobem odstranite mnoha
potencialni nebezpedi:

1. Nebezpec¢i otravy kysli€énikem uhelnatym
obsazenym ve vyfukovych plynech:
Pouzivejte motor pouze na mistech s odpovidajicim
vétranim. Nepouzivejte ho ve vybusném nebo hoflavém
prostfedi nebo v uzavienych prostorach.

2. Popaleniny zpisobené velmi horkymi dily:
Pfed dotykem motoru nebo vyfukového systému
pockejte, az motor vychladne.

3. Urazy zplisobené pohybujicimi se dily:
Nespoustéjte motor, pokud jste nebyli vyskoleni o jeho
obsluze.

- Pfed zahajenim prace si peclivé prec¢téte pokyny a
ovérte si, Ze mate pozadované nastroje a znalosti.

- Ke snizeni nebezpeéi pozaru nebo vybuchu na
minimum davejte pozor pfi praci v blizkosti benzinu.
K ¢isténi raznych dild pouzivejte vyhradné nehoflavé
rozpoustédlo, nepouzivejte benzin. Cigarety, jiskry a
oteviené plameny musi byt v dostate¢né vzdalenosti od
dilt obsahujicich palivo.

Pro zajisténi maximalni kvality a spolehlivosti pouZivejte k
opravam a vyménam vyhradné nové a originalni nahradni
dily nebo jejich rovnocenné nahrady.

3HaueHue TeXHNYEeCKOro 06cyKnBaHuA

MpaBunbHOe TeXHUYECKOe O0OCNyXUBaHME BaXHO ANA
6e30MacHO, SKOHOMUYHOW 3KcnayaTauum 6e3 npobnem.
Bnaropaps TakovM NpuMHLMNaM 3KCMayaTauny yMeHblUaeTcs
3arpsA3HeHVe BO3ayxa.

PerynapHoe TexHunyeckoe ob6CnyXuBaHue ynydlwaer
3KCnJlyaTaLMOHHble MOKasaTenu 1 yBennunBaeT CPok paboTbl
JBuratens.

A

BHUMAHWE - HenpaBunbHoe TexHWUYeCKoe
obcnyXuBaHne faHHOro ABUraTenda WUAM Havyano
3KCMAyaTauum C HepeweHHbIMK Npobnemamm MoryT
BbI3BaTb HEMOMAZKM B paboTe, KOTOpPbIE MOTYT NPUBECTY
K TAXKENbIM TeNeCHbIM MOBpPeXAEHUAM UMW CMEepPTU.
Mpocum Bac cobniofatb NpefnucaHna, a TakKe CpoKu
TEXHNYECKOro 06CnyMBaHUA 1 NPOBEPOK, YKa3aHHble B
HacTosALLeM PYKOBOACTBE MO SKCyaTaLuu.

MpaBuna TexHnKn 6esonacHocT

« [lpexpe yem NPUCTYNUTb K TEXHNYECKOMY OOCNYXMBaHWIO
AN PEMOHTY ybeanTecb B TOM, YTO [BUraTeNlb 3ariyLleH.
Takum 06pa3om MOXKHO 136exaTb MHOTMX MOTEHLUMANbHBIX
onacHocTe:

1. OTpaBneHMe yrapHbiM rasom, copgep)xawumca B

BbIXJIOMHbIX ra3sax:
Ncnonb3ynte aBuratenb TONbKO B MeCTaX, BEHTUIMPYEMbIX
Hagnexawwum ob6bpa3om. He wncnonb3ynte ero BO
B3PbIBOOMACHbBIX UMM FOPIOYMX Cpefax UK B 3aKPbITbIX
nomeLLeHUAX.

2. Oxorm, Bbi3BaHHble KOHTAaKTOM C ropavyummu
NOBEPXHOCTAMMN:

[laliTe OCTbITb ABMraTENIO 1 BbIXJIOMHON CUCTEME, NPEXAE YEM
NpUKacaTbCA K HUM.

3. TenecHble NOBpeXAEHUNA, Bbi3BaHHble ABVKYyWUMNCA
yactamm:

He BKntoyaiiTe fBMraTesb, He N3y4nB NPUHLMMbI €ero paboThbl.

« [epen 3anyckom pBuratena BHMMaTeNbHO MpouynTanTe
UHCTPYKUUN 1 ybepmTecb B Hanunumm Tpebyembix
WHCTPYMEHTOB 1 3HaHWI.

+ Y7006bI CBECTU K MUHMMYMY PUCK MOXapOB WU B3PbIBOB,
6ynbTe BHUMaTeNbHbI Npu pabote BOHAU3N EMKOCTEN C
6eH3MHOM. [INA 4YnCTKM PasfiNMYHbIX YacTel ncnonb3ynte
TONbKO Heropwynii pacTBOpuUTesnb, HE NCNONb3ynTe
6eH3VH. [lepXuTte 3aXKXEHHble curapeTbl, UCTOUYHUKMN
NCKpPOOOpPa3oBaHMA 1 OTKPbITOE Mjams BAANIN OT MECT C
ropIoYMM.

YT1obbI rapaHTMpoBaTb MakKCMMalibHO€ Ka4yeCTBO N HageXXHOCTb,
I/ICI'IOJ'Ib3yI7ITe ana pemMoOHTa W 3aMeHbl TONNbKO HOBbIE
OpUrnHanbHble NN PaBHOUEHHbIE UM 3an4acTul.

Znaczenie konserwaciji

Prawidtowa konserwacja jest niezbedna dla zapewnienia
bezpiecznej, wydajnej i niezawodnej pracy oraz dla
zmniejszenia zanieczyszczenia powietrza.

Regularna konserwacja poprawia wydajnos¢ silnika i
przedituza jego zywotnosé.

A UWAGA - Nieprawidtowa konserwacja silnika lub
nieusuniecie ewentualnych probleméw i usterek
przed jego uruchomieniem mogg spowodowac
anomalie, ktdére stwarzajg ryzyko powaznych
obrazen lub $mierci. Nalezy zawsze przestrzegaé
przepiséw i termindw konserwacji i przeglagddéw
podanych w niniejszej instrukcji obstugi.

Zasady bezpieczenstwa

- Przed przystgpieniem do konserwacji lub naprawy
upewnic¢ sie, ze silnik zostat wytgczony. W ten sposéb
zostang wyeliminowane potencjalne zagrozenia:

1. Zatrucie dwutlenkiem wegla zawartym w spalinach:
Silnika nalezy uzywac tylko w miejscach, w ktdrych
zapewniona jest odpowiednia wentylacja. Nie uzywac
silnika w warunkach grozacych wybuchem lub pozarem
lub w pomieszczeniach zamknietych.

2. Poparzenia spowodowane przez silnie nagrzane
czesci:

Przed dotknieciem silnika i instalacji wydechowej nalezy
odczekac, di az ostygna.

3. Obrazenia spowodowane przez ruchome czesci:

Nie uruchamia¢ silnika bez uprzedniego przeszkolenia
w zakresie jego dziatania.

- Przed rozpoczeciem pracy przeczyta¢ uwaznie
instrukcje i upewnic sie, ze posiada sie odpowiednie
przyrzady i wymagane kompetencje.

- Aby zmniejszy¢ do minimum ryzyko pozaru lub
wybuchu, nalezy zachowac szczegdlng ostroznosé
podczas wykonywania jakichkolwiek czynnosci w
poblizu benzyny. Do czyszczenia poszczegdinych czesci
nalezy stosowac wytacznie niepalny rozpuszczalnik; nie
nalezy natomiast uzywaé w tym celu benzyny. Trzymac
papierosy, iskry i otwarty ogien z dala od czesci, w
ktérych moze sie znajdowac paliwo.

Aby zapewni¢ maksymalng jakos¢ i niezawodnos¢, do
napraw i wymiany nalezy stosowac tylko nowe i oryginalne
czedci zamienne lub réwnorzedne.
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Portugués EAANViIKa
PROGRAMA DE MANUTENCAO NMPOrPAMMA XYNTHPHZHZ
PERIODO DE MANUTENCAO REGULAR a executar KANONIKH NEPIOAOZ ZYNTHPHZHZ
a cada intervalo mensal ou de horas de trabalho mou Tpémel va ekteAeital oe kabe i . Kabe 3 KaOe 6 3
indicado, sequndo a eventualidade que aconteceu em | Antes Apdsum més (ada3 (ada6 Cada ano ou OUVIOT(OWEVO pnviaio 1 wpiaio xpoviko | Mpiv and | Kale HAVG HAVG Kabe
primeiro lugar. de cada meses ou 25 | meses ou 50 BlGQTgUG )\SITOUPXLGQ; avaAdyws e V|  k@Be | pRva R 5 ; . XPOVO 1y
L ou5horas 100 horas TEP0d0 TIOU CUUTTATPWVETAL TIPWTA. , i n 25 R 50 )
utilizacdo horas horas Xpnon WpEeg . . 100 wpeg
WPEG WPEQ
ELEMENTO ZTOIXEIO
Controlo nivel X E )‘ €Y XOog X
. oTABuNG
Oleo motor Aadi Kkivntipa
Substituicio X x (1) AvTikataoTaon X x (1)
Controlo X EAeyxog X
Filtro do ar Limpeza X (2) ®iATpo aépa KaBapiopog x(2)
Substituicdo X Avtikataotaon X
. EAeyxog kat
Controlo e limpeza X KaBAPIOHOS X
Vela de ignicao Mrmoudi
Substituicao X AvTikataoTaon X
Cal¢o do travdo do volante | Controlo x (3) YAiko 1p16ng EAeyxog x (3)
GTPOPAalou
- < . EAeyxog Kkat
Tempo minimo Controlo e requlagao x (3) PeAavrTi oByLoN x (3)
c < . . EAeyxog kat
Jogo vélvulas Controlo e requlagio x (3) A1dkvo 8aABidwv U X (3)
Camara de combustao Limpeza A cada 100 horas (3) Odalapog kKavong KaBaplopog KaBe 100 wpeg (3)
Tubos combustivel Controlo De 2 em 2 anos (substituir, se necessario) (3) ZwARveg Kauagipou |[EAeyxog KaBe 2 xpovia (avtikataotaon eav xpelaleta) (3)

(1) Substitua o 6leo cada 25 horas em caso de utiliza¢do com o carregamento completo ou com temperaturas ambientais elevadas.

(2) Limpe mais frequentemente em condicdes de poeiras elevadas, ou de detritos transportados pelo aria. Substitua os elementos do
filtro do ar se estiverem muito sujos.

(3) Entregue a manutencdo destas partes a uma oficina autorizada.

(1) AAANGCeTe TO AADL KABE 25 MpeG 0e TEPITTWON XPNONG ME TO UEYLOTO POPTIO 1) UE UPNAEG
BeploKpacieg TEPRBAAAOVTOG.

(2) KaBapiCete ouxvoTEPA OE OUVONKEG PE TIOAU OKOVN A UTIOAEIUMATA TIOU PETAPEPEL O
agpag. AvVTIKATaoTroTE TA OTOLXEIO TOU PIATPOU a€pa, eav eival BpmuKa.

(3) Na ™ cuvtHpPnNoN autwv Twv eEAPTNUATWY aneubuvBeite 0To €E0UCLOOO0TNUEVO ZEPRIG.

ATENCAO - O nao seguimento deste programa de manutencdo pode
impossibilitar a garantia em caso de avarias.

A

MPOEIAOMOIHZH - H un tPEnon autou Tou MPOYPAUUATOG OUVTAPNONG
MTTOPEL VA OKUPWOEL TNV £YYUNON O€ TepinmTwon BAARNG.

A
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Tiirkce Cesky
BAKIM PROGRAMI PROGRAM UDRZBY
DUZENLi BAKIM PROGRAMI aylik Her 3 Her 6 TERMIN PRAVIDELNE UDRZBY, k
veya saatlik calistirma araliginda Bir ay . . Yilda bir provedeni vzdy v uvedeném mési¢nim . Po1. Kazdé 3 | Kazdych | Kazdy
uygulamak iizere, bulunulan duruma| Her | o veya ayda bir | ayda bir veya nebo hodinovém intervalu, podle toho,| Pred meésici | mésice |6 mésici| rok nebo
gore belirtiimigtir. kullanim veya veya co nastane dfive. kazdym
dncesinde S saa 25 saatte | 50 saatte 100 saatte ouzitim nebo nebo nebo za 100
sonra : . bir - P 5 hodinach| 25 hodin | 50 hodin | hodin
ELEMAN bir bir DIL
. . Kontrola
) Seviye kontroll X o hladiny X
Motor yagi Motorovy olej
Degistirme X x (1) Vyména X x (1)
Kontrol X Kontrola X
Hava Filtresi Temizlik x (2) Vzduchovy filtr Cisteni x (2)
Degistirme X Vymeéna X
Kontrol ve X Kontrola a X
temizlik cisténi
Buiji Svicka
Degistirme X Vyména X
Volan fren balatasi Kontrol x (3) Oblozeni setrvacniku | Kontrola x (3)
. . Kontrol ve . Kontrola a
Minimum rejim ayarlama x (3) Volnobéh sefizent x (3)
Kontrol ve o ‘o Kontrola a
Valf oynamasi ayarlama x (3) Vile ventilt sefizent x (3)
Yanma odasi Temizlik Her 100 saatte bir (3) Spalovaci komora | Cisténi Kazdych 100 hodin (3)
Yakit borulari Kontrol Her 2 yilda bir (gerekirse degistiriniz) (3) Palivové potrubi Kontrola Kazdé 2 roky (v pfipadé potfeby vyménit)(3)

(1) Tam ylkte kullanma veya ylksek ortam sicakligi durumunda yagi her 25 saatte bir degistiriniz.

(2) Tozlanma veya havayla dékintllerin tasinmasi durumunda daha sik temizleyiniz. Yogun
derecede kirli olmasi halinde hava filtresi elemanlarini degistiriniz.

(8) Bu kisimlarin bakimini yetkili bir servise yaptiriniz.

(1) Vymérite olej kazdych 25 hodin v pfipadé pouZziti pfi plné zatézi nebo pfi zvySenych okolnich
teplotach.

(2) Vycistéte Castéji pfi zvySené prasnosti nebo pfi necistotach pfenaSenych vzduchem. Jestlize jsou
dily vzduchového filtru velmi znecisténé, vymerite je.

(3) Udrzbu t&chto dilti svéfte autorizované dilné.

UYARI - Bu bakim programina uyulmamasi ariza durumlarinda garantiyi
gecersiz kilabilir.

A

UPOZORNENI - Nedodrzeni tohoto programu Udrzby mize mit za nasledek
propadnuti zaruky v pfipadé poruchy.

A
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Pycckuin

MPOrPAMMA TEXHUYECKOI'O OBCJTYKUBAHUA

Polski
HARMONOGRAM KONSERWACJI

PETYNAPHOE TEXHWUYECKOE OBC/YXVBAHUE q 4 STANDARDOWY OKRES Co3 Co6 Co rok
cnepyeT MPOBOAMTL €XEMECAYHO WAM Mo epes epes SERWISOWANIA podany jest iagi iagi iagi
MPOLECTBUN YKa3aHHbIX YacoB dkcnnyatauuu, 8|  Mepen :;';e: KaXable | Kaxpble 5::::“1‘; w miesigcach lub godzinach| Przed Pollm':i'qscu “}Le:'gge “}Lebs'ggy lub po
3aBMCMMOCTY OT TOTO, YTO HACTYNWT BbiCTpee. Kaxgoit 3 mecaua | 6 mecsaua P eksploatacji, w zaleznosci od tego,| kazdym dzinach | kazdveh 25 | kazdveh 50 kazdych 100
aKCnnyaTaymeit Mgc"“ " ann unm 1|;ao)|(nble ktdry z nich przypadnie wczesniej. | yzyciem ?(o Izmetlc , azd Yf\ ; azd Yf\ h | godzinach
4yacoB 25 yacos | 50 yacos 4yacoB eksploatacji| goazinac | godzinac | eksploatacji

SNIEMEHT ELEMENT eksploatacji|eksploataciji

KoHTponb X Kontrola X

YPOBHSA o poziomu
MoTopHoe macno Olej silnikowy

3ameHa X x (1) Wymiana X x (1)

MpoBepka X Kontrola X
BozaywHbiii punbtp | YncTtka x (2) Filtr powietrza Czyszczenie x (2)

3ameHa X Wymiana X

MpoBepKa 1 X Kontrola i X

uncTKa . czyszczenie
CBeua wieca zaptonowa

3ameHa X Wymiana X
Haknapka maxoBuka | [poBepka x (3) Sakri?:czlzg?uzgf: Kontrola x (3)
MuHUManbHbINA MpoBepkKa un X (3) Minimalne obrot Kontrola i x (3)
pexum perynmpoBka y regulacja
3asop B npuBoge MpoBepKa 1 Kontrola i
K/lanaHoB perynmpoBka x(3) Luz zaworowy regulacja x (3)
Kamepa cropanua |Yuctka Yepes kaxable 100 yacos (3) Komora spalania Czyszczenie Po kazdych 100 godz. (3)

Yepes Kaxable ABa roga Przewody L . . -

TonnueHble wnavru | Mposepka (B ClyUae HEOBXORMMOCTI 3aMeHUTH) (3) doprowadzajace paliwo Kontrola Co 2 lata (wymienia¢ w razie koniecznosci) (3)

(1) 3ameHsainTe Maco Yepes Kaxpble 25 4acoB B Cllyyae UCMOJIb30BaHNA NP MOHON Harpyske nnm
Npw NoBbILLEHHO TeMnepaType cpeabl

(2) Mpwu paboTe B MbIIbHOW CpeAe WK NPY HANUYMK TBEPAbIX YacTuL B BO3AyXe npoBoauTte
onepauny No Ynctke 6onee yacTo. 3amMeHANTE 3NEMEHTbI BO3AYLIHOMO GUNBTPA, eCivi OHU
CUJIbHO 3arpA3HEHbI.

(3) JoBepsiiTe TexHNYECKOE OOCNTYKMBAHME TVX YacTel YyNONHOMOUYEHHON KOMMaHUW.

(1) Wymienia¢ olej po kazdych 25 godzinach eksploatacji przy petnym obcigzeniu lub w wysokiej
temperaturze otoczenia.

lub zanieczyszczen przenoszonych przez powietrze. Jezeli elementy filtra sg mocno zabrudzone,
nalezy je wymienic.
(3) Zleci¢ wymiane tych czesci autoryzowanemu warsztatowi serwisowemu.

OCTOPOXHO - HecobniofeHune aaHHO NporpaMmbl TEXHAYECKOTO 0BCIYKNBAHNA MOXET
MPUBECTMN K NPU3HaHNIO rapaHTUN HefeNCTBUTENbHON B Cly4ae NONOMOK.

A

OSTROZNIE - Nieprzestrzeganie harmonogramu konserwacji moze uniewazni¢
gwarancje w razie awarii.

A
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Portugués

MANUTENCAO

EAAnvika
2YNTHPHZH

BAKIM

Substituicdo do 6leo do motor

A ATENGAO - O 6leo usado é um produto de escoamento perigoso.
Escoe o 6leo usado segundo as normas da lei em vigor. Ndo deite
fora o 6leo juntamente com o lixo doméstico. Aconselhamos de
entregar o 6leo usado num recipiente fechado hermeticamente
junto de um centro de escoamento local, ou de uma estacao de

servico adequada.

AAAayn AadioU KivhThpa

A

MPOEIAOMNOIHZH - To A@dL Mou XPNOLUOTIOLE{TAL AVIKEL
ota _erikivouva anépAnta. To xpnoluornonueévo AAdL TipETeL
va dlatibetal cuppwva Pe tTnv oxuouoa vouoBeoia. Mnv
meTdTe TO AGdL padl Ue Ta OlKIaKa amoppippara. MNapadwote
TO XPNOLLOTIOINUEVO AGSL HECA OE CPPAYLOPEVO dOXEIO OTO
TOTIKO KEVTPO AVAKUKAWONG 1 O€ TIpaTrplo Bevdivng.

Retire o 6leo usado com o motor quente. O 6leo quente é despejadordpida
e completamente.

1. Coloque um recipiente adequado debaixo do motor para recolher o
6leo usado e, de seguida, retire a tampa do 6leo (A, Fig.9), o parafuso de
despejo (B) e a arruela de retencéo (C).

2. Deixe despejar completamente o 6leo, e depois introduza o parafuso de
despejo e a arruela de retencao, atarrache até ao fundo.

3. Com o motor na posicao horizontal, ateste até a marca superior da haste
(MAX) com o 6leo aconselhado (Fig.10).
4. Volte a enfiar até ao fundo a tampado 6leo (A, Fig.11).

O funcionamento do motor com um nivel do éleo insuficiente pode causar
graves danos ao préprio motor.

Para atestar com combustivel

A ATENGAO - Nao ateste nunca com gasolina em ambientes
fechados, e onde os fumos da gasolina podem vir a entrar em
contacto com faiscas ou chamas vivas (Fig.12). Guarde a gasolina
fora do alcance das chamas piloto de caloriferos ou esquentadores,
barbecues, electrodomésticos, utensilios eléctricos, etc. (Fig.13).

Com o motor desligado, retire a tampa do reservatério e controle o nivel do
combustivel. Encha o reservatoério se o nivel do combustivel for baixo.
Ateste o depdsito num ambiente bem arejado antes de ligar o motor. Se o
motor acabou de ser utilizado, deixe-o arrefecer. Durante o enchimento do
depdsitopreste atengao para ndo espalhar acidentalmente o combustivel.
N&o encha acima da margem da abertura do combustivel (Fig.14). Apos
ter enchido o depdsito, atarrache até ao fundo a tampa do reservatério do
combustivel.

Derrames acidentais de combustivel, além de serem perigosos pois podem
causar incéndios, sao prejudiciais para o ambiente. Apanhe imediatamente
o combustivel derramado acidentalmente.

H ekkévwan tou pncluonomgévou Aadlou mpéErel va yivetal pe tov
Kwntpa Ceotd. Otav 1o AQOL eival (E0TO TPEXEL TIO YPNYOpPaA Kal
adeladel TeAeing.

1.ToroBethoTe KATAAANAO doxeio KATW amd TOV KLvnTnRpa yla va
OUAAEEETE TO XPNOLUOTIOMUEVO AADL KAl OTn ouveXela BYAATE Tnv
Tana Aadou (A, Eik.9), To urmouAovL ekkevwong (B) kat Tn podéAa
oteyavotntag (C).

2.Adc1a0Te OAO TO AGDL, TOTIOBETNOTE TO UIMOUAOVL EKKEVWONG KAl TN
’&oéé)\a OTEYAVOTNTAG Kal OPIETE KAAQ.

3.Me tov KvnTnpa oe oplgovTia BEon YEUIOTE €wg TNV €VvOeElEn
flé 10TNG OoTAbUNg (MAxg)us TO ouvIoTWHEVO AGdL (Ek.10).

4. q)&'re KaAQ tnyv Tarma Aadtlou (A, Ew.11).

H Aettoupyia Tou Kivntnp

a UE XAPNnATr oTtadun Aadlou propei va
TIPOKAAEDEL 0OBAPEG BAGREG.

Avepod1aou6g Kauaipou

A

MPOZOXH - Mnv kKaveTe moTé TOV aAvepodlaoud oe
KAELOTOUG XWPOUG OTou oL avabuplacels g Bevdivng Uropet
va €ABouv Oe ema@n e OTivONpeg 1) eAeUBepeg PAOYEG
Ek.12). ®ula&te T Bevdivn pakpla amo eAoyeq avapAegng,
EPMAOTPEG, AERNTEG, UMAPUTIEKIOU, NAEKTPLKEG OUOKEUEG,
NAEKTPLIKA gpyaleia, KATL (Ewk.13).

Motor yaginin degistiriimesi

A UYARI - Kullaniimis yag tehlikeli bir atik Grinddr. Kullaniimig
yag! kanunlara uygun sekilde imha ediniz. Yagi evsel atiklarla
birlikte atmayiniz/iimha etmeyiniz. Islah igin, yagi sizdirmaz
bir kap icinde yerel geri dénisim merkezine veya servis
istasyonuna gétirerek tasfiye etmeniz onerilir.

Kullanilmig yagi motor sicakken bosaltiniz. Sicak yag, hizli bir sekilde
ve tamamen bosaltilir.

1. Kullanilmis yag@! toplamak i¢in motorun altina uygun bir kap
yerlestirin, daha sonra yag kapagini (A, Sek.9), tahliye civatasini (B)
ve tutma rondelasini (C) gikarin.

2.Ya@ tamamen bosaltin, daha sonra tahliye civatasini ve tutma
rondelasini tekrar yerine takin, sonuna kadar sikilayin.

3. Motoru yatay pozisyonda iken, énerilen yagla cubugun en Ust seviye
(MAX) isaretine kadar doldurun (Sek.10).

4. Yag kapagini takarak sonuna kadar cevirin (A, Sek.11).

Yetersiz yad seviyesi ile calistirilmasi motorun ciddi derecede zarar
gérmesine neden olabilir.

Yakit doldurma

A

DIKKAT - Yakiti asla benzin buharinin kivilcim veya
atesle temas edebilecegi kapali ortamlarda doldurmayiniz
(Sek.12). Benzini pilot alevli sobalardan veya isiticilardan,
barbekilerden, elektrikli ev esyalarindan, elektrikli aletlerden
vs. uzak tutunuz. (Sek.13).

Me tov kivntnpa ofnoto, Byaite tnv tama tou peCepBoudp Kat
s)\égﬁra N OoTabun Tou Kauoiyou. Mepiote TO peCepBoudp €av n
OTABUN TOU KAUGiPou eival XaunAr.

O avepodlaouog TpEmneL va yivetal oe KaAd agpllOPEVO XWPO TIPLV
BaAeTe eumpog Tov Kivnthpa. Edv o Kivnthpag eixe )%xrlotuonomesi
mpo OAlyou, a®noTe TOV va Kpuwoel. Katad Tn oOlapKela Tou
ave@odlaopoU TIPETIEL VA TIPOOEXETE YA va ATOPUYETE dLAPPOESG
Kauoipou. Mn yeuiCete 10 pelepPBoudp mavw amod To XeiAog Tou
otopiou (Eik.14). Metd tov ave@odlacud opiETe PEXPL TEPUA TNV
Tana Tou pelepBoudp.

Ektogq ano ermikivouvn, n Tuxaia dlappor) kauoipou Propei va
TIPOKAAECEL TIUPKAYLEG KAl puTtaivel TO TIEPIBAAANOV. SUAAEETE AUEOWG
TO KQUOLMO TIOU €XEL EVOEXOUEVWG dlappeUOEL.

Motor kapali iken deponun kapagini ¢ikariniz ve yakit seviyesini kontrol
ediniz. Yakit seviyesi duslk ise depoyu doldurunuz.

Yakit doldurma iglemi motoru ¢alistirmadan &énce iyi bir sekilde
havalandiriimis bir ortamda yapilmalidir. Motor yeni durdurulmus ise
sogumasini bekleyiniz. Doldurma aninda yakitin etrafa dékulmemesi
icin dikkatli olunuz. Doldurma yaparken yakit deposunun agzinin st
sinirini agsmamaya dikkat edininiz (Sek.14). Yakiti doldurduktan sonra
deponun kapagini sonuna kadar sikistirarak kapatiniz.

Yakitin kazara dékllmesi, yangina yol agcma bakimindan tehlikeli
olmanin yani sira gevre igin de zararlidir. Kazara dékilen yakitlari
hemen temizleyiniz.
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Pycckuin

TEXHUYECKOE OBCJTYKUBAHUE

Polski
KONSERWACJA

Vyména motorového oleje

3ameHa MOTOPHOro Macna

A

POZOR - Pouzity olej je nebezpecny odpad. Pouzity
olej zlikvidujte podle zakonnych predpisd. Pouzity olej
nevyhazujte do bézného odpadu. Doporucujeme odnést
pouzity olej v zapecCeténé nadobé do mistniho recyklaéniho

centra nebo pumpé za ucelem bonifikace.

Pouzity olej vypustte pfi teplém motoru. Teply olej se vypousti rychle
a beze zbytku.

1. Pod motor postavte vhodnou nadobu k zachyceni pouzitého
oleje, pak odstrarite uzavér oleje (A, obr. 9), vypustny Sroub (B) a
kruhovou tésnici podlozku (C).

2.Olej uplné vypustte, pak opét nasadte vypustny Sroub a kruhovou
podlozku a Uplné utdhnéte.

3. S motorem ve vodorovné poloze dopliite nadrzku az k horni rysce
(MAX.) doporuéenym olejem (obr. 10).

4. Uplné dotahnéte uzavér oleje (A, obr. 11).

Provoz motoru s nedostate¢nou hladinou oleje mize vazné poskodit
motor.

Dopliovani paliva

OCTOPOXHO - Vicnonb3oBaHHOEe MAcno ABNAETCA OMacCHbIM
oTxofom. [lpoBoguTe yTUAM3aLMI0 Macia COrlacHO HOpMaMm,
onpepeneHHbIM 3akoHOM. He BbiGpacbiBaiiTe Macno BMecTe C
6bITOBbIMM OTX0faMu. Mbl COBETYeM OTMPABATL UCMONb30BaHHOE
Macsio B repMeTUYHON EMKOCTN B MECTHbIE LIEHTPbI MO NepepaboTke
WM Ha CTaHLMIO, OKa3bIBaIOLLYIO YCYTI MO fe3aKTUBaLi.

CnuBariTe MCNONb30BaHHOE MacNo C ropAavyero Asuratena. lopAayee macno
cnmBaeTca 6bICTpO 1 NOJSTHOCTbIO.

1. NomecTnTe Nnoaxoasulyo EMKOCTb MO ABUraTeNb, YTobbl cobpaTb
MCMOJSIb30BaHHOE Mac/o, 3aTeM CHUMUTE NPOO6KY MaclOHaNVBHOIO
otBepcTus (B, Puc. 9), cnueHom 60nT (B) u ynnoTHuTenbHyio waiby (C).

2. [laiiTe NOMHOCTbIO CTeUb MaCIly, 3aTeM CHOBA BKPYTUTE CIMBHOW 6ONT U
YMIIOTHUTENbHYIO LAy, 3aTAHKTE [0 yropa.

3. C gBvraTeniem B ropM3OHTasIbHOM MOMIOXKEHWU, 3aneiiTe pekoMeHayemoe
macno fjo BepxHen meTku wyna (MAX) (Puc. 10).

4. TInoTHO BCTaBbTe NPOOKY MacoHanmBHoro oteepctus (A, Puc.11)

3KCI'IJ'IyaTaL|,I/Iﬂ ABuratena ¢ HefOCTaTOYHbIM YPOBHEM Macjia MOXeT CTaTb
I'IpVNVIHOI;I Cepbe3HOoro nospexneHnAa camoro agsuratena.

3anpaBKa TONIMBOM

A

POZOR - Nikdy nedoplriujte palivo v uzavienych prostorach,
kde by benzinové vypary mohly pfijit do kontaktu s jiskrami
nebo otevienym plamenem (obr. 12). Benzin skladujte v
dostate¢né vzdalenosti od zapalnych plamink( kamen nebo
kotlt, barbecue, elektrickych spotrebicu, elektrickych nastrojl

apod. (obr. 13).

PFi vypnutém motoru odstrarite uzavér nadrzky a zkontrolujte hladinu
paliva. Je-li hladina paliva v nadrzce nizka, doplrite ji.

Doplfiovani se musi provadét na vhodném, dobfe vétraném misté,
jesté pred spusténim motoru. Jestlize jste motor pravé pouzili, nechte
ho vychladnout. Béhem doplfiovani dejte pozor , abyste palivo
nahodou nerozlili. Nikdy nelijte palivo nad okraj doplfiovaciho hrdla
paliva (obr. 14). Po dopInéni Uplné utahnéte uzavér palivové nadrzky.
Nahodné rozliti paliva je nebezpecné jednak proto, Ze mize zpUsobit
pozar, ale Skodi i zivotnimu prostfedi. Rozlité palivo okamzité
odstrarite.

A

BHUMAHMUE - Hukorga He 3anpaBnAnTe TOMNAMBO B 3aKPbITbIX
NMoMeLLEeHNsX, Fae napbl 6eH3MHa MOTYT BOUTY B KOHTAKT C UCKpPaMU
NN OTKPbITbIM MnameHem (Puc. 12). Nepxute 6eH3MH BAanu ot
KOHTPOJIbHOTO MIaMeH Mevei UK KOT/I0B, MaHranoB, GbITOBbIX
3NEKTPONPUOOPOB, INEKTPUYECKNX MHCTPYMEHTOB U T.4. (Puc. 13).

Mpw BbIKNIOYEHHOM ABUraTesie CHUMKUTE NPO6KY TOMAUBHOro 6aka u
npoBepbTe YPOBEHb roptoyero. HanonHute 6ak, ecnv ypoBeHb roptoyero
HII30K.

3anpaBnAiiTe TOMIMBO B XOPOLLO NMPOBETPVIBAEMOM MOMELLEHUN Nepes Tem,
KaK BKNoUNTb ABuratenb. Eciv ABuratenb TONbKO YTO BbIKIOYEH, AaliTe emMy
oCTbITb. Bo Bpema 3anpaBku cneanTe 3a Tem, 4TOObl C/lyyaliHO He MPONUTb
Tonnueo. He HanmBaiiTe BblLLie BbICTYMa HalIMBHOIO OTBEPCTUA /1A ropioyero
(Pvc. 14). Mocne 3anpaBKy TLWAaTENbHO 3aKpyTUTE MPOGKY TOMAMBHOIO 6aKa.
CnyyaliHoe NponuToe TOMIMBO ABMAETCA MCTOYHNKOM OMacHOCTM NOXKapoB, a
TaKXe HaHOCUT BpeA OKpy»Katollel cpefe. HemeaneHHo cobepute criyyainHo
nponuToe TOMInBoO.

Wymiana oleju silnikowego

A

OSTROZNIE — Zuzyty olej jest niebezpiecznym odpadem.
Zutylizowac¢ zuzyty olej zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami. Nie wyrzuca¢ zuzytego oleju wraz z odpadami
domowymi. Zaleca sig odniesienie zuzytego oleju w
szczelnie zamknietym pojemniku do miejscowego punktu
recyklingu lub do stacji serwisowej.

Epyécic’ olej, gdy silnik jest rozgrzany. Ciepty olej Scieka szybciej i do
onca.

1. Umiesci¢ odpowiedni pojemnik pod silnikiem, aby zebraé do nie%o
zuzyty olej, po czym odkrecic korek (A, rys. 9), Srube spustowa (B)
i podktadke uszczelniajacg (C).

2. Spuscic olej do konca, po czym ponownie wsuna¢ $rube spustowg
i podktadke uszczelniajacg i docisngé je do oporu.

3. Trzymajac silnik w pozycji poziomej, napeti¢ go olejem zalecanego
typu az do najwyzszego naciecia miarki (MAXC); (rys.10).

4. Wsuna¢ do korica korek zbiornika oleju (A, rys.11).

Eksploatacja_silnika z niewystarczajgcym poziomem oleju moze
spowodowac jego powazne uszkodzenie.

Tankowanie paliwa

A

UWAGA Nie tankowa¢ nigdy paliwa w zamknietych
Eomieszczeniach, w ktérych opary benzyny moga mieé
ontakt z iskrami lub otwartym ptomieniem (rys.12).
Przechowywaé¢ benzyne z dala od ptomienia kontrolnego
pieca lub bojlera, grilla, urzgdzen AGD, urzgdzen
elektrycznych itp. (Rys.13).

Po wytaczeniu silnika odkreci¢ korek zbiornika i sprawdzi¢ poziom
paliwa. Jezeli poziom paliwa jest niski, nalezy napetic zbiornik.
Tankowanie nalezy przeprowadzi¢ w dobrze wietrzonym miejscu
przed uruchomieniem silnika. Jesli silnik byt niedawno uzywany,
odczekac¢, az ostygnie. Podczas tankowania uwazac, aby
przypadkowo nie rozla¢ paliwa. Nie napetnia¢ zbiornika powyzej
wystepu szyjki zbiornika paliwa (rys. 14). Po napetieniu zbiornika
wcisnaé do oporu korek wlewu.

Przypadkowe rozlanie paliwa nie tylko stwarza zagrozenie pozarem,
ale jest rowniez szkodliwe dla srodowiska. Nalezy natychmiast zebrac
rozlane paliwo.
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A ATENGAO - O combustivel pode estragar a tinta e o plastico.
Preste atencdo para nao espalhar acidentalmente o combustivel
enquanto se encher o depésito. Danos causados por derrames
acidentais de combustivel ndo estdo cobertos pela garantia.

A MPOEIAONOIHZH - H Bevdivn propel va npokaAreoel pBopd
oTn Bagn Kal oTIq TMAAOTIKEG EMPAvELES. [POoEETE WOoTE
va_anopuyeTe Trs\ LapPPON KAUGCIHOU KAtd TNV MANPWOn Tou
gs(spﬁoudp. OL BAGBeQ Tou opeiAovTal Og dlappor| KAUGiou

ev KaAUumTovTal ard tnv eyyunon.

A UYARI - Yakit, cilaya ve plastige zarar verebilir. Depoyu
doldururken yakiti kazara ddkmemeye dikkat ediniz. Yakitin
kazara doéklilmesinden kaynaklanan hasarlar garanti
kapsamina dahil degildir.

Filtro de ar em banho de 6leo

A ATENGAO - Nao limpe nunca o filtro do ar com gasolina ou
solventes muito inflamaveis. Isto pode vir a causar explosdes
ou incéndios.

ATENGAO - Nio use nunca o motor sem o filtro do ar.
O motor vira certamente a ter danos.

Substitua sempre os elementos filtrantes se estiverem estragados.

1. Retire a porca de orelhas (A, Fig.17) e a tampa do filtro de ar (B, Fig.17).

2. Retire o elemento filtrante do ar (C, Fig.18) da tampa. Certifique-
se atentamente de que ele ndo tem fendas e substitua-o se estiver
danificado.

3. Laveatampa (B, Fig.18), o suporte do filtro de ar (D, Fig.18), a caixa do 6leo
(E, Fig.18) e o elemento filtrante (C, Fig.18) num liquido detergente ndo
inflamavel (por ex.: 4gua e sabao) e seque bem.

4. Mergulhe o elemento filtrante em 6leo do motor limpo e, de seguida,
esprema-o para eliminar o 6leo em excesso. Se deixar demasiado dleo, o
motor deitara fumo.

5. Descarregue o 6leo saturado da caixa do filtro de ar, lave a sujidade
acumulada com um solvente nao inflamavel e seque a caixa.

6. Enchaa caixadofiltrodearatéamarcadeNIVELDO OLEO (G, Fig.19) como
mesmo 6leo recomendado para o motor.

Capacidade de dleo
K 700H - K 800H - K 800HC - K 800HT: 0,06 £ (60 cm?)

7. Monte novamente o filtro de ar e atampa e aperte bem a porca de orelhas.

A

ATENGCAO - Um filtro do ar sujo limita o fluxo do ar para o
carburador, reduzindo o rendimento do motor. Se o motor for
utilizado em ambientes com muito p9, o filtro do ar deve ser
limpo mais frequentemente do que se encontra especificado no

PROGRAMA DE MANUTENCAO.

Yag banyolu hava filtresi

MPOZOXH - Mnv kaBapilete MOTE TO QiATPO agpa pe Bevlivn
A MOAU €UPAEKTOUG SIOAUTEG. AUTO HTTOPEi va TTPOKAAEOE]
EKPREEIG 1) TTUPKAYIA.

DIKKAT - Hava filtresini asla benzin veya kolay tutusabilir
¢dziictlerle temizlemeyiniz. Yangina veya patlamaya yol agabilir.

&

Diktpo aépa g AouTtpo ehaiov
MPOEIAOMOIHZH - Mn 8alete moTé eunpog TOV KIvnThApa
mpéq PiATpo aépa. Eival 8£8aio 611 0 KivnTApag Ba umooTei

AN
6AaBegq.

UYARI - Motoru asla hava filtresi olmaksizin ¢aligtirmayiniz
Motor kesinlikle zarar gordir.

&

AvTikaBloTaTe TIAvVTa Ta oToLXEla PIATPOU OE TEPITWOon PBoPAag.

1. Agaipéote v metalouda (A, €IK. 17) Kl TO KAk Tou @iNtpou aépa (B, Ik. 17).

2. A@alpéoTe To otolyxeio Tou @iAtpou aépa (C, €IK. 18) amo To KAMAKL.
ENéyETE TTPOOEKTIKA €AV €XEL OXIOTEL KAl AVTIKOTAOTAOTE TO, €AV €XEl
unooTei eBopd.

3. KaBapiote 10 kamdk (B, ei. 18), T0 oTAptypa Tou @iltpou aépa (D, elk.
18), 1o KIBwtio Aadiov (E, k. 18) kat To otoixeio @idtpou (C, €ik. 18) pe
un El’})(\p?\EKTO UYPO ATTOPPUTIAVTIKO (T.X. VEPO Kal 0amouvi) Kal OKOUTOTE
Ta KOAQ.

4. Eppantiote 10 oToIXEIO QiATPOU Ot KABapd AASL KivnTpa Kal, 0Tn
OULVEXELQ, TIIECTE TO yla va amopakpuvBei n mieovdalouoa moooTnTa
Aadiov. Edv mapapleivel peydn moootnta Aadiov, o Kivntripag 6a oproeL.

5. A@aip£oTe To Xpnotpomolnuévo Addt amd To KiBWTio Tou IATpou aépa,
ATTOMAKPUVETE TIC CUCOWPEUUEVEG AKABAPOIEG e N EVPAEKTO SIOAUTN
KOl OKOUTTIOTE TO KIBWTLO.

6. FsAJiore 70 KIBwTIO TOU PiATpOUL aépa élé)sfn v évéel§n ZTAOMHZ
AAAIOY (G, ei. 19) xpnotuomowwvrag To {610 Addt mou ouvicTdtal yia Tov
KIvnTrpa.

XwpntikétnTa Aadiov
K 700H - K 800H - K 800HC - K 800HT: 0,06 £ (60 cm’)

7. Zuvappoloynote Eavd To GIATpo aépa Kal To Kamdki Kat o@i€te tépua tnv
metalovda.

A

MPOEIAOMOIHZH - To Bpwuiko @IATPO agpa meplopicel
TN POT TOU aépa OTO KAPUTUPATEP, HELOVOVTAG TNV
amnodoon Tou Kivntpa. EAv Xpnoluomoleite Tov Kivntipa
oe TISé)l AGAANOV e TIOAU OKOVN, TO QGIATPO agpa TpPEMeL
va kabapifetal cuxvoTepa oe OXEON ME TIG 0dnyieg Tou
MPOrPAMMATOZ SYNTHPHZHS.

Zarar gérmuslerse filtre elemanlarini mutlaka degistiriniz.

1. Kanath somunu (A, Sek.17) sokiinlz ve hava filtresi kapagini cikariniz
(B, Sek.17).

2. Hava filtresi elemanini (C, Sek.18) kapagindan cikariniz. Filtre elemaninin
parcalanmis olup olmadigini dikkatlice kontrol edin ve hasarliysa
degistirin.

3. Kapadi (B, Sek.18), hava filtresi destegini (D, Sek.18), yag kutusunu
(E, Sek.18) ve filtre elemanini (C, Sek.18) yanici olmayan sivi bir deterjanla
(6rn. sabunlu su) yikayin ve iyice kurutun.

4. Filtre elemanini motor yagina batiriniz, fazla yagr disan ¢ikarmak icin
sikiniz. Cok fazla yag birakilmasi halinde motor duman cikarir.

5. Hava filtresindeki tiiketilmis yagi bosaltin, birikmis kirleri yanici olmayan
bir ¢éziictiyle yikayin ve kutuyu kurutun.

6. Hava filtresi kutusunu motor icin énerilen yagin aynisi ile YAG SEVIYESI
isaretine kadar (G, Sek.19) doldurunuz.

Yag kapasitesi
K 700H - K 800H - K 800HC - K 800HT: 0,06 £ (60 cm’)

7. Hava filtresini ve kapagdi geri takiniz ve kanatli somunu sonuna kadar
sikistiriniz.

A UYARI - Hava filtresinin kirli olmasi karbtratére hava akisini engeller
ve motorun randimanini digliriir. Motorun ¢ok tozlu bir ortamda
kullaniimasi halinde, hava filtresinin BAKIM PROGRAMINDA
belirtilenden daha sik araliklarla temizlenmesi gerekir.
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A

POZOR - Palivo mlze poskodit lak a plast. Davejte pozor,
abyste pfi pInéni nadrzky palivo nerozlili. Na pfipadna
posSkozeni zplsobena nahodnym rozlitim paliva se
nevztahuje zaruka.

Vzduchovy filtr s olejovou lazni

A

POZOR - Nikdy necistéte vzduchovy filtr benzinem nebo
silné hoflavymi rozpoustédly. Mohlo by dojit k vybuchu
nebo pozaru.

&

UPOZORNENI - Nikdy nespoustéjte motor bez

vzduchového filtru. Motor by se poskodil.

Poskozené filtraéni dily vzdy vymérnite.

1.

2.

3.

Vysroubujte kiidlatou matici (A, obr.17) a sejméte viko vzduchového
filtru (B, obr.17).

Z vika vyjméte filtracni vlozku vzduchu (C, obr.18). Peclivé zkontrolujte,
jestlinema trhliny a v pfipadé poskozeni ji vyménte.

Viko (B, obr.18), drzak filtru vzduchu (D, obr.18), olejovou nadobku
(E, obr.18) a filtracni vlozku (C, obr.18) umyjte v nehoflavém disticim
prostfedku (napf. mydlové voda) a dokonale oplachnéte.

. Filtra¢ni vlozku ponofte do cistého motorového oleje, pak prebyvajici

olej vymackejte. Pokud nechéte ve vlozce prilis oleje, motor bude koufit.

. Vypotiebovany olej vylijte z nddobky vzduchového filtru, nehoflavym

rozpoustédlem vypldchnéte nashromdzdéné necistoty a nadobku
osuste.

. Nadobku vzduchového filtru naplite az po znacku HLADINA OLEJE

(G, obr.19) olejem doporu¢ovanym vyrobcem motoru.

Mnozstvi oleje
K 700H - K 800H - K 800HC - K 800HT: 0,06 £ (60 cm®)

7. Vzduchovy filtr znovu slozte a dotahnéte kfidlatou matici.

A

UPOZORNENI - Zaneseny vzduchovy filtr omezuje protok
vzduchu ke karburatoru a snizuje vykon motoru. Jestlize se
motor pouZiva ve velmi pradném prostiedi, vzduchovy filtr se
musi Cistit ¢astéji, jak je uvedeno v PROGRAMU UDRZBY.

A

BHUMAHME - [opioyee MoXeT noBpeanTb nak u nnactuk. Cnegure
3a TeM, 4yTOObI roployee He MPOSIMBANOCh BO BPeMA 3anosIHeHUA
6aka. Ywep6b B pesynbrate CNy4yaiiHOro NponmBa roployero He
BO3MeLLAeTCA MO rapaHTUN.

Bo3aywHbIn GunbTp B MacnAHON BaHHe

A

0y

Bcerpa 3ameHanTe GunbTpylowme sneMeHTbl, €CI OHW HEMPUTOAHbI ANA

SKCNyaTaumm.

1. OTKpyTuTe bapalukoBytoraiky (A, Puc.17) U CHAMMTE KPbILLIKY BO3AYLIHOTO
¢éunbtpa (B, Puc. 17).

2. N3Bnekute n3 Kpblwky dunbTpytowmnin anemeHt (C, Puc. 18).
BHVMaTenbHO npoBepbTe GUNBTPYIOWNIA EMEHT, YTOObI Y6eauTbcs,
UTO Ha HeM OTCYTCTBYIOT Pa3pbiBbl, U 3aMEHNWTE €ro, eC/Ii OH MOBPEXAEH.

3. Mpomoiite KpbiwKy (B, Puc. 18), onopy Bo3gywHoro ¢unbtpa (D, Puc. 18),
MacnsaHbi kapTep (E, Puc. 18) n dunstpytowmia snemeHT (C, Puc. 18) XXugkum
HEeBOCMIAMEHSAIOLMMCA MOIOLLUM CPEeCTBOM (Hanpumep, MblIbHOM BOLON)
1 BbITPYTE JOCYXa.

4. Torpy3uTte GUNLTPYIOLWNIA dNIEMEHT B YNCTOE MOTOPHOE Macslo, nocne
yero BbXKMUTE ero, YTobbl yaanutb n3bbiTok Macna. Ecnm konnyectso
Macna byfeT canwKom 60nbLwnM, ABUraTenb OyAeT AbIMUTD.

5. Cneite oTpaboTaBluee Macio M3 KOpobKM Bo3fdywHOro GunbTpa,
yAanuTe CKOMUBLLYIOCA rpA3b HEBOCMTAMEHAIOWMMCA pacTBOpUTENem
1 BbITPUTE KOPOOKY.

6. 3anonHuTe KOpob6Ky Bo3aywHoro ¢unbTpa Ao otmeTkn YPOBHSA
MACTIA (G, Puc. 19) Takum e MacsioM, KOTOpoe peKkoMeHayeTca Ana
MCMoNb30BaHA B iBUraTene.

BHUMAHMUE - Hukorpga He oumlaiiTe BO3AYLWHbIN GunbTp
6eH3HOM UNN FOPIYUMUN pacTBOPUTENAMU. ITO MOXKeT
NOCNYKUTb NPUYNHON B3PbIBOB WV NMOXKapoB.

BHUMAHUE - Hukorga He 3KcnnyaTupyiiTe ABuratenb 6es
BO3)ylIHOro punbrpa. [iBurarenn 6yaer noBpexpaeH.

O6bem macna
K 700H - K 800H - K 800HC - K 800HT: 0,06 £ (60 cm?®)

7. CobepuTe BO3AYLIHbI GUIBTP 1 KPbILLKY, MOC/E YEro O YNopa 3aTAHNTe
6apalLLKOBYIO raiKy.

BHUMAHME - 3arpA3HEHHbI BO3AYLWHbIN GUALTP OrpaHuyMBaeT
NoTOK BO3flyxa B Kap6lopaTop, ymeHbluasa Kng gsuratenda. Ecnu
[BuUraTenib UCNosib3yeTcAa B OYEeHb 3arbleHHON Cpefe, BO3AyLUHbIV
duUNbLTP HEO6XOAUMO YNCTUTL Yalle, Yem ykasaHo B [TPOTPAMME
TEXHWYECKOTO OBCIYK/BAHUA.

A

OSTROZNIE - Paliwo moze uszkodzi¢ lakier i plastik.
Zachowac¢ ostroznosc¢, aby nie rozlaé¢ przypadkiem paliwa
podczas tankowania. Szkody spowodowane przypadkowym
rozlaniem paliwa nie sg objete gwarancja.

Filtr powietrza w kapieli olejowej

A

UWAGA - Nie czysci¢ nigdy filtra powietrza benzyna
lub tatwopalnymi rozpuszczalnikami . Mogtoby to
doprowadzi¢ do pozaru lub wybuchu.

A

OSTROZNIE - Nie dopuszczaé nigdy, aby silnik pracowat
bez zamontowanego filtra powietrza. Silnik ulegtby
wowczas uszkodzeniu.

Jezeli wkiady filtrujgce sg uszkodzone, nalezy je zawsze wymienic.

1.
2.

Poj

K 700H - K 800H - K 800HC - K 800HT: 0,06 £ (60 cm®)

7.

A

Wyja¢ nakretke motylkowa (A, rys. 17) i zdja¢ pokrywe filtra powietrza
(B, rys. 17).

Wyjac z pokrywy element filtrujacy powietrze (C, rys. 18). Sprawdzic¢
uwaznie, czy nie jest rozdarty, a w razie zauwazenia oznak uszkodzenia,
wymienic go.

Umy¢ pokrywe (B, rys. 18), oprawe filtra oleju (D, rys. 18), pojemnik na
olej (E, rys. 18) oraz element filtrujacy (C, rys. 18) w niepalnym ptynnym
detergencie (np. wodzie z dodatkiem mydta) i doktadnie je osuszy¢.
Zanurzy¢ element filtrujgcy w czystym oleju silnikowym, po czym
go wycisna¢, aby usunac nadmiar oleju. W przypadku pozostawienia
nadmiaru oleju silnik bedzie dymit.

Spusci¢ zuzyty olej z pojemnika filtra powietrza, usunaé nagromadzone
zabrudzenia przy uzyciu niepalnego rozpuszczalnika i osuszy¢ pojemnik.
Napetni¢ pojemnik filtra powietrza az do kreski POZIOMU OLEJU
(G, rys. 19) takim samym olejem, jaki zalecany jest dla silnika.

emnos¢ oleju

Ponownie ztozy¢ filtr powietrza i pokrywe, po czym dokreci¢ do oporu
nakretke motylkowa.

OSTROZNIE - Zabrudzony filtr ogranicza przeptyw powietrza
do gaznika, zmniejszajac tym samym wydajnos¢ silnika.
Jezeli silnik uzywany jest w otoczeniu, w ktérym gromadzi
sie duza ilo$¢ pyt, filtry powietrza nalezy czyscic czesciej, niz
zaleca HARMONOGRAM KONSERWACJI.
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ATENGAO - Se o motor for utilizado sem o filtro do ar, ou com o
filtro do ar estragado, a sujidade pode entrar no motor causando
o desgaste antecipado. Este tipo de dano nao estad coberto pela

A

Garantia do Distribuidor.

A

MPOEIAOIMOIHZH - EQv XpnolUoroLeite TOV KIvNTRPA XwPig
QIATPO aépa 1 Ue KATEOTPAUMEVO PIATPO, Ol akaBapoieq
UIopel va eloXwproouVv OTOV KIVNTAPA TIPOKAAMVTAG TIPOWEN
@Bopa. OL BAGBeg auTég dev KaAUTTOVTAL ATIO TNV £yyunon.

A UYARI - Motorun hava filtresi olmaksizin veya hasarli bir hava
filtresi ile kullaniimasi halinde, kirler motorun igerisine girebilir
ve erken yipranmaya yol acgabilirler. Bu tip hasarlar Dagitici
Garantisi kapsamina dahil degildir.

Vela de ignicao
Velas aconselhadas: Champion RN9YC ou equivalentes.

As vela do tipo resistivo sdo necessarias para a conformidade com os
requisitos EMC. Use sempre em substitui¢do velas do tipo resistivo.

Mmougi

ZuvioTwpeva proudi: Champion RN9YC i GAAQ Llooduvapa.

Ta urmoudi wuikoU TUTIoU eival avaykaia yia Tn CUPHOPPWOoN e TIG
arattroelg g odnyiag EMC. MNa tnv avtikataoTtaon XpnoLloroLeite
navta Prnoudi wukou TuTou.

ATENCAO - O uso de velas ndo correctas pode causar danos no
motor.

&

=

1. Retire a ponta da vela e elimine a sujidade da zona a volta da prépria
vela.

2. Desmonte a vela utilizando a devida chave.

3. Controle a vela. Substitua-a se os eléctrodos estiverem gastos ou se o
isolante estiver estragado ou rachado.

4. Meca a distancia entre os eléctrodos com o medidor de espessura
adequado. A distancia deve ser 0.7 - 0.8 mm (0.028" - 0.031"). Corrija a
distancia, se for necessario, dobrando delicadamente o eléctrodo lateral
(Fig.25).

5. Introduza a vela a mdo, sem forcar, para evitar estragar a rosca.

6. Depois que a vela estiver no seu sitio, atarrache-a com a devida chave
para comprimir a arruela.

Se se voltar a montar a mesma vela, atarraxe 1/8 - ¥ de volta depois que
a vela chegar até ao fundo.
Se, pelo contrario, se montar uma vela nova, atarraxe %2 volta depois que
a vela chegar até ao fundo.

A ATENCAO - Una vela ndo atarraxada até ao fundo pode aquecer
demasiado e estragar o motor. Uma vela demasiado atarraxada
pode estragar a rosca da cabeca do cilindro.

7. Volte a colocar a ponta da vela.

MPOEIAOIMOIHZH - H xprion proudi GAAou TUMou Jropei va
TIPOKAAEoeL BAGPBEG OTOV KVNTHPA.

1. AMoouvdEQTE TNV TIMA TOU Proudi Kat KabapioTte Tnv MePLOXT) YUPwW
ano 1o Pnoudi.

2. ByaATte 10 pnoudi e To €10IKO UMOULOKAELDO.

3. EAéyETe TO pmoudi. AvTiKaTaoTnOTE TO €AV TA NAEKTPOdIA €XOUV
PBapei N €AV TO HOVWTIKO EPPAVICEL pWYHEG KAl PBOPA.

4. Metpnote TNV anootaon avapeoa OTa NAeKTpoOdla UE TO
KaTtAAANAo maxuueTpo. H andéotaon nmpénet va sivat 0.7 - 0.8 mm
(0.028" - 0.031"). AopBwoTe ev avaykn Tnv anéotaon Auyifovrag
arnaAd 1o MAeUpIkO NAekTpoddio (Ek.25).

5. TormoBeTnoTE TO UIMOUC PE TO XEPL, XWPIG va OPIEETE ya va pnv
KataoTpagpei To oneipwua.

6. Apou ToroBeTHoeTE TO UMOUCi, OPIETE TO e TO €LOLIKO KAELSE yia va
oupriieoTel n podEAQ.

Edv tomobethoeTe TO iBl0 pnoudi, o@i&te 1o akoOun katd 1/8 - ¥
NG OTPOPNG HETA TO TEPUA.

Eav toroBetnoeTe KavoUupylo proudi, opiETe To akOUn Katd %2 g
OTPOPNG LETA TO TEPUA.

A

MPOEIAOIMOIHZH - Edv 10 uroudi dev €xel Bdwbel KaAQ,
uropei va unepBeppaviei kat va mpokaAeoel BAGBeG oTov
KivntApa. Eav 1o proudi eival urepBoAka opLypévo, Propel
VA KATAOTPEWEL TO OTIEIPWHA OTNV KUAIVOPOKEPAAN.

7. TomoBeTnOTE TNV MINA OTO UMOUdL.

Buji

Onerilen bujiler: Champion RNQYC veya esdegerleri.

EMC sartlari uyarinca direngli tip bujilerin kullaniimasi gereklidir.
Degistirme islemi icin daima direngli tip bujiler kullaniniz.

@

. Pipeti bujiden ¢ikarin ve bujinin etrafindaki kirleri temizleyin.

2. Ozel anahtar kullanarak buijiyi sékiin.

3. Buijiyi kontrol edin. Elektrotlari eskimiglerse veya yalitkan maddeleri
catlamis veya yipranmis ise degistiriniz.

4. Elektrot boslugunu uygun bir kalinlik &lger ile 6l¢iin. Bosluk mesafesi
0.7 - 0.8 mm (0.028" - 0.031") olmalidir. Gerektigi takdirde yan
elektrotlari dikkatlice blkerek bosluk mesafesini diizeltiniz (Sek.25).

5. Tellere zarar vermemek icin bujiyi zorlamadan elinizle takiniz.

6. Buji yerine oturdugunda, rondelalarin sikilanmasi igin uygun bir

anahtarla sikistirin.

Ayni bujiyi kullanmak istenildiginde buiji yerine oturduktan sonra 1/8 -

Ya gevrim sikilayin.

Yeni bir buji kullanmak istenildiginde, buji yerine oturduktan sonra 2

cevrim sikilayin.

A

UYARI - Uygun olmayan buijilerin kullaniimasi motorun zarar
gérmesine yol acabilir.

_

UYARI - Bujinin sonuna kadar gevrilerek sikilanmamasi, asiri
Isinmasina ve motorun zarar gérmesine yol agabilir. Bujinin
gereginden fazla sikilanmasi silindir kafasindaki tellere zarar
verebilir.

7. Bujinin pipetini geri takin.

74




Cesky
UDRZBA

Pycckuin

TEXHUYECKOE OBCJTYKUBAHUE

Polski
KONSERWACJA

UPOZORNENI - Jestlize se motor pouzije bez vzduchového
filtru, nebo s poSkozenym vzduchovym filtrem, do motoru
se mohou dostat necistoty a zpusobit jeho pfed¢asné
opotfebovani. Na tento typ poskozeni se nevztahuje zaruka

vyrobce.

Svicka

Doporuéené svicky: Champion RN9YC nebo rovnocenné.

Ke splnéni pozadavk( EMC jsou nezbytné svicky rezistivniho typu. K
vymeéné pouzivejte vzdy svicky rezistivniho typu.

OCTOPOHO - ecnu auratenb ncnonbsyetca 6e3 Bo3ayLHOro
bunbTpa UM C NOBPEXAEHHBIM BO3AYLLHBIM GUIIBTPOM, FPA3b MOXET
nonacTb B ABUraTesnb, CTaB NPUYMNHOW ero npexaeBpemMeHHOro
n3Hoca. lapaHTuA gMcTpubblOTOpa He MOKPbIBAET AaHHbIN TWN
NoBpeXaeHWNIA.

CBeya 3aXkuraHmns

PekomeHpyemble cBeumn: Champion RN9YC vnu paBHOLeHHble M.

na cootBeTcTBMA TpeboBaHUAM EMC Heo6XOAMMbI CBEUN Pe3UCTVIBHOTO
Tvina. Mpu 3ameHe Bceraa Cnosb3yiTe CBeUn Pe3nCTYBHOTO TUMa.

A

1. Odpojte pipetu od svicky a odstrarite necistoty z prostoru okolo

svicky.

. Odmontujte svi¢ku s pouzitim vhodného klice.

. Zkontrolujte svicku. Jestlize jsou elektrody opotfebované, nebo

je-li izolace poskozena nebo odstipla, vymérite ji.

4. Zmérte vzdalenost mezi elektrodami pfisluSsnou planzetovou
mérkou. Vzdalenost musi byt 0,7 - 0,8 mm (0.028" - 0.031").
Upravte vzdalenost, je-li to nutné, jemnym ohnutim bo¢ni elektrody
(obr. 25).

5. ZaSroubujte ruéné svicku bez pouziti sily, abyste neposkodili
zavity.

6. Je-li svicka jiz ve svém umisténi, utadhnéte ji vhodnym kli¢em,
abyste stlacili kruhovou podlozku.

Jestlize montujete stejnou svicku, utahnéte ji o 1/8 - % otacky poté,
co svicka dosahne dna umisténi.

Jestlize ale montujete novou svicku, utahnéte ji o 2 otacky poté,
co svicka dosahne dna svého umisténi.

POZOR - Pouziti nespravnych svicek miize poskodit motor.

w N

A POZOR - Neuplné zasroubovana svicka se muze prehfat a
poskodit motor. PFili§ utazena svicka mize poskodit zavity v
hlavé valce.

A OCTOPOXHO - Vicnonb3oBaHMe HEMOAXOAALWMX CBEYEN MOXKET
BbI3BaTb NMOBPEXAEHNA ABUraTENA.

1. CHMMWTe KONMayvyoK CBeYm 1 yganute rpssb BOKPYr Camol CBeYu.

2. [leMOHTUMpYIiTE CBEYY C MOMOLLbIO CMELMANIbHOrO Kitoya.

3. MNpoBepbTe cBevy. 3ameHuTe ee, eCNn U3HOCUINCH dNeKTPOAbl AN ecnn
N30MALMOHHDIN MaTepurasn HagoUT UK TPECHYT.

4. V13mepbTe pacCcToAHME MeXy SNeKTPOoAaMM MNOAXOAALMM TOMNLLMHOMEPOM.
PacctosHune ponmxHo coctaBnATth 0.7 - 0.8 mm (0.028" - 0.031"). B cnyvae
HeobXOAUMOCTY OTKOPPEKTUPYITE PAaCcCTOsHME, CIerka COrHyB 60KOBOM
anekTpog (Puc. 25).

5. BcTaBbTe cBeuy BpyUHyto, 6€3 HaXKiMa, UToObl He MoBpeauTb pe3boy.

6. Kak TonbKo cBeva CTaHeT Ha MecTo, 3aTAHUTE ee CreLnasnbHbIM KIlo4oM,
UTOObI 3aXKaTb MPOKMAAKY.

Ecnu BcTaBnsAeTca Ta e cBeyva, 3aTAHMTE ee Ha 1/8 - 4 obopoTa nocne
TOrO, Kak CBe€Ya BCTaHET Ha CBOE MecCTo.
Ecnu e ycTaHaBnmBaeTcs HOBaA CBeYa, 3aTAHUTe eé Ha 2 obopoTa nocne
TOroO, Kak CBeYa BCTaHET Ha CBOE MeCTO.

A OCTOPOXHO - He 3aBuMHuYeHHas [O ynopa cBeya MOXeT
neperpeTbcsa 1 NOBpeauTb Asuratenb. CIUWKOM 3aTAHyTaA cBeva
MOXET NOBPeAnTb Pe3b0y B rofoBKe LIMHAPA.

A

OSTROZNIE - Jezeli silnik pracuje bez zamontowanego
filtra powietrza lub z uszkodzonym filtrem, do silnika moga
sie przedostawacé zanieczyszczenia, powodujac jego
przedwczesne zuzycie. Ten typ uszkodzen nie jest objety
Gwarancjg Dystrybutora.

Wieca zaptonowa
Zalecane $wiece Champion RN9YC lub réwnorzedne

Aby spetni¢ wymogi zawarte w dyrektywie EMC, nalezy obowigzkowo
stosowaé swiece typu oporowego. wiece nalezy zawsze wymieniac
na oporowe.

A OSTROZNIE - Stosowanie nieprawidtowych $wiec moze
spowodowac uszkodzenie silnika.

1. Odtaczyc¢ pipete Swiecy i usunaé zanieczyszczenia nagromadzone
w poblizu $wiecy.

2. Zdemontowac¢ swiece przy pomocy odpowiedniego klucza.

3. Sprawdzi¢ swiece. Jezeli elektrody sg zuzyte lub izolacja jest
popekana lub uszkodzona, swiece nalezy wymienié.

4. Zmierzy¢ przerwe miedzyelektrodowg przy pomocy odpowiedniego
grubosciomierza. Przerwa migedzyelektrodowa powinna wynosic¢
0.7 - 0.8 mm (0.028” - 0.031”). W razie potrzeby skorygowac
przerwe, zginajac lekko elektrode boczng (rys.25).

5. Wsuna¢ recznie Swiece bez uzywania nadmiernej sity, aby nie
uszkodzi¢ gwintéw.

6. Po wprowadzeniu $wiecy do gniazda dokreci¢ ja odpowiednim
kluczem, aby $cisng¢ podktadke.

Jesli zamontowana zostata ta sama $wieca, dokreci¢ jg 0 1/8 - ¥
obrotu po wprowadzeniu swiecy do oporu do gniazda.

W przypadku zamontowania nowej $wiecy nalezy natomiast
dokreci¢ jg o0 ¥ obrotu po wprowadzeniu jej wsunieciu do gniazda.

A OSTROZNIE - Niedoktadnie dokrecona $ruba moze ulec
przegrzaniu i uszkodzi¢ silnik. Zbyt mocne dokrecenie swiecy
moze spowodowac uszkodzenie gwintéw w gtowicy cylindra.

7. Opét pripojte kabelovou koncovku ke svicce.

7. YcTaHOBUTE Ha NpexHee MecTo KOJIMayoK CBeYn.

7. Zamontowac ponownie pipete swiecy.
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Portugués

ARMAZENAGEM E TRANSPORTE

EAANVIKa
ATNOOHKEYZH KAl META®OPA

Tirkge
MUHAFAZA VE NAKLIYE

ARMAZENAGEM

Preparacao

Uma correcta preparacdo para a armazenagem é essencial para
manter o seu motor em condi¢des optimais. As seguintes operagdes
servem para impedir que a ferrugem e a corrosao prejudiquem o
funcionamento e a estética do motor, e para facilitar o arranque
depois de ter terminado o periodo de armazenagem.

Limpeza

Se o motor acabou de ser utilizado, deixe-o arrefecer durante
pelo menos meia hora antes de efectuar a limpeza. Limpe todas
as superficies externas, retoque as partes com a tinta estragada, e
aplique uma ligeira camada de éleo nas outras partes que podem
enferrujar.

&

ATENCAO - No utilize o tubo de irrigacdo ou a maquina
de limpeza com agua. O uso de um tubo para a irrigacéo
ou de uma maquina de limpeza com agua pode causar
infiltracdes de agua no filtro do ar ou no escape. No filtro a
4gua pode encharcar o elemento filtrante, enquanto que a
agua que penetra além do filtro ou do escape pode entrar
no cilindro, e estraga-lo. A 4gua que entra em contacto
com um motor quente pode causar danos. Se o motor
acabou de ser utilizado, deixe-o arrefecer durante pelo

menos meia hora antes de efectuar a lavagem.

Armazenagem combustivel

A gasolina oxida e estraga-se se for armazenada durante muito
tempo. A gasolina velha pode tornar dificultoso o aranque do
motor, e deixar restos de borracha que podem vir a osbtruir a zona
de alimentagdo do combustivel. Se a gasolina do seu motor se
estragar durante o armazenamento é possivel que se tenha que
limpar ou substituir o carburador, e as outras componentes da zona
de alimentacao.

O periodo de tempo em que a gasolina pode ser deixada no
reservatorio do combustivel e no carburador sem causar problemas
funcionais varia com base nos factores tais como a mistura da
gasolina, a temperatura da armazenagem, o enchimento
parcial ou total do reservatério. O ar presente num reservatorio
semivazio facilita a deterioracdo do combustivel. Temperaturas de
armazenagem elevadas aceleram a deterioracdo do combustivel.
A deterioracdo do combustivel pode acontecer em poucos meses,
ou até mesmo num periodo de tempomais breve se a gasolina
introduzida no reservatorio nao for fresca.

A Garantia do Distribuidor ndo cobre os danos na zona
dealimentacdo ou os problemas de eficiéncia do motor devido ao
nao seguimento das precaucdes de armazenagem.

O tempo de duracdo da armazenagem do combustivel pode ser
aumentada acrescentando um adequado aditivo estabilizador,
ou entao os problemas devido a deterioracdo podem ser evitados
esvaziando antecipadamente o reservatério e o carburador.

ANOOHKEYZH
MposToipacia
H owoTth mpoetolpacia yia Tnv anobnkeuon eivatl
anapaitnIn yia va dlatnproeTe TOV KLVNTNPA O KAAN
kataotaon. Ot akdAoubBeg evépyeleg XpNOLMEUOUY Yia va
anoPuUyeTe Tn OKoupld Kal Tn dldBpwon mou ennpedlouv
™ Asltoupyia Kal TNV eEWTEPLKN EUPAVION TOU KLvnTnpa
Kal yla va OLEUKOAUVETAL N EKKIVNON UETA TNV TEPiodo NG
aroBnkKeuong.

KaBapiopog

Edv o Kivntpag eival akoun eoTog, a@r)oTe TOV va KPUWOEL
TOUAGXLOTOV YIQ LOT) 0OPA TIPLV TIPOXWPNOETE OTOV KABAPLOWO.
KaBapiote OAeqg TIG eEwTeEPLKEG emipaveleg, dlopBwoTe
Ta onueia Tng Bagng mou €xouv @Bapei Kal anmAwoTe &va
eAaPPO OTPpWHA AadLoU OTIG AAAEQ ETILPAVELEG TIOU UIOpPEl va
OKOUPLAOOUV.

@ MPOEIAOMNOIHZH - Mn xpnotlporoleite OWAAVEQ

yla notiopa 1 udpomAuUOoTIKEG. H xpnon ocwAnva
TIOTIOMATOG 1] USPOTIAUCTIKNG WITOPEL va TIPOKAAEDEL
€{00d0 vepoU 01O QIATPO ag¢pa 1 otnv e&atuLon.
To vepd unopei va eumoTtiosl To oTolXelo QiATpou,
evw av Tepdoel To PIATPOo 1) TNV e§atulon priopel va
ELOXWPNOEL OTOV KUALVOPO KAl VA TOV KATAOTPEWEL.
To vepd 1ou €pxeTal oe eMan e To e0TO KIvnThpa
propet va npokaAeoel BAGReg. EAv o kivntApag eivat
aKOun Ce0TOG, APr)OTE TOV VA KPUWOEL TOUAAXLOTOV
Yla JLoT) wpa TPV POXWPENHOETE OTO TAUGLUO.

AmoBrkeuon Kauacipou

H Bevdivn o&edmwveTal kalt aAAolwveTal 6tav arobnkeueTal yla
MEYAAO XPOVIKO dldotnua. H maAa Bevdivn propei va Kavel
OUCKOAN TnVv €KKivnomn Kal aprvel UMOAEiNPATA EAAOCTIKOU
nmou umopei va BouAwoouv TO cuoTnua Tpopodoaiag
kauoipou. Eav n Bevlivn otov Kivntrpa cag aAAowwdel kKatda
TNV arnobnkeuon, eival rmeavov va XpelaoTel 0 KABaPLoUOg 1 N
QAVTIKATAOTAON TOU KAPUTTUPATEP KAl AAAWV EEAPTNUATWY TOU
OUOTNMATOG TPOPOdOCiag.

H xpovikn mepiodog kata tnv oroia n Bevdivn propei va
napapeivel oto pelepfoudp KAUGCIUOU KAl OTO KAPUTUPATEP
XwpIig va npokaAéoel TpoBARuaTa Aettoupyiag, eEaptatal
arno rmapdayovteg OMwg To peiypa g Bevdivng, n Bepuokpacia
aAroBAKEUONG KAl 1 OALKN 1) MEPLIKN TIAT)PpwOT Tou pelepBoudp.
O aépag Tou umnapyxel O0To PIo0Adelo pelepPBoudp emTayxUvel
Vv aAloiwon tou Kauoigou. OL uPnAeg Bepuokpaoieq
anobrkeuong ermitaxUuvouv TNV aAAoiwon Tou Kauoipou.
To kKauowuo uropei va aAAowwBei oe Alyoug pynveg n kat
0€ OUVTOMOTEPO XPOVLIKO diaotnua, €av n Bevcivn oto
pelepBoudp dev eival ppeoKia.

H eyyunon dev kaAurtel BAGBEG OTO CUOTNUA TPOPOdOCiag

MUHAFAZA

Hazirhk

Muhafazadan 6éncesi uygun bir hazirlik, motorunuzun optimal
kosullarda tutulmasi igin esastir. Asagida aciklanan islemler
motorun calismasini ve goérintisinld bozan paslanmalari
6nler ve muhafaza dénemi sonrasinda tekrar g¢alistirilmasini
kolaylagtirir.

Temizlik

Motor yeni durdurulmussa temizlik islemi uygulamadan énce
sogumasi i¢in en az yarim saat bekleyiniz. Tum dig ylzeyleri
temizleyin, cilasi bozulmus yerleri rétuslayin ve paslanmasi
muhtemel bdlgelere ince bir kat yag sirtn.

Aj UYARI - Hortumu sulama icin veya fiskiyeli
temizleyicilere takarak kullanmayiniz. Hortumun sulama
icin veya fiskiyeli temizleyici igin kullanilmasi hava
filtresine veya egzoza su kagmasina sebep olabilir.
Filtre icerisindeki su, filtre elemaninin batmasina,
bunun yaninda filire veya egzozdan ilerleyip silindir
icerisine sizarak silindirin zarar gérmesine neden
olabilir. Suyun sicak motor ile temasi, motorun zarar
gérmesine neden olabilir. Motor yeni durdurulmussa
yilkama islemi yapmadan 6nce sogumasi igin en az
yarim saat bekleyiniz.

Yakitin muhafazasi

Uzun siire muhafaza edildiginde yakit okside olur ve bozunur.
Eski benzin motorun calismasini zorlagtirabilir ve icerisindeki
artik petrol Grlnleri yakit besleme Unitesini tikayabilir.
Motorunuzun benzininin muhafaza esnasinda bozunmasi
durumunda karbiratéri ve diger besleme Unitelerini
temizlemeniz veya degistirmeniz gerekebilir.

Benzinin herhangi bir probleme yol agmaksizin karbiratérde
muhafaza edilebilme suresi, benzinin karisimi, muhafaza
sicakligl, deponun kismen veya tamamen doldurulmasi gibi
cesitli faktorlere bagh olarak degisir. Yari-dolu depoda bulunan
hava yakitin bozunmasini kolaylastirir. Yiksek muhafaza
sicakliklari yakitin bozunmasini hizlandirir. Yakitin bozunmasi
bir ka¢ ay igerisinde veya eger depoya konan benzin yeni
degilse daha kisa bir zamanda da gerceklesebilir.

Dagitici Garantisi, muhafaza 6nlemlerine riayet edilmemekten
kaynaklanan besleme Unitesi hasarlarini veya motor randimani
sorunlarini kapsamaz.

Yakitin muhafaza siresi stabilize edici katki maddeleri
eklenerek uzatilabilir, ya da énlem olarak yakit deposunun
bosaltilmasi ile bozunmaya bagli problemler bertaraf
edilebilir. Bozunmasini yavaslatmak i¢in, benzini yakitlar igin
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Cesky
SKLADOVANI A PREPRAVA

Pycckui

XPAHEHUE U TPAHCNOPTUPOBKA

Polski
PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

SKLADOVANI

Priprava

Spravna pfiprava ke skladovani je pro udrzeni motoru v
optimalnich podminkach velmi dulezita. Nasledujici postupy
slouzi k zabranéni vzniku rzi a koroze, které ohrozuji
funkénost i vzhled motoru, a k usnadnéni dalSiho spusténi po
ukonc¢eni skladovani.

Cisténi

Jestlize jste motor pravé pouzili, nechte ho pfed zahajenim
¢isténi alespon na pul hodinu vychladnout. Vycistéte vSechny
vnejsi plochy, opravte mista s poSkozenym lakem a naneste
lehkou vrstvu oleje na dalSi ¢asti, které by mohly zrezavét.

Aj UPOZORNENI - NepouZivejte hadice pro zavlazovani
nebo tlakovou mycku. Pouziti hadice pro zavlazovani
nebo tlakové mycky mlze zpusobit pranik vody do
vzduchového filtru ¢i do tlumice vyfuku. Ve filtru maze
voda namodit filtraéni vlozku a voda, ktera pronikne
dal za filtr nebo tlumi¢ vyfuku muize protéct do valce
a poskodit ho. Voda, ktera se dostane na teply motor,
ho muUze poskodit. Jestlize jste motor pravé pouzili,
nechte ho pfed zahajenim c¢isténi alespon na pll
hodiny vychladnout.

Uskladnéni paliva

Benzin pfi dlouhém skladovani oxiduje a kazi se. Stary
benzin mize zhorSovat spousténi motoru a zanechava
usazeniny gumy, jez mohou zanést pfivodni systém paliva.
Jestlize se benzin motoru béhem uskladnéni zkazil, je mozné
ho nechat vycistit, nebo vyménit karburator a dalsi dily
systému pfivodu.

Casové obdobi, po které mlizete nechat benzin bez problému
v palivové nadrzce nebo v karburatoru, se lisi podle faktor(
jako jsou smés benzinu, teplota uskladnéni, ¢asteéné nebo
uplné naplnéni nadrzky. Vzduch v poloprazdné nadrzce
podporuje zkazeni paliva. ZvySené teploty pfi uskladnéni
rovnéz podporuji zkazeni paliva. Ke zkazeni paliva mize dojit
za nékolik mésicl, nebo i za krat$i ¢asové obdobi, pokud
benzin dolity do nadrzky nebyl Cerstvy.

Zaruka distributora se nevztahuje na poSkozeni pfivodniho
systému nebo na problémy s vykonem motoru zplsobené
nedodrzenim pokynU pro spravné uskladnéni.

Délka uskladnéni paliva mlGze byt prodlouzena pfidanim
vhodné stabiliza¢ni pfisady, nebo mlzete problémim s
benzinem predejit véasnym vylitim nadrzky i karburatoru.
Benzin prechovavejte v certifikovaném kanystru na palivo,
aby se tak rychle nezkazil.

XPAHEHUE

MoproTtoBka

MpaBuibHaA NOAFOTOBKA K XPAHEHMIO BaXKHa AS1A NOAL4ep KaHUA
Ballero ABuUratena B ONTMMalbHbIX ycnosuax. Cnegyowune
onepauuun cnyxaT gna npepgoTBpalleHns yuiepba, KOTopbii
p>KaBUVHa U KOPPO3Usi MOTYT HAHECTM PaboUNM y3/1aM U BHELLUHEMY
BUAY OBUratens, a Takxe ona obneryeHus ero 3anycka nocne
ONUTENBHOMO XPaHEHWA.

Yuncrka

Ecnn pBuratenb TONbKO UYTO BbIK/IIOYEH, faiTe eMy OCTbITb He
MeHee nosyyaca npexpae, Yem nNpuUCTynuTb K ynctke. Ounctute
BCe BHELLHVE MOBEPXHOCTU, NOAPETYWNPYNTE MOBPEXAEHUA
NTAKOKPACOYHOrO MOKPbLITUA U HAaHeCUTe TOHKUIM COM Macsia Ha
ZApyrue 4acTu, KOTopble MOTyT 3apaBeTb.

@ BHMUMAHMUE - He ncrnonb3yite NOANBOYHBIV LWAAHT UK
YCTaHOBKY [N MblTbA Nof AaBfeHneM. cnonb3osaHune
MOJIVBOYHOIO WAHra WM yCTaHOBKM ANA MbiTbA NOJ
AaBJIeHNEM MOXET MPUBECTU K MPOHNKHOBEHNIO BOADI
B BO3AYWHbIN GUAbTP Unn B rnywuntenb. B dunbtpe
BOJa MOXeT nponutatb GUAbTPYIOLWMNIA 31EMEHT, a
BOAa, MPOHMKWAA 3a GUALTP AW FAYWNTENb, MOXET
nonactb B UMANHAP W noBpeauTb ero. Boaa, Kotopas
nonagaet B ropAYmMi [Burateniem, MOXeT CTaTb MPUUYNHON
nospexaeHua. Ecnu geuratenb TONbKO YTO BbIK/IOYEH,
fanTe eMy OCTbITb He MeHee nojlyyaca npexpje, yem

&

NPUCTYNUTb K MOMKe.

XpaHeHune Tonnuea

Mpw fonrom xpaHeHun 6eH3NH OKMcnAeTcA 1 nopTuTca. CTapbiin
6eH3UH MOXKeT 3aTPYLHUTb 3anycK 1 OCTaBNAET PE3VHONOAOOHbIN
0CafloK, KOTOPbIN MOXeT 3abuTb cucTemMy nopayn TonnauBsa.
Ecnu 6eH3nH AnA Balwero ABuraTtena UCNopTuNCcA B pesysbraTe
XpaHeHWA, BO3MOXHO, YTO BaM NPUAETCA OYNCTUTb WK 3aMEHUTb
Kap6iopaTop 1 Apyrme KOMNOHeHTbI CMCTeMbl MOAauy TONMBa.

Bpema, Ha kKoTopoe 6eH3UH MoXeT 6ecnpobnemMHO OCcTaBaTbCA B
TonnMBHOM 6ake 1 B Kapblopatope, 3aBUCUT OT pAaa GakTopos,
TaKMX Kak Tun 6eH3MHOBOW CMecu, Temnepatypa XpaHeHus,
YacTMYHOE WNW MOJIHOe 3anofiHeHue 6aka. Mmetowwniics B
nonynyctom 6ake BO3ayXx yckopseT nopuy ropioyero. Boicokue
TemnepaTypbl XpaHeHVsA YCKOPAIOT NMopuy roptoyero. YxyaweHue
CBOWCTB FrOpPIOYEro MOXeT NPON3ONTH Yepe3 HECKOSIbKO MecALieB
Uy paxe bbiCcTpee, eciv 3anuTblid B 6ak 6eH3VH He Obl CBEXNMM.

FapaHTUA AUCTPUObLIOTOPa HE PacNPOCTPAHAETCA Ha MOBPEXAeHUs
cuCTeMbl Mofjayn TOnAMBa MM Ha HedpdeKTUBHY paboTty
[BUraTens, Bbi3BaHHble HECOOMIOAEHNAMY PEKOMEHAYEMbIX Mep MO
XpaHeHMio.

MpoRoNKMTeNbHOCTb XPaHEHUA TOMIMBA MOXET ObITb yBENMYeHa
B C/iyyae A06aBKM cneuunanbHoOi cTabunusnpyiolen npucagku.
YTobbl n3bexaTb Npobnem B CBA3U C YXYALIEHWEM CBOWCTB
roptoyero, Heo6xoaAMMO NpPeaBapuUTENIbHO OMOPOXKHUTb 6aK 1

PRZECHOWYWANIE

Przygotowanie

Prawidtowe przygotowanie do przechowywania jest niezbedne
z punktu widzenia zachowania silnika w doskonatym stanie.
Opisane ponizej operacje zapobiegng rdzewieniu i korozji,
ktore niekorzystnie wptywajg na dziatanie i estetyke silnika,
jak réwniez utatwig jego uruchomienie po zakoriczeniu okresu
przechowywania.

Czyszczenie

Jesli silnik byt niedawno uzywany, przed przystgpieniem do
czyszczenia nalezy odczekac przynajmniej pot godziny, az
ostygnie. Wyczysci¢ wszystkie powierzchnie zewnetrzne,
zabezpieczy¢ punkty, z ktérych odprysnat lakier i natozy¢
cienka warstwe oleju na inne czesci, ktore moga zardzewiec.

OSTROZNIE - Nie uzywac przewodu do irygacji
lub urzgdzenia czyszczacego pracujgcego pod
wysokim cisnieniem. Uzywanie przewodu do irygaciji
lub urzgdzenia czyszczgcego pracujgcego pod
wysokim cisnieniem moze spowodowac przedostanie
sie wody do filtra powietrza lub rury W filtrze woda
moze zamoczy¢ element filtrujgcy, natomiast woda,
ktora przedostanie sie poza filtr lub rure wydechowa,
moze dotrze¢ do cylindra i uszkodzi¢ go. Woda,
ktora przedostanie sie do cieptego silnika, moze go
uszkodzi¢. Jesli silnik byt niedawno uzywany, przed
przystgpieniem do czyszczenia nalezy odczekac
przynajmniej p6t godziny, az ostygnie.

Przechowywanie paliwa

Jezeli benzyna jest przechowywana przez dtuzszy okres
czasu, utlenia sie, a jej jakosc¢ ulega pogorszeniu. Stara
benzyna moze utrudniac zapton i pozostawia¢ gumowy
osad, ktéry moze zatkac instalacje doprowadzajgcag
paliwo. Jezeli jakos¢ benzyny ulega pogorszeniu w okresie
przechowywania, by¢ moze konieczne jest wyczyszczenie lub
wymiana gaznika lub innych elementéw instalacji zasilajgce;.

Okres czasu, przez ktéry benzyna moze by¢ pozostawiona
w zbiorniku paliwa i w gazniku, nie powodujgc probleméw
funkcjonalnych rézni sie w zaleznosci od czynnikdw takich
jak mieszanka benzyny, temperatura przechowywania,
napetnienie czesciowe lub catkowite zbiornika. Woda obecna
w zbiorniku napetnionym do potowy sprzyja pogarszaniu
jakosci paliwa. Podwyzszona temperatura przechowywania
przyspiesza spadek jakosci paliwa. Do pogorszenia jakosci
paliwa moze doj$¢ w przeciggu kilku miesiecy lub w krotszym
okresie czasu, jezeli benzyna wprowadzona do zbiornika nie
byta swieza.

Gwarancja Dystrybutora nie obejmuje uszkodzen instalacji
zasilajgcej lub probleméw zwigzanych z wydajnoscig silnika
spowodowanych nieprzestrzeganiem srodkdw ostroznosci
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Para abrandar a deterioracdo guarde a gasolina num recipiente
adequado para combustiveis.

Acrescentar um aditivo estabilizador para aumentar o tempo

de duracao da armazenagem

Quando se acrescenta um aditivo estabilizador, encha o reservatério

do combustivel com gasolina fresca. Se o reservatério estiver

semivazio, o ar favorecerd a deterioracdo do combustivel durante

a armazenagem. Se se guarda um biddo de gasolina para atestar o

motor, certifique-se de que a gasolina nao é velha.

1. Acrescente o aditivo estabilizador seguindo as instru¢des do
fabricante.

2. Apos ter acrescentado o aditivo estabilizador, faca funcionar o
motor durante 10 minutos ao ar livre para ter a certeza de que no
carburador a gasolina tratada substitua aquela néo tratada.

3. Pére o motor.

Esvaziamento do reservatério do combustivel e do carburador
1. Coloque um recipiente adequado para a gasolina debaixo do
carburador, e use um funil para evitar derrames de combustivel.
2. Retire o parafuso de despejo (A, Fig.33) do carburador e a arruela

de retencéo (B).

3. Ap6s ter despejado todo o combustivel no recipiente, volte a
montar o parafuso de despejo (A) e a arruela de retencao (B).
Atarrache ambos até ao fundo.

4. Feche a torneira do combustivel (A, Fig.36).

Precaucgdes para o armazenamento

1. Substitua o 6leo motor.

2. Desmonte a vela deignigao.

3. Deite o equivalente de uma colher de sopa (5-10 cc) de dleo
motor limpo no cilindro (Fig.34).

4. Puxe vdrias vezes o cordao de ignicdo para distribuir o 6leo no
cilindro (Fig.35).

5. Volte a montar as velas de ignicéo.

6. Puxe os corddesde ignicao até se sentir uma certa resisténcia.
Isto faz fechar as valvulas impedindo a humidade de entrar no
cilindro. Largue delicadamente os corddes de ignigao.

7.Com o motor e o aparelho de despejo frios, cubra o motor
para o proteger do p6. Se o motor e o aparelho de despejo

7 mpoBANMaTa anédoong Tou KivnTtea AdGYyw un Trpnon Twv
odnylwv arobnkeuong tng Bevdivng.

H diapkela amobrikeuong Tou Kauaoipou propet va napatabei
npocBeTovTag OO MPOoBeTO 0TABEPOTIOINONG, SLAPOPETIKA
uropeite va ano@uyete mPORANMaTa AOoyw aAAloiwong Tou
kauoipou adelalovtag 1o pelepBoudp Kal TO KAPUTUPATER.
[Na va ermPpaduvete TV aAloiwon, datnpeite T Bevlivn oe
OOXEIO EYKEKPLUEVO YIA KAUOLUA.

XpRon nmpoéocBeTou oTabBepomoinong yia maparacn Tng

S1apkelag amobnkeuong

[la va xpnowotmolnoete é€va mpodéobeTo otabeporoinong,

veuiote TO pelepPoudp pe ¢peokla Bevivn. Eav To

pelepPBoudp eival plooyeudTo, O A€PAG ETIUTAXUVEL

MV aAAoiwon Tou Kauoigou kKatd tnv arnobnkeuon. Edav

dlatnpeite pritéve pe Bevdivn yia avepodlaouo, Bepawwbeite

OTL N Bevdivn rou TieplEXeL dev eival TTaAld.

1.MpocBeoTte TO TMPOOOBETO OTABEPOTIOINONG CUPPWVA UE TIG
odnyieg Tou mapaywyou.

2.Meta TNV nMpoobnkn, apnoTe TOV KVNTPA VA AELTOUPYNOEL
eri 10 Aemta og umnaiBplo xwpo ya va Refawwbeite OTL N
Bevdivn pe To MPOOHBETO £PTAOE OTO KAPUTIUPATEP.

3.2BnoTe ToV KvNTNPa.

Adeiacpa Tou pelepBoudp KAUGIMOU KAl TOU KAPUTTUPATEP

1.ToroBetOTE €va £YKEKPLUEVO doxeio yia Bevdivn KATw
arod TO KAPUMUPATEP KAl XPNOLUOTIOWOTE £va XWVi Yla va
aroPUYeTe dLAPPOEG KAUOIOU.

2.Byaite 10 pmouAdvi eskkévwong (A, Ewk.33) tou
KAPUIUPATEP Kat Tn podéAa oteyavotntag (B).

3.ApouU adeldoete OAO TO Kapurupatep oto doxeio,
TOTIOBETNOTE TAAL TO UTOUAOVL ekKKEVWwoNg (A) Kat Tn
podéAa oteyavotntag (B). Zoi&te pexpL Tépua.

4. K\eioTe Tn 0Tpd@lyya Kauaoipou (A, €iK. 36).

Odnyieg yia Tnv amoBnkeuon

1. AAAGETE TO AGSL TOU KIvnTAPA.

2.BydATte TO Proudi.

3.Ad¢elaote pla koutaAla (5-10 k.ek.) kaBapd AddL Kwnthpa
oToV KUAWvOpo (EIK.34).

sertifikalandiriimis bir kapta saklayiniz.

Muhafaza siresinin uzatilmasi i¢in stabilize edici katki

maddesi ekleme

Stabilize edici katki maddesi eklediginizde, yakit deposunu

yeni benzinle doldurunuz. Deponun yari-dolu olmasi halinde,

icerideki hava yakitin muhafaza esnasinda bozunmasini

kolaylastiracaktir. Yakit doldurmak i¢in benzin bidonu

kullanmaniz halinde, icerisindeki benzinin eski olmadigindan

emin olunuz.

1.Stabilize edici katki maddesini imalatgi talimatlarina riayet
ederek ekleyiniz.

2.Karburatér igerisindeki muamele edilmis benzinin muamele
edilmeyen kisimla yer degistirmesini saglamak icin stabilize
edici katki maddesini ekledikten sonra motoru acik havada
10 dakika galistirin.

3.Motoru durdurun.

Yakit deposunun ve yakitin bogaltiimasi

1.Yakitin etrafa dékulmesini énlemek igin karblratérin altina
onaylanmig bir benzin kabi yerlestirin ve bir huni kullanin.

2.Karburatérin tahliye civatasini (A, $ek.33) ve tutma
rondelasini (B) ¢ikarin.

3.Kabin igerisindeki yakitin timind bosalttiktan sonra tahliye
civatasini (A) ve tutma rondelasini (B) tekrar takin. Ikisini de
iyice sikilayin.

4. Yakit muslugunu kapatiniz (A, Sek.36).

Muhafaza ile ilgili &nlemler

1.Motor yagini degistirin.

2. Atesleme buijisini sékun.

3.Silindir icerisine bir yemek kasigina esdeger miktarda (5-10
cc) temiz motor yagi dokin (Sek.34).

4.Yagn silindir igerisinde diizgiin dagiimasi igin ¢alistirma ipini
bir kac kez cekin (Sek.35).

5. Ategleme buijisini tekrar yerine takin.

6.lpi, diren¢ hissetmeyinceye kadar cekin. Bu iglem, valflari
kapamak suretiyle nemin silindir icerisine girmesini 6nler.
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Pfidani stabilizacni pfisady k prodlouzeni doby

uskladnéni

Jestlize chcete pfidat stabiliza¢ni pfisadu, naplrite palivovou

nadrzku cerstvym benzinem. Je-li nadrzka poloprazdna,

vzduch podporuje zkazeni paliva béhem uskladnéni. V

pfipadé, Zze mate k doplnéni kanystr s benzinem, ovérte si, ze

obsazeny benzin neni stary.

1. Pfidejte stabiliza¢ni pfisadu podle pokyn( jeho vyrobce.

2.Po pfidani stabiliza¢ni pfisady nechte motor 10 minut bézet
na otevieném prostranstvi, abyste zajistili, ze upraveny
benzin nahradi v karburatoru normalni benzin.

3.Zastavte motor.

Vyliti palivové nadrzky a karburatoru

1.Pod karburator postavte homologovanou nadobu a pouzijte
trychtyf, aby se palivo nevylilo.

2.0Odstrante vypustny Sroub (A, obr. 33) u karburatoru a
kruhovou tésnici podlozku (B).

3.Po vypusténi veskerého paliva do nadoby opét namontujte
vypustny Sroub (A) a kruhovou tésnici podlozku (B). UpIné
utahnéte.

4, Zavrete kohout paliva (A, obr.36).

Bezpecnostni opatieni pro uskladnéni

1.Vyménte motorovy olej.

2.0dmontujte zapalovaci svicku.

3.Do valce nalijte mnozstvi Cistého motorového oleje (obr. 34)
rovnajici se jedné polévkové lzici (5-10 cc).

4.Ne&kolikrat zatahnéte za spoustéci lanko, aby se olej rozlil
ve valci (obr. 35).

5.0pét namontujte zapalovaci svicku.

6.Zatahnéte za lanko, az ucitite slaby odpor. Tim zaviete
ventily a zabranite proniknuti vihkosti do vélce. Spoustéci
lanko jemné uvolnéte.

7.Studeny motor se studenym vyfukem, zakryjte k ochrané
pfed prachem. Jestlize jsou motor a vyfukovy systém teplé,
nekteré materialy by se mohly vznitit nebo roztavit.

Kapbtopatop. YTobbl CHU3UTL yXYAlleHMWe CBOWCTB GeH3UHa,
XpaHuUTe ero B creunanbHbiX EMKOCTSX [ FOPIOYero.

[lo6aBneHvne crabununsnpyioweil Npucagku Ana yBenanvyeHus

CpOKa XpaHeHuA

Mpu pobaBneHun ctabunusupyolwein NprUcagKky HanoJIHUTe

TOMMBHbBIN 6aK cBeXrM 6eH3nHOM. Ecnu 6ak GyneT nonynycrtbim,

BO3JYyX YCKOPUT MOpUy roptoyero Bo Bpems xpaHeHus. Mpu

HanUuUK KaHUCTPbI ANs 3anpaBKy, yoeanTecb B TOM, YTO GEH3MH,

HaxOAAWMNNCA B HEN, He ABNAETCA CTapbIM.

1. [lo6aBbTe CTaBUNU3MPYIOLLYIO NPUCAAKY, Cefysa UHCTPYKLUAM
npovssoauTens.

2. Mocne go6aBneHns cTabunusmpytoLllen Npucagkn geuratenb
JomkeH nopaboTtatb 10 MUHYT Ha OTKPbLITOM BO3JyXxe, 4TobbI
obecneunTb 3ameHy B KapblopaTope cTaporo 6eH3nHa Ha HOBbIN.

3. OcTaHOBUTE ABUraTeNb.

OnopoXHeHe ToMMBHOro 6aka n Kap6iopaTopa

1. MomecTnTe cneunanbHbii KOHTelHeP AnA 6eH3uHa nog
Kapb6iopaTop U BOCMOJb3yNTECh BOPOHKOW, YTOObI HE NPOITb
ropioyee.

2. CHumunTe cnusHol 6onT (A, Puc. 33) kapb6lopatopa u
YNNOTHUTENbHYIO Wanby (B).

3. MNocne Toro, Kak Bce roptoyee OyneT CIUTO B KOHTeNHep,
yCTaHOBUTE Ha MpexHee mMecTo cnumBHoW 60onT (A) un
yNIoTHUTENbHY!1O Wainby (B). 3ataHMTe nx fo ynopa.

4. 3aKkpoliTe KpaH nopauu Tonamea (A, Puc. 36).

Mepbl NpeaoOCTOPOXKHOCTY NP XpaHEeHUN

1. 3ameHuUTe MOTOPHOE Macsio

2. [leMOHTMPYITe CBEYY 3aXKMUraHuA.

3. HaneiTe B unnnHAp ounileHHoe MOTOPHOE Macsio B KONMYeCTBe,
paBHOM cTosioBol noxkKe (5-10 Ky6.cm) (Puc. 34)

4. ToTAHNTe HeCKoNbKO pa3 MyCKOBOW TPOC, YTOObl pacnpenenutb
mMacno B uunuHgpe (Puc. 35).

5. YcTaHOBUTE Ha NpeXXHee MeCcTo CBeYr 3aXnraHus.

6. MNoTAHMTE 3a MYCKOBOW TPOC, MOKa He MOYYBCTByeTe HEKOTOpoe
conpoTusieHue. Mpu 3TOM 3aKpOIOTCA KfanaHbl, pefoTepallas
nonagaHva Biarv B UMAnHAP. OCTOPOXKHO OTMYCTUTE MYCKOBOW
TpoC.

7. Mpn xonogHOM ABuraTesie 1 BbIXJIONHOWN CMCTeMe HakpowTe

zwigzanych z przechowywaniem.

Okres przechowywania paliwa moze ulec wydtuzeniu poprzez
zastosowanie odpowiedniego dodatku stabilizujgcego; mozna
tez unikng¢ problemdéw spowodowanych pogorszeniem jakosci
paliwa oprdzniajac prewencyjnie zbiornik paliwa i gaznik. Aby
zwolni¢ proces pogarszania jakosci, nalezy przechowywac
benzyne w specjalnym zbiorniku przeznaczonym do paliwa.

Zastosowanie dodatku stabilizujgcego w celu wydtuzenia

okresu przechowywania

Jezeli stosowany jest dodatek stabilizujgcy, nalezy

napetni¢ zbiornik paliwa Swiezg benzyng. Jezeli zbiornik

jest napetniony tylko do potowy, powietrze przyspieszy

pogarszanie jakosci paliwa podczas przechowywania. Jezeli

przechowuije sie kanister z benzyng, nalezy sie upewnié, ze

benzyna ta nie jest stara.

1.Zastosowac dodatek stabilizujgcy zgodnie z zaleceniami
producenta.

2.Po zastosowaniu dodatku stabilizujgcego uruchomi¢ silnik
na 10 minut na $wiezym powietrzu, aby sie upewnic,
ze benzyna w gazniku zastgpita poprzednie paliwo bez
dodatku.

3.Zatrzymac silnik.

Oproznienie zbiornika paliwa i gaznika

1.Umiesci¢ odpowiedni pojemnik na benzyne pod gaznikiem i
uzyc¢ lejka, aby nie dopusci¢ do rozlania paliwa.

2.Wyja¢ z gaznika srube spustowg (A, rys. 33) i podktadke
uszczelniajacg (B).

3.Po spuszczeniu paliwa do pojemnika zamontowaé
ponownie srube spustowg (A) i podktadke uszczelniajgca
(B). Dokrecic obie do oporu.

4. Zamknga¢ zawor paliwa (A, rys. 36).

Srodki ostroznosci zwigzane z przechowywaniem

1.Wymieni¢ olej silnikowy.

2.Zdemontowac Swiece zaptonowa.

3.Wla¢ do cylindra ilos¢ czystego oleju silnikowego
odpowiadajacg jednej tyzeczce (5-10 cc) ( rys. 34).

4.Pociggnac kilka razy linke rozrusznika, aby opréznié
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estdo quentes, podem incendiar-se ou derreter alguns materiais.
Para proteger o motor do pé ndo use folhas de pléstico. Uma
cobertura nao porosa retém a humidade a volta do motor,
favorecendo a corrosao e a formacao de ferrugem.

Se o motor é armazenado com a gasolina presente no reservatério
e no carburador, é importante reduzir os riscos de incéndio dos
vapores da gasolina. Escolha uma zona de armazenagem bem
arejada longe de aparelhos que funcionam com chamas vivas, tais
como fornos, esquentadores ou secadoras de roupa. Evite também
as zonas onde se encontram presentes motores eléctricos que
produzem faiscas, ou onde sao utilizados utensilios eléctricos.

Se for possivel, evite as zonas de armazenagem muito humidas
porque a humidade favorece a oxidacdo e a corroséo.

Drene toda a gasolina do reservatério.

Posicione o aparelho de forma a que o motor fique horizontal. A
inclinacdo pode causar perdas de 6leo ou de combustivel.

Activacao ap6s a armazenagem
Controle o motor tal como descrito no capitulo FUNCIONAMENTO.

Se o combustivel for atestado antes da armazenagem, encha
o reservatdrio com gasolina fresca. Se se guarda um bidédo de
gasolina para atestar o motor, certifique-se de que a gasolina nao
é velha. Com o passar do tempo a gasolina oxida e deteriora-se,
tornando dificil o arranque do motor.

Se antes da armazenagem os cilindros tiverem sido cobertos
com 6leo, o motor pode fazer fumo durante alguns instantes no
momento do arranque. Este facto é normal.

TRANSPORTE

Se o motor acabou de ser utilizado, deixe-o arrefecer durante pelo
menos 15 minutos antes de carregar o equipamento accionado
pelo motor no meio de transporte. Se o motor e o aparelho de
despejo estdo quentes, podem causar queimaduras e incendiar
alguns materiais.

Mantenha o motor na posicdo horizontal durante o transporte para
prevenir possiveis derrames de combustivel.

4. TpaBAETe UEPLKEG POPES TO OXOLVi gKKivnong yia va
an\wBei To AddL aTov KUALVOPO (Eik.35).

5. TomoBethoTE TA Proudi.

6.Tpapn&te 1o oxolwvi ekkivnong €wg OTOU VOLWOETE
avtiotaon. Me autdv Tov TPOMO KAeivouv ot BaABideq
eurodifovtag tnv €icod0o uypaciag otov KUALVOpOo. APHOTE
arnaAd To OXOLvi ekkivnong.

7.APN0OTE TOV KIVNTAPEA Kal TNV €EATULON VA KPUWOOUV, Kal
OKEMAOTE TOV KLVNTAPA YlA VA TOV TMPOOTATEYETE AN
M OKOvVNn. Eav o KivntApag Kat n e§ATuLon €xouv UPnAn
Beppokpacia, propel va MPoKaAeoouv avapAeén 1 tH&n
0 OpPLOMEVA UAIKA. Mn xpnoluoroleite UAAQ TAQOTIKOU
Yl va TPOCTATEYETE TOV KIvnThpa and Tn okoévn. Eav to
KAAUpPQ dev €xeL TIOPOUG CUYKPATeL TNV uypacia yupw aro
TOV KLVNTNPA Kal eruTaxuvel I laBpwaon Kal To oXNUATIoNO
OKOUPLAG.

2e TepinMTwon anobnkeuong Tou Kivnthipa upe Bevdivn
OTO peleploudp 1 OTO KAPUTIUPATEP, eival onuavIikd va
MELWVETAL O KivOUVOG TIUpKAYLAg amnd Ti§ avabupldoelg mg
Bevdivng. ETuAéETE évav KaAG aeplldUevo XWPO arobikeuong
MOKPLA artd OUCKEUEG TIOU AELTOUPYOUV e EAEUBEPEG PAOYEG,
OMWG GOUPVOUG, UTIOIAEP 1) OTEYVWTAPLA. ATTIOPUYETE £MIONG
XWPOUQG KE NAEKTPLKOUG KIVNTHPEG TIOU TIAPAYOUV OTILVONPEG 1)
OTIOU XPNOLUOTIOIOUVTAL NAEKTPLIKA EPYAAEIQ.

Edv eival duvaTov, ano@uyeTe XWPOUG arodrnkeuong e TIOAU
unAr uvypaocia, kaBwg n uypacia euvoel Tnv o&eidwon Kat
OlaBpwon.

AdeldoTe OAn TN Bevdivn ard 1o pelepBoudp.

TormoBeTROTE TO PNXAvVNUaA £TOL WOTE O KLvnThipag va
Bpioketal oe oplgovtia BEon. H KAion propei va mpoKaAEéoel
dlappon Aadlou i KAUoiou.

Emavekkivnon HeTa Tnv amoOnKeuon
EAEYETE TOV KIVNTHPA OCULPWVA HPE TIG 0BNYIEG TOU KEP.
AEITOYPTIA.

EdQv €xeTte adel@oel TO KAUOLUO TIPLV TNV AToBnKeuon, yYeuiote
To doxeio ue kawvoupyla Bevdivn. Eav diatnpeite prtovi
pe Bevdivn yia avepodlacpud, Bepawwbeite 6tL n Bevdivn
TIou TieplExel dev eival aAla. Me v mapodo tou Xpdvou N
Bevlivn o&eldmveTtal Kal aAAolwveTal KABLOTLVTAG dUOKOAN
vV ekKivnon.

Edv eixate pi&el AddL 0TOUG KUAIVOPOUG TIpLV TNV arodrikeuon,
0 KlVNTNPag Uropel va nmapayet Karvo Alyo HETA Tnv ekkivnon.
To pawvouevo auTo gival PUOLOAOYIKO.

META®OPA

Edv o Kivntpag eival akoun CeoTog, aPr)joTe TOV va KPUWOEL
TOUAGYXLOTOV yla 15 AemTa mplv QOPTWOETE TO UNXAvNUa e
TOV KLVNTAPA OTO PETAPOPIKO PECOV. EAV 0 KIvnTrpag Kat n
eEaTIon €xouv UYnAY Bepuokpacia, Uropel va POKAAECOUV
gykauuata 1) avapAegn oe oplopéva UAIKA.

Katd ™ petagopd apnoTe ToV KvnThpa o opllovtia Bon
yla va aropuyeTe mavr) dlappor Kauoiou.

Calistirma ipini yavasca serbest birakin.

7.Motor ve tahliye Unitesi soguk halde iken, tozdan korunmasi
icin motoru 6rtiniz. Motorun ve tahliye Unitesinin sicak
olmasi bazi materyallerin tutusmasina veya yanmasina
yol agabilir. Motoru tozdan korumak igin plastik folyolar
kullanmayiniz. Gegirimsiz sekilde kaplama, motorun
etrafinda nemlenmeye neden olur, dolayisiyla korozyona ve
paslanmaya yol acar.

Motorun depoda benzin bulunurken muhafaza edilmesi halinde,
benzin buharlarinin yanma riskini azaltmaniz gereklidir. Firin,
su Isiticisi veya ¢amasir kurutucusu gibi yanar alevle galisan
cihazlardan uzakta, iyi havalandirmali bir muhafaza yeri
seginiz. Ayrica, kivilcim ¢ikaran elektrik motorlarinin bulundugu
veya elektrikli aletlerin kullanildigi yerlerde ¢alistirmayiniz.
MUmkunse cok nemli muhafaza yerlerinden kagininiz ¢inku
nem oksidasyon ve korozyonu arttirir. Depodaki benzinin
timinu bosaltiniz.

Techizati, motor yatay duracak sekilde yerlestiriniz. Egik
durmasi yag veya yakit kaybina neden olabilir.

Muhafaza sonrasi tekrar g¢alistirma
Motoru CALISTIRMA béliminde agiklandigi sekilde kontrol
ediniz.

Muhafaza 6ncesinde bosaltilmis olmasi halinde, yakit
deposunu yeni benzinle doldurunuz. Yakit doldurmak igin
benzin bidonu kullanmaniz halinde, icerisindeki benzinin eski
olmadigindan emin olunuz. Yakit zamanla okside olarak ve
bozunarak ¢alistirma igleminin zorlasmasina neden olur.

Silindirlerin muhafaza dncesi yaglanmis olmasi halinde,
calistirmanin ilk anlarinda motor duman c¢ikarabilir. Bu durum
normaldir.

NAKLIYE

Motor yeni durdurulmussa, motorun c¢alistirdigi ekipmani
nakliye aracina yiuklemeden 6nce sogumasi igin 15 dakika
kadar bekleyiniz. Motorun ve tahliye Unitesinin sicak olmasi
yanmaniza veya bazi materyallerin tutusmasina yol acabilir.
Nakliye esnasinda yakitin ddkilmesi riskinden kaginmak igin
motoru yatay pozisyonda tutunuz.
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Cesky
SKLADOVANI A PREPRAVA

Pycckui

XPAHEHUE U TPAHCNOPTUPOBKA

Polski
PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

K ochrané motoru pfed prachem nepouzivejte plastové
folie. Zakryti neporéznim materidlem zadrzuje u motoru
vihkost a podporuje korozi a vznik rzi.

Jestlize motor uskladnite s benzinem v nadrzce a karburatoru,
je nezbytné nutné snizit nebezpeci vzniceni benzinovych
vyparl. Zvolte skladovaci prostor s dobrym vétranim, v
dostate¢né vzdalenosti od zafizeni se zapalnym plaminkem,
jako jsou trouby, boilery nebo susi¢ky pradla. Neskladujte
motory v mistech, kde jsou uskladnény elektrické motory, jez
vytvareji jiskry, nebo tam, kde se pouzivaji elektrické nastroje.
Jestlize je to mozné, vyhnéte se velmi vihkym sklad{m,
protoze vihkost podporuje oxidaci a korozi.

Vylijte veSkery benzin z nadrzky.

Umistéte zafizeni tak, aby byl motor ve vodorovné poloze.
Naklonénim se muaze vylit olej nebo palivo.

Obnoveni prace s motorem po uskladnéni
ZKkontrolujte motor, jak je popsano v ¢asti PROVOZ.

Jestlize jste pfed ulozenim vylili palivo, naplrite palivovou
nadrzku Cerstvym benzinem. V pfipadé, ze mate k doplnéni
kanystr s benzinem, ovéfte si, Ze obsazeny benzin neni stary.
Benzin pfi dlouhém skladovani oxiduje, kazi se a spousténi
motoru je pak obtizné&jsi.

Jestlize jste pred uskladnénim potreli valce olejem, mlze
motor pfi spousténi na nékolik okamzikd koufit. Jde o
normalni jev.

PREPRAVA

Jestlize jste motor pravé pouzili, nechte ho pfed nalozenim
zafizeni pohanéného motorem na dopravni prostfedek na
alespon 15 minut vychladnout. Jestlize jsou motor a vyfukovy
systém teplé, mohli byste se popalit a nékteré materidly by se
mohly vznitit.

Motor udrzujte béhem prepravy ve vodorovné poloze, aby z
ného nevyteklo palivo.

ABUraTenb, YToObl 3alWMTUTb €ro oT Nbiin. fopavme asuratenb 1
BbIXJIOMHAA CUCTEMA MOTYT 3aXKeUb UMW PacniaBUTb HEKOTOPble
BUAbl MaTepunanoB. YTobbl 3aWNTUTb ABUraTenb OT MblK, He
MCMNoJb3yiTe NiacTMaccoBblie NUCTbl. HemopucTtoe nokpbiTrie
3alepKMBaeT BJIAXXHOCTb BOKPYr ABUraTens, cnocobcTBysa
KOppOo3un 1 06pa3oBaHMIO PXKABUMHbI.

Ecnu pgBuratenb 6ypeT XpaHUTbcA C 6eH3MHOM B 6Gake u
KapblopaTeope, HEOOXOAUMO MAKCMMaNbHO CHU3UTb PUCK
BO3ropaHusa napos 6eH3nHa. Bbibepute XoOpoLo BEHTUIMPYEMYIO
30HY XpaHeHus BAanv oT 060pyaoBaHNA, PaboTaloLEro C OTKPbITbIM
niamMmeHeM, TaKoro Kak neuu, 6oisiepbl Unn CyWwnnbHble WKadbl.
Kpome TOro, nsberante mMect C UCKPALMUMMN INEKTPUUYECKUMU
ABUTaTeNAMU WU MeCT, TOe UCMNOMb3YTCA 3NeKTpuyeckme
VNHCTPYMEHTbI.

Mo BO3MOXHOCTM n3beraiite oYeHb BAXKHbIX MECT /151 XpaHeHUs,
NOCKOJIbKY BNa)KHOCTb CMOCOBCTBYET OKUCIIEHMIO N KOPPO3MU.
Cneite Becb 6eH3MH 13 Gaka.

YcTaHoBUTEe ob6OpyAaoBaHMe TaK, UTOObl ABUraTeNnb CTOAN
ropu3oHTaNnbHO. HakoH MOXeT CTaTb NPUYNHON YTeUKN Maca U
roptoyero.

BBop B aKcnnyaTaumio nocne XxpaHeHnsa
MposepbTe ABMraTenb, Kak onucaHo B rmase MNPUHLWIbI PABOTbI.

Ecnu roptoyee ciMTo ewwé Ao NOMELLEHUA Ha XPAHEHWE, HAMOJHKTE
6aK CBeXUM 6eH3VHOM. [Py HanUuMM KaHWCTPbI ANA 3anpaBku,
ybegmTecb B TOM, UTO HaXOAAWMMNCA B HEW BEH3UH He ABNAeTCA
ctapbiM. Co BpemeHem GeH3UH OKMCNIAETCA U MOPTUTCS, 3aTPYLAHAS
3anyck gBuratens.

Ecnn nepen XxpaHeHMemM UUunnHppbl ObINI CMasaHbl Maciom, To
nocne nycka HeKOTopoe BpeMA 13 ABUraTesia MOXeT BbIXOAUTb
ObIM. OTO HOpMaJibHOE ABNneHune.

TPAHCNOPTUPOBKA

Ecnu pBuraTenb TONbKO UTO BbIK/IOYEH, JalTe eMy OCTbITb HE MeHee
15 MUHYT nNpexpe, Yem 3arpy3ntb o6opyfoBaHMe, NPUBOANMOE
B [AeNCTBME ABUraTefNieM, Ha TPaHCMOPTHOE CpeacTBo. fopsaune
[BUraTesb 1 BbIXJIOMHAA CUCTEMA MOTYT CTaTb NMPUYMHON OXKOFoB 1
BOCM/IaMeHEHUNs1 HEKOTOPbIX MaTeprasos.

YT06bI NpeynpeauTb BO3MOXHOE NPOoN1BaHue TOMNrBa, BO Bpems
TPaHCMOPTUPOBKM PACMONOXKNTE BUraTeNb B FOPU30OHTaNIbHOM
MOSOXKEHNN.

komore spalania (rys. 35).

5.Zamontowac ponownie swiece zaptonowe.

6.Pociagnac linke rozrusznika az do napotkania na pewien
opér. Spowoduje to zamkniecie zaworow, uniemozliwiajgc
przedostanie si¢ wilgoci do cylindra. Zwolni¢ delikatnie linke
rozrusznika.

7.Po ostygnieciu silnika i instalacji wydechowej przykry¢
silnik, aby zabezpieczy¢ go przed kurzem i pytem. Jezeli
silnik lub instalacja wydechowa sg jesz ze ciepte, moze
dojs¢ do zaptonu lub stopienia niektérych materiatow.
Silnika nie nalezy przykrywac folig plastikowg. Tworzywo
nieposiadajgce porowatej struktury zatrzymuje wilgo¢ wokot
silnika, sprzyjajac rdzewieniu i korozji.

Jezeli silnik przechowywany jest wraz z benzyng w zbiorniku i
w gazniku, nalezy powzigé kroki zmniejszajgce ryzyko pozaru
spowodowanego przez opary benzyny. Do przechowywania
silnika nalezy wybra¢ miejsce, w ktorym zapewniona jest
dobra wentylacja, oddalone od urzadzen z otwartym ogniem,
takich jak piece, bojlery lub suszarki do prania. Ponadto
nalezy unika¢ miejsc, w ktdrych uzywane sg silniki elektryczne
generujgce iskry lub miejsc, w ktdrych uzywane sg narzedzia
elektryczne.

W miare mozliwosci nalezy unika¢ miejsc, w ktorych panuje
duza wilgotnosc¢, poniewaz sprzyja ona utlenianiu i korozji.
Spuscic¢ ze zbiornika catg benzyne.

Ustawi¢ maszyne tak, aby silnik znajdowat sie w pozycji
polziomej. Nachylenie moze spowodowac wyciek oleju lub
paliwa.

Ponowne uruchomienie po okresie przechowywania
Skontrolowac¢ stan techniczny silnika zgodnie z zaleceniami
zawartymi w rozdziale DZIALANIE.

Jezeli paliwo zostato spuszczone ze zbiornika przed okresem
przechowywania, napetni¢ zbiornik swieza benzyng. Jezeli
dysponuje sie zapasowym kanistrem z benzyng, nalezy sie
upewni¢, ze benzyna nie zestarzata sie. W miare uptywu
czasu benzyna utlenia sie lub jej jakos¢ ulega pogorszeniu,
co utrudnia uruchomienie silnika.

Jezeli przed okresem przechowywania cylindry zostaty
pokryte warstwg oleju, po uruchomieniu silnika przez chwile
moze sie z niego wydziela¢ dym. Jest to normalne zjawisko.

TRANSPORT

Jezeli silnik byt niedawno uzywany, odczekaé przez
przynajmniej 15 minut, az ostygnie przed zatadowaniem
na srodek transportu maszyn zasilanych przez silnik. Jezeli
silnik lub instalacja wydechowa sg ciepte, moze doj$¢ do
powaznych poparzen lub zapalenia sie niektorych materiatéw.
Podczas transportu silnik musi sie znajdowac¢ w pozycji
poziomej - pozwoli to na unikniecie rozlania paliwa.
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Portugués

RESOLUCAO DE AVARIAS

EAANVIKa

EMIAYZH TQN NMPOBAHMATQN

0 MOTOR NAO ARRANCA

Possiveis causas

Correccoes

O KINHTHPAZ AEN MAIPNEI
EMMPOZ

MOeavég aitieg

Avoeig

1. Controle a posicao dos comandos

Starter ABERTO

Coloque a alavanca em FECHADO a
menos que o motor nao esteja quente

1. EAéy&Te Tn B€0n TWV
XEIPIOTRPIWV

Starter ANOIXTO

BaAte T0 HOXAG 6Tn BE0n
KAEIZTO k160G Kai av o
Kivntipag gival {eoT0g

2. Controle o combustivel

Combustivel esgotado

Ateste

Combustivel de ma qualidade; motor
armazenado sem tratar ou despejar a
gasolina, ou atestado com gasolina de
ma qualidade

Esvazie o reservatério do combustivel
e o carburador. Ateste com gasolina
fresca

2. EAéyETe TO KAUOIUO

Aev untapyel kauoiyo

MpoaBéaTe kavoipo

Kabaoipo kakig moiotnrag.

(0] KIVI‘]Tr']pCI%unOGr]KSUG KE
Xwpig mpdabeTo 0TN BeVEivn i
Xwpig va adeidoi n Geviivn n
EYIVE aveQOBIAoHOG HE BevTivn
KOKAG moI0TNTAg

AdelaoTe 10 pelepBoudp
KAUGIHOU Kal TO KAPUTIUPATE.
Ave@odiaoTe ToV KIVvnTApA pe
véa Bevlivn

3. Desmonte e controle a vela

Vela difeituosa, suja ou a distancia
entre os eléctrodos nao correcta

Ajuste o tampao da vela ou substitua a
vela de igni¢ao

Vela molhada com combustivel (motor
obstruido)

Seque e volte a colocar a vela. Ligue o
motor com a alavanca de comando na
posicao RAPIDO (Fast)

3.BydaATte kai eAEYETE TO
umoudi

EAatTwpaTtiké n Bpwpiko pemoudi
A AavBacpévn améoTaon peTagu
TWV NAEKTPOBiwWV TOU

PuBpioTe Tnv améaTaon
avaueoa ota nAekTpodia i
AVTIKATAGTAOTE TO Pmoudi

MmouZi 8peypévo pe Kauoipo
(MTTOUKWHEVOG KIVNTAPAG)

ZKouTioTe Kal TOTMOOETAOTE TIAAI
TO Umoudi. BaAte epmpo6g Tov
KIVNTIPA JE TO 80)8\() ykagiou
otn 0eon MPHIOPO (Fast)

4. Leve 0 motor a um centro de
assisténcia autorizado

Filtro do combustivel obstruido, mau
funcionamento do carburador, mau
funcionamento da ignicdo, valvula
colada, etc.

Substitua ou arranje as componentes
defeituosas como
for necessario.

4. AneuBuvBeite oTO
€€0Uc1080TNHEVO ZEPBIQ

BouAwuévo @iATpo Beviivng,
KaKR AciToupyia Tou
KappmupaTtép, KaKn avagpAegn,
KOAANuévn 6aABida, KA.

AVTIKATAOTAOTE 1 ETIOKEUAOTE
Ta EAATTWHATIKA EEapTAMATA.

0 MOTOR NAO TEM POTENCIA

Possiveis causas

Correccoes

XAMHAH IZXYZ KINHTHPA

MOavég aitieg

Avoeig

1. Controle o filtro do ar

Elemento filtrante obstruido

Limpe ou substitua o elemento filtrante

1. EAéyETe TO PiATPO aépa

BouAwpévo oToixeio piATpou

KaBapioTe i avrikatacTRoTe
TO OTOIXEIO PIATPOU

2. Controle o combustivel

Combustivel esgotado

Ateste

Combustivel de ma qualidade; motor
armazenado sem tratar ou despejar a
gasolina, ou atestado com gasolina de
ma qualidade

Esvazie o reservatdrio do combustivel
e o carburador. Ateste com gasolina
fresca

2. EAéyETe TO KAUOIPO

Aev untapyel kaloiyo

MpooBéaTe Kauoipo

Kaboipo kakig moiétnrag.

0 Klvntrjpaceunoenksue Ke
Xwpig mpoabeTo oTn Beviivy
Xwpig va adeidoi n 6evaivn
£YIVE aveQOBIaopog e Beviivn
KAKAG moiéTnTag

AdeiaoTe 10 pelepBoudp
KAUGIHOU Kal TO KapHTTupaTeEp.
AvepodiaoTe TOV KIVNTAPA PE
véa Beviivn

3. Leve 0 motor a um centro de
assisténcia autorizado

Filtro do combustivel obstruido, mau
funcionamento do carburador, mau
funcionamento da ignicao, valvula
colada, etc.

Substitua ou arranje as componentes
defeituosas como for necessario.

3. ArreuBuvOeite oTo
€€ouo10d0TnUEVO Z€pBIG

BouAwpévo @iATpo Beviivng,
KaKR AeiToupyia Tou
KapumupaTtép, Kakn avapAegn,
KOAANUEvVN BaABida, KA.

AVTIKAOTAOTAGTE 1 EMOKEVAGTE
TA EAATTWHPATIKA EEAPTAMATA.
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Tirkge
ARIZA TESHIS

Cesky

v

RESENi PROBLEMU

MOTOR CALIFIMIYOR

Olas! sebepler

Dizeltmeler

MOTOR SE NESPUSTIL

Mozné pfi¢iny

1. Komutlarin konumlarini
kontrol edin

Startér ACIK

Kolu KAPALI konumuna getirin,
motor sicak olmamalidir

1. Zkontrolujte polohu
ovladaét

Sytié v poloze OTEVRENO

Reseni
Nastavte 8acku do polohy
tZA\Il,FlEN pokud neni motor
eply.

2. Yakiti kontrol edin

Yakit bitmig Doldurma
Yakitin giinii gegmis; motor Yakit deposunu ve karbiiratorii
benzin muamele edilmeden veya | bosaltin.

bosaltiimadan muhafaza edilmig
ya da giinii ge¢mis benzinle
muhafaza edilmig

Yeni benzinle doldurun

2. Zkontrolujte palivo

Vypotiebované palivo

Dopliite

Proslé palivo; motor byl

ulozen bez Upravy nebo vyliti
benzinu, nebo dopinén proslym
benzinem

Vylijte palivovou nadrzku a
karburator. Dopliite ¢erstvym
benzinem

3. Bujiyi sokiin ve kontrol edin

Buji arizall, kirli veya elektrotlar
aras| mesafe uygun degil

Elektrot boslugunu ayarlayin
veya bujiyi degistirin

Buji yakitla islanmig (motor
bogulmus)

Buijiyi kurutun ve yeniden monte
edin. Kumanda kolunu HIZLI
(Fast) konumuna getirerek
motoru galistirin

3. Odmontujte a zkontrolujte
svicku

Svictka je vadna, $pinava nebo
je nespravna vzdalenost mezi
elektrodami

Sefidte vzdalenost mezi
elektrodami nebo vyménte
svicku.

Svicka je mokra od paliva
(pfehiceny motor)

Osuste a opét namontujte
svicku. Spustte motor s
nastavenim packy do polohy
“rychle" (Fast)

4. Motoru bir yetkili servise
g6tariin

Yakat filtresi tikanmig, karbUrator
iyi caligmiyor, ¢aligtirma iglemi
diizgiin degil, valf yapisik, vs.

Arizal bilesenleri gereken
sekilde tamir edin veya degistirin

4. Odneste motor do
autorizovaného servisniho
strediska

Palivovy filtr zaneseny, Spatné
fungovani karburatoru, Spatné
zapalovani, pfilepeny ventil
apod

Vyméiite nebo opravte vadné
dily podle potieby

MOTORA GUG GELMIYOR

Olas! sebepler

Dizeltmeler

MOTOR NETAHNE

Mozné pric¢iny

Reseni

1. Hava filtresini kontrol edin

Filtre elemani tikal

Filtre elemanini temizleyin

1. Zkontrolujte vzduchovy filtr

Zanesena filtracni viozka

Vycistéte nebo vyméiite

veya degistirin filtracni viozku
2. Yakiti kontrol edin Yakit bitmig Doldurma 2. Zkontrolujte palivo Vypotfebované palivo Dopliite
Yakitin giinii gegmis; motor Yakit deposunu ve karbiiratérii Proslé palivo; motor byl Vylijte palivovou nadrzku a

benzin muamele ediimeden veya
bosaltiimadan muhafaza edilmig
ya da giinii ge¢mis benzinle
muhafaza edilmig

bosaltin.
Yeni benzinle doldurun

ulozen bez tpravy nebo vyliti
benzinu, nebo doplnén proslym
benzinem

karburator. Doplrite ¢erstvym
benzinem

3. Motoru bir yetkili servise
gotirin

Yakat filtresi tikanmig, karbiratdr
iyi caligmiyor, ¢aligtirma iglemi
dizgiin degil, valf yapisik, vs.

Arizal bilesenleri gereken

sekilde tamir edin veya degistirin.

3. Odneste motor do
autorizovaného servisniho
strediska

Palivovy filtr zaneseny, Spatné
fungovani karburatoru, Spatné
zapalovani, pfilepena svicka
apod

Vyméiite nebo opravte vadné
dily podie potieby
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Pycckuin

MPOBJIEMbI N X PELLEHUE

Polski

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

ABUTATEJIb HE 3ANYCKAETCA

Bo3MoKHble NpNYnHbI

YcTpaHeHne Henonaaok

SILNIK NIE URUCHAMIA SIE

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

1. MpoBepbTe NonoxeHne
pyuveK ynpasneHusa

OTKPbITbIN cTapTep

YcTaHOBMTE pblvar B NOI0XKeHMe
3AKPbITO, ecnun TonbKo gBurartenb
He ropA4nn

1. Sprawdzi¢ pozycje
elementéw sterowania

OTWARTY rozrusznik

Przesuna¢ dzwignie do pozyciji
ZAMKNIETEJ , chyba ze silnik
nie jest rozgrzany

2.MpoBepbTe roprouee

3aKoHuYMNOCh roployee

MononHuTe 3anacbi TonnnBa n T.4.

HekauecTBeHHOe ropilouee;
ABUraTenb xpaHuncs 6e3
o6paboTKu, 6e3 cnnBa 6eH3nHa
WIN C HeKayeCTBEHHbIM
6eH3nHOM

OnopoXHUTE TOMNBHDIN 6aK 1
Kap6topatop. 3anpaBbTe CBEXKMM
6eH3nHOM

2. Sprawdzié poziom paliwa.

Brak paliwa

Napetni¢ zbiornik paliwem

Paliwo ztej jakosci. silnik byt
przechowywany bez nalezytego
zabezpieczenia lub bez
spuszczenia benzyny, badz
zbiornik zostat napetniony
benzyng ztej jakosci.

Oproéznié zbiornik paliwa i
gaznik. Napetni¢ zbiornik
swieza benzyna.

3. CHUMUTe 1 NpoBepbTe CBevy

DedekTHas, 3arpAsHeHHas cBevya
UNU HeBePHOE PaccTosHNe MeXAY
aneKTpogamu

OTperynupyiite pacctosHne
MeXay aneKTpoaamm unu
3ameHMTe cBeYy

CBeya 3anu1Ta roplounm
(3aTonneHue gBurarens)

BbicywuTe cBeuy 1 ycTaHoBUTE €e Ha

npexHee MecTo. 3anycTuTe ABurateNb

Ebmarom {npasneuvm B NONOXeHUN
bICTPO (Fast)

3. Zdemontowaé swiece
zaptonowg i sprawdzic ja.

Uszkodzona swieca lub
nieprawidtowa przestrzen
miedzyelektrodowa

Wyregulowac przerwe
iskrowg lub wymieni¢ swiece
zaptonowa

Swieca zalana paliwem (zalany
silnik)

Osuszy¢ swiece i zamontowaé
ja ponownie. Uruchomié¢ silnik z
dzwignig sterowania w pozycji
SZYBKIEJ (Fast)

4. OTnpaBbTe ABUraTesnb
B aBTOPU3MPOBaHHbIN
CepPBUCHDIN LIeHTP

3a6uTbIi TONANBHDBIN GUNBTP,
HeadPpekTBHAA paboTa
KapO6lopaTopa, HeapdeKTnBHOE
3aXKuUraHue, NpuKNnen Knana
nrt.g.

B cnyyae Heo6xogMMoCTH
OTPEMOHTUPYIATe UK 3aMeHnTe
HelncnpaBHble KOMMOHEHTDI.

4. Zanies$¢ silnik do
autoryzowanego centrum
serwisowego.

Zatkany filtr paliwa,
nieprawidtowe dziatanie gaznika,
nieprawidtowe dziatanie zaptonu,
przyklejony zawor itp.

Wymienié lub naprawié¢
wadliwe elementy zgodnie z
potrzeba.

ABUTATENIO HE XBATAET
MOLLHOCTH

Bo3MoKHble NpNYnHbI

VC'rpaHeHme HenoNagok

BRAK MOCY SILNIKA

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

1. MpoBepbre BO3AYLWHDbIN
bunbrp

OunbTpyoWMiA SNeMeHT
3abunca

Mpouncrute unm sameHnTe
bunbTpylowmin snemeHT

1. Sprawdazic filtr powietrza.

Zatkany element filtrujacy

Wyczyscic¢ lub wymienié
element filtrujacy

2. MpoBepbTe roptouee

3akoHuMnocb roproyee

MononHuTe 3anacbi TonnuBa 1 1.4,

HekauyecTBeHHOe ropioyee;
ABUratenb xpaHuncsa 6es
06paboTKu, 6e3 cnnBa 6eH3nHa
WIN C HeKaYeCTBEHHbIM
6eH3nHOM

OnopoXHUTE TOMINBHbI 6aK U
Kapb6iopaTop. 3anpaBbTe CBEXNM
6eH3nHOM

2. Sprawdzi¢ poziom paliwa.

Brak paliwa

Napetni¢ zbiornik paliwem

Paliwo ztej jakosci. silnik byt
przechowywany bez nalezytego
zabezpieczenia lub bez
sBuszczenia benzygy, badz
zbiornik zostat napetniony benzyna
ztej jakosci.

Oproznic zbiornik paliwa i
gaznik. Napetni¢ zbiornik
swieza benzyna.

3. OTnpasbTe gBUraTenb
B aBTOPU3NPOBaHHbII
CEePBUCHDIN LIeHTP

3a6uTbif TONAUBHBIN GUNLTP,
HeadpPeKTUBHaA paboTa
Kapb6lopatopa, HeapPpeKTBHOE
3aXKuraHue, NnpuKunen KnanaH
nT.A.

B cnyuyae Heo6xoaumocTu
OTPEMOHTUPYITe UK 3aMeHnTe
HeucnpaBHbie KOMMNOHEHTbI.

3. Zanies¢ silnik do
autoryzowanego centrum
serwisowego

Zatkany filtr paliwa,
nieprawidtowe dziatanie gaznika,
nieprawidtowe dziatanie zaptonu,
przyklejony zawdr itp.enz.

Wymieni¢ lub naprawié¢
wadliwe elementy zgodnie z
potrzeba.

84




Il pADOS TECNICOS

23 TECHNICKE UDAJE

Modelo K 700H - K800H - K800HC - K800HT Model K 700H - K800H - K800HC - K 800HT

Tip EMAK monocilindrico, 4 tempos, arrefecimento com ar, OHV Typ EMAK jednovalcovy, 4-doby, chlazeni vzduchem, OHV
Regime minimo 1400 * 150 rot/min Volnobéh 1400 * 150 otacek/min

Cilindrada 183 cc Zdvihovy objem valcd 183 cc

Rotacéo No sentido anti-horario (do lado da tomada de forca) Otaceni Proti sméru hodinovych rugitek (ze strany vyvodového hfidele)

EZ¥ TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

E™ I8 TEXHUYECKWE A AHHbIE

MovTtéAo K 700H - K800H - K800HC - K800HT Mopgenb K 700H - K800H - K800HC - K800HT
. . . . O, n EMAK, 8 n,

Turog EMAK LOVOKUMVBPOG, TETPAXPOVOS, AEPOYUKTOS, OHV Tun  xnaKaetmew, < BepXHAM pACTONOXEHNON KnaNaHa

PeAavti 1400 + 150 o.a.A. MUWHManbHbIN pexnm 1400 £ 150 06/muH

KuBlopog 183 cc O6bem unnuHapa 183 cc

Meplotpopn ApLoTepOOTPOPA (amd TNV MAEUPA ToU duvapodoTn) BpaweHune MpOoTVB YacoBOW CTPESIKM (CO CTOPOHbI 0T6OPA MOLLHOCTI)
RN TEKNIK OZELLIKLERI I8l DANE TECHNICZNE

Model K 700H - K800H - K800HC - K800HT Model K 700H - K800H - K800HC - K800HT

Tip EMAK tek silindirli, 4 zamanl, hava sogutmali, OHV Typ EMAK jednocylindrowy, 4-suwowy, chtodzony powietrzem, OHV

Minimum rejim

1400 + 150 devir/dak

Motor Kapasitesi

183 cc

Minimalne obroty

1400 + 150 obr./min

Pojemnos¢ silnika

183 cc

Devir

Saatin tersi yénde (glg prizi tarafinda)

Obroty

W kierunku odwrotnym do ruchu wskazdéwek zegara (od strony odbioru mocy)
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INFORMAGOES PARA O UTILIZADOR

EAAnvika
NMAHPO®OPIEZ A TO XPHZTH

Turkge
KULLANICI iCiN BILGILER

Colocacao do numero da chapa das caracteristicas (Fig.41)

Tome nota do numero da chapa das caracteristicas do motor no
espaco seguinte. Este numero é necessario para encomendar
as pecas sobresselentes, para os pedidos de garantia ou as
informacdes técnicas.

Numero da chapa das caracteristicas do motor:

Manutencao

Siga o programa da manutencao. Recorde-se que este programa
baseia-se na ideia de que o aparelhoseja usado para o destino
de uso previsto. Uma utilizacdo intensa com temperaturas
elevadas ou com cargas de trabalho pesadas ou em condicdes
de excepcional humidade ou p6, necessita de intervencdes de
manuteng¢ao mais frequentes.

Tabela de consulta rapida

©¢on Tou apiBpov ocipag (Eik.41)

2NUELLOTE TOV aplBPd oelpdq TOU KLVNTNHPa OTO XWPO
arnd katw. O apBudg autodg eival avaykaiog yia va
nmapayyeiAete avrtaAAaKTIKA, yla Tnv €yyunon n yia
TEXVIKEG TANPOPOPIEG.
ApBuo6q oelpdg KivnThpa:

ZuvTApnon

Tnpeite 10 MPoOypaupa ouvtnenong. Exete unoyn 61t TO
TIPOYPAUMA AuTd TIPOUTIOBETEL TN PUOLOAOYLKY) XPrOn Tou
MNXAVAUATOG. Z€ TIEPIMTWON EVIATIKAG XPNONG HE UPNAEG
Bepuokpacieg 1 HE HEYAAO POPTIO 1 Og TEPIMTWOT) TIOAU
UynAng uypaciag kat okovng, armattouvIal cuxvoTePeg
eMePPACELG OUVTHPNONG.

Mivakag cuvonTIK@WV TARPOPOPIRV

Tescil numarasinin yeri (Sek. 41)

Motorun tescil numarasini asagidaki bosluga yaziniz. Yedek
parca siparigleri, garanti ve teknik bilgi talepleri icin bu
numaraya ihtiya¢ duyacaksiniz.

Motorun tescil numarasi:

Bakim

Bakim programina riayet ediniz. Bu programin, makinenin
tasarlanan amag icin kullanildigi g6z éntinde bulundurularak
hazirlandigini unutmayiniz. Yiksek sicaklikta yogun
kullanim veya agir is yiku altinda ¢alisma ya da asiri nem
ve toz durumunda bakim uygulamasinin daha sik yapiimasi
gerekir.

Pratik yardim tablosu

Tipo SAE 10W-30, API SG-SH ou superior, para uso genérico
Oleo motor

(apacidade 0.62

Tipo Champion RN9YC ou equivalente
Vela de ignicao

Distancia eléctrodos 0.7-0.8 mm (0.028-0.0311n)
Carburador Regime minimo 1400 + 150 rot/min

I Controle 0 6leo do motor.

A cada utilizagao Controle ofiltro do ar.
Manutencao Primeiras 20 horas Substitua o 6leo do motor.

De sequida Veja o programa da manutencdo

. . SAE 10W-30, API SG-SH 1) Qv TEPO, YIA YEVIKN | SAE 10W-30, API SG-SH veya daha Ustl, genel

gl Tonog xPrion .|t kullanim icin
KIVNTHpa Motor yagi

XwpntikdéTTa 0.62 Kapasite 062

Tunog Champion RN9YC 1y LooSUvapo Tip Champion RN9YC veya esdegeri
Mmouii Buiji

Anootaon nAktpodiwv |0.7-0.8 mm (0.028-0.031in) Elektrot mesafeleri [0.7-0.8 mm (0.028-0.031in)
Kappmupatép |PAavTi 1400 + 150 0.CL.A. Karbtiratdr  [Minimum rejim  [1400 + 150 devir/dak

. . EAEYETE TO AGBL TOU KIvNTrpa. Motor yagini kontrol ediniz.

2 ka8 xpnion EAEYETE TO PiATPO aépa. Her kullanimda Hava filtresini kontrol ediniz.
TuvtApnon |Mpdtg 20 dpg  |ANAGETE TO AGSL TOU KVNTHPA. Bakim ilk 20 saat Motor yagini degistiriniz.

21Tn ouvexla BA. mpoypaupa ouvtrnpnong. Ardindan Bakim programina bakiniz
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Cesky
INFORMACE PRO UZIVATELE

Pycckuin

MHOOPMALUA ANA NOJIb3OBATENA

Polski
INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKA

Umisténi vyrobniho €isla (obr. 41)

Napiste si vyrobni ¢islo motoru na nize uvedené misto.
Toto ¢islo je nutné pro objednavani nahradnich dill, k
pozadavkim na zaruku nebo technické informace.
Vyrobni ¢islo motoru:

Udrzba

Dodrzujte program udrzby. Uvédomte si, Ze tento program
vychazi z predpokladu, ze se stroj pouziva k uréenému
pouziti. Intenzivni pouzivani, zvySené teploty nebo velké
pracovni zatéze, &i pouzivani ve vyjimeéné vihkosti ¢i

prasnosti vyzaduji ¢astéjsi zasahy udrzby.

Tabulka s rychlym piehledem

PacnonoxxeHne Homepa nacnopra (Puc.41)

YKaknte Homep macnopTa ABuratensa B YKa3aHHOM HuXe
none. 3ToT HOMep HeOOXOAMM NpY 3aKa3e 3anacHblX YacTen,
npy oGopMAEHUN 3anpoca Ha rapaHTUIO UAN Ha NOayyYeHue
TeXHUYecKom nHdopmaumm.
Homep nacnoprta gBurartens:

TexHnuyeckoe o6cnyKmBaHne

BbinonHANTe nporpamMmy TeXHUYECKOro obcnyXuBaHus.
lNomHuWTe, 4TO TakaAa Mporpamma npeanonaraet, YTO MallnHa
ncnonb3yetcA CTPOro Mo Ha3HayeHuto. VMIHTeHCUBHOe
MCnoNb3oBaHWe MpPU BbICOKMX TemnepaTypax, a Takxe
3KCMNyaTauma C TAXKeNOoN Harpy3Kow, B YCIOBMAX MOBbILLEHHOMN
BNaXXHOCTW WM 3amnblleHHOCTU TpebyeT Gonee yacToro
TEXHMYECKOro 06CnyKmBaHus.

Ta6bnuua sKcnpecc-KoHCynbTaLum

Lokalizacja numeru seryjnego (rys. 41)

Zanotowac¢ pod spodem numer seryjny silnika. Jest
on niezbedny przy zamawianiu czesci zamiennych, w
przypadku zgdania serwisu gwarancyjnego lub informaciji
technicznych.

Numer seryjny silnika:

Konserwacja

Przestrzega¢ harmonogramu konserwacji. Nalezy
pamietac¢, ze harmonogram konserwacji oparty jest
na zatozeniu, ze maszyna jest uzywana zgodnie z
przeznaczeniem. W przypadku eksploatacji przy wysokich
temperaturach, duzym obcigzeniu, przy duzej wilgoci lub w
otoczeniu, w ktérym znajduje sie duzo pytu, konserwacje
nalezy przeprowadzaé czescie;.

Tabela do szybkiej konsultaciji

T SAE 10W-30, APl SG-SH nebo vys$si, Tun SAE 10W-30, API SG-SH nnu Bbiwe, ans obuwero T SAE 10W-30, APl SG-SH lub wyzszej

S yP pro vieobecné pousiti MotopHoe MCnonb3oBaHuA Olej P klasy, do zastosowari ogélnych
otorovy olej e
macno

Kapacita 062 MouwHocTb 062 SNILE) Pojemno$¢ 062

Typ Champion RN9YC nebo rovnocenny Tun Champion RN9YC 1 paBHOLIEHHbIiA Swi Typ Champion RN9YC lub réwnorzedny
Svicka CBeua . z;v;::owa Przestrzen

. . aCCTOAHNE Mexay o g . rzestrzen | ¥ B

Vzdalenost elektrod {0.7-0.8 mm (0.028-0.031n) SneKTPOAaMH 0.7-0.8 mm (0.028-0.031in) miedzyelektrodowa 0.7-0.8 mm (0.028-0.0311n)
Karburator |Volnobéh 1400 + 150 otacek/min Kap6topatop | MuHumansHbii pexum | 1400 + 150 06/MUH Gaznik Minimalne obroty {1400 + 150 obr./min.

Pfi kazdém Zkontrolujte motorovy olej. Mpwu kaxpoi MposepbTe MoTopHOE Macno lMposepbTe Przy kazdorazowym | Sprawdzi¢ olej silnikowy.

pouziti Zkontrolujte vzduchovy filtr. aKcnnyaTayum BO3AYLLUHbIN GUNLTP uzyciu Sprawdzic filtr powietrza.
- > . . - , . TexHnyeckoe . Przez pierwszych L P
Udrzba Prvnich 20 hodin  |Vymérite motorovy olej. obcayxmBaliie Mepsble 20 YacoB  |3ameHNTe MOTOPHOE Macso Konserwacja 20 godzin Wymieni¢ olej silnikowy.

Potom Viz program udrzby. B panbHenwem CM. MPOrpamMmy TeXHNYECKOro 06CyKUBaHNA W pdzniejszym okresie |Zapoznaé sie z harmonogramem konserwacii.
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~Emak

-
P ATENCAO: Este manual deve acompanhar o aparelho durante toda a sua vida.
GR MPOZOXH - To mapodv eyxelpidlo mpemel va ouvodeUel TO Unxavnua oe OAn tn dldpkela (wnG Tou.
TR DIKKAT - Bu kilavuz, kullanim émri siiresince makinenin yaninda bulundurulmalidir.
(ay 4 POZOR: Tento navod musi byt dostupny k pouziti po celou dobu zivotnosti motoru.
RUS - UK BHUMAHME: [laHHoe pyKOBOLCTBO AOMKHO HaX0AMTbCA BMECTe C ABMraTeNnem Ha NPOTAXEHI BCEro CpoKa ero cyxobl.
PL UWAGA!: Niniejsza instrukcja powinna towarzyszy¢ urzgdzeniu przez caty okres jego eksploataciji.
. J

e — ————

EMAK S.p.A. - Member of the Yama Group 6 mm
e ———
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